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WANDA .

TYGODNIK POLSKI,

Vici pieknej i Literaturze poswigecony.

Kobiela jako’matka w dzieciach swoich 7 'e,
Jak,corka'dla’rodzicdw wieczng wdzigotnos¢ CNOWA,
m Zona! $erc¢fjej tylko dk matzonka bije,
Tolka! wszystko ojczyznie poswieci¢ gotowa.

Kicinski- & poemacie- Kobiety. ,

Wyj|tek z Komedji Moljera
Swietoszek.

Aktu I. SCENA VL
ORGON. KLEANT.

[K 1Te ant,
Stuzaca w oczach twoich z ciebie si¢ nasmiewal!
I niech ci¢ mowa moja bracie nie rozgniewa ,
Powiem ci ze ma slusznos$¢, i wyznaj¢ szczerze
Ze ledwie podobnemu urojeniu wierze.
Czyliz tak moze cztowiek omamié¢ cztowieka ,

Ze ten najswictszych uczué¢ dla niego sif zrzeka?



Czyliz ci niedo$¢ na tym ze wspai-te§ Ingdznego ?
Chcesz az do tego stopnia ...
Or gon. \
Szwagrze, dosy¢ tego,

"Wy wszyscy si¢ na jego zaletach nie znacie.

K leant.
Gdy chcesz, niech i tak bedzie; lecz powiedz moj bra-
Czym przecie jest ten cztowiek,? (cie

Or gon. .
Czym jest, ach modj Boze!

Nikt si¢ go nalezycie wychwali¢ nie moze.
0 ludzie,! jakze przy nim zbyt mali iesteScie.
Jest to cziowiek! Ach! ktory! cztowiek! cztowiek wre-
On zyje w spokoinosci, eo mowi to czyni,  (Scie!
1 na $wiat jak z glgbokiej poglada pustyni.
Jak mi| przeistoczyly madre jego zdania!
Uczy mi¢ do niczego nie mie¢ przywigzanig,
Juz $wiatowych uczucidw nic we mnie nie wznieci,
Widziatbym $mieré rodzicéw, brata, zony, dzieci,
A tyiebym dbat o nich, patrzaj ile o to.

K leant
Ot6z to jest ludzkos$cia! otéz to jest cnota!

Or gon
Ach! gdy ci tylko nasze opowiem poznanie,
Musisz powzigé ku niemu réwne przywiazanie.

Najpierwszy byl w kosciele od samego rana,



I blisko mnie ze skrucha padal nakolana.

Modty swoje do Boga z takim nidst zapatem,

Iz z wszy$tkiemi na niego oczy obracatem;
WydaWal nam si¢ z niebios zeslanym aniotem,
Wzdychat, calowal ziemig, rzucatl si¢, bit czotem,
A skoro Wychodzilem, on przy progu stawatl

I naboznie §wigcong wod¢ mi podaWal.

Jego chtopiec, co réwnie przyktadne widdt zycie,
Jego stan i potrzeby objawil mi skrycie.
Wspieratem go pienigdzmi. Lecz zawsze tak skro-
Zwracal mi ich potowe, ito mowil do mnie:(innie.
Ach czemuz pan na lepsze tych daréw nie uzyt.
Bo jana jego lito§¢ wcalem nie zastuzyl.

A gdym ich nie chcial przyjac, sobie ich nie scho-
Ale je zaraz przy mnie ubogim darowatl. (wat,
Wres§éie do mego domu zestaty go nieba,

I odtad wszystko u ranie tak idzie jak trzeba.
Wszystko $ledzi i wszystko donosi mi wiernie, i
A jak jest o mdj honor troskliwy niezmiernie!
Ostrzega kto mi zong¢ chce uwie$¢ tajemnie,

I szes$¢ razy jest wigcej zazdrosnym odemnie.

Nie uwierzysz jak $wigta gorliwo$¢ nim rzadzi,

J za najmniejszg fraszke juz si¢ winnym sadzi.
Raz nawet tak go uniést poboznosci zapat,

1z oskarzyt si¢'przy mnie oto, ze pchite ztapat,
Zemscit si¢ przy modlitwie nad biednem stworze*

1zabil ja ze zbytniem gniewu uniesieniem, (niem,



K leant
A do licha m¢j bracie czy$ rozum postradat ?
Czyli§ chyba zartami to wszystko mi gadat.
Czy moze takie rzeczy znie$¢ rozwaga zdrowa?
Or g on.
Moj bracie niedowiarstwem traca twoje stowa,
Wielkiego rozumienia nabrate$ osobie;
A ja, juz zdziesig¢ razy powiadatem tobie,
Ze mocno pozatujesz zle obranej drogi.
K leant.
Takie sg wszystkich tobie podobnych przestrogi,
Chca by kazdy byt $lepy jak sg oni sarni,
A wszystkich rozsadniejszych zwa niedowiarkami;
Kto za$ te czcze oznaki oszustwem bydz mniema,
Ten dla najswigtszych rzeczy czcii wiary niema.
Jdz, wszystkich twoich przestrog'i grozb sig¢ nie bojg,
Wiem co moéwi¢ i niecbo widzi serce moje ;
Na glos prawdy i cnoty, nigdym niebyt gltuchy ,
Lecz sg udani $wieci jak udane zuchy.
A’jak cicow potrzebie”stawaja na czele,
Prawi, mezni zolnierze nie gadaja wiele;
Tak prawdziwie poboznym nie ten cztowiek bedzie,
Co wszgdzie czotem bijei modli si¢ wszgdzie.
Jakze! czyzsi¢gkazdemu ciebie zwodzi¢ uda?
Nie znasz ¢o jest poboznose¢, Nnieznasz co obluda,
.Chcesz i pierwszg idruga za jedno uznawac,

Pozorowi i rzeczy jedna cze$é¢ oddawac ,



Chcesz wszystko porownywacé, a niebacznem zda-
niem

L"rezy¢ chytro$§é z szczero$cig i prawde zudaniem,

Tyle ceni¢ otwarto$§é co zdrade zelzywa,

I rowna¢ dobry pieniadz zmonetg fatlszywa?

Ze tez to wszyscy idg szczegdlniejsza droga!

Nigdy samego $rodka uchwyci¢ nie moga.

Wida¢ ie §ciste'prawa rozumu im szkodza,

Bo w kazdej rzeczy zakres nalezny przechodza.

Niszcza przez to, najlepsze, najSwietniejsze cele,

Ze chca i$¢ za daleko i zrobié za wiele ,

Niechaj zeto nawiasem przestroga ci bedzie.
Or gon.

Ty jeste§ Professorem szanowanym wszedzie!
Przed toba si¢ schowaja najpierwsi me¢drcowie!
Wszystkie rozumy ludzkie mieszcza si¢ w twej glo-
Ty wieszczem i Katonem jeste$S mi¢dzy nami! (wie!

A w poréownaniu ztoba wszyscy s3 glupcami!
K le ant.

Nie jestem Professorem szanowanym wszedzie,
Nie mniemam ze nademnie nikt me¢drszym nie bedzie;
Ale si¢ chociaz temi poszczycg¢ przymioty,

Ze potrafie rozrézni¢ pozoér od istoty.

Jak ci ludzie najwigekszej sa god mmi czgsci,

W ktorych sercu prawdziwa pobozno$¢ si¢ miesci;



Jak za rzecz najpig¢kniejszazawsze uznawalem,
Gdy to $wigtym i prawym byl zdjety zapalem; t
Tak zadna rzecz pOg<irdy wigkszej nie jest godna,
Jak chytra powierzchowno$¢ i pobozno$¢ zwodna.
Jak ten bezezelny oszust, ten nabozni$ podty, J
Ktory przez §wigtokradzkie i1 zbrodnicze modty
Zuchwaty bezkarno$cia tatwowiernych tudzi,

I najgrawa si¢ zrzeczy najsSwigtszych dla ludzi:

A widzac ze si¢ prZez to Ivin innych wzniosto,
Zamienia Religija w handel irzemiosto.

Jak'ten, ¢o przez zewngtrzne znaki nabozenstwa,
Chce pozyskac¢ Zaszczyty, skarby, dostojenstwa?
A $Swigtym si¢ wydajaccdla niebacznej rzeszy,
Droga zbawienia duszy za swym zyskiem spieszy.
Tacy wsrdod tez i modlitw 0 taski si¢ prosza,

I yrsréd przypycliow dworu ubdstwo nam glosza;
jSigdy si¢ ich wystepkom wiara nie sprzeciwiy

Sa predzcy, chytrzy, zdradni, niestusznii msciwi;
By zgubi¢ przeciwnika , ilekro¢ zuchwali

Imie Boga dla niecnej zdrady przyzywali |

A tym niebezpieczniejsi, Zze sprawe swoja

Przeciw nam wszedzie czczonym orgzem si¢ zbroja,
Gdy si¢ iech namig¢tno$ciom wszystko zdaje sprzyjac,
Pragna nas poswigconem zelazemzabijac.

Zbyt si¢ upowszechnita ta barwa pobozna*,

Lecz prawdziwie poboznych Latwo pozna¢ mozna;



Nasz wiek jeszcze nam stawia tak §wietne przyktady,
Starajmy si¢ moj bracie wstepowac? wieli §lady.
Patrzaj na Ale, dama, Klitandra, Ormonda,
Nikt si¢ z nich zpoboznosciag wykazaé¢ nie zada,
A kazdy im przyznaje te §wietne przymioty.
Alez nie sg to wcale samochwalce cnoty;

Nie tkwi w ich sercu duma zdueham cnét niezgodna,
Ich pobozno$¢ jest ludzka, skromna i tagodna ;
Kazdy innych stabosciom i wadom przebaczy,

Bo s3dzi ze nagana zbytnig dumg¢ znaczy.
Przechwatki , i wyrzuty, dla innych zostawia,
A wlasnemi czynami lepiej nas poprawia;

Ani ich zaden pozoér do przygany sktania,
Przywykli do dobrego o innych mniemania;

Ani jeden drugiemu jest nieprzyjacielem,
Cnotliwe pedzi¢ zycie to ich wszystkich Celem;
Nieznana im jest zdrada , podto$¢ ni intryga, °’
Kazdy na grzech powstaje, grzesznika nie $ciga;
Nie sadza by to bylo prawem i potrzeba,
WieCej msci¢ sie krzywd nieba nizli samo niebo.
Takich to ludzi cenig¢, to jest moja rada

Ze takie nasladowa¢ przyktady wypada., (rze,

Z tych me¢z6w twoj nabozni§ swych wzoréow nie bie<
Wiem ze gorliwo$¢ jego chwalisz w dobrej wierze:

Lecz recze ze ci¢g uwiodt zmyslonym zapatem.



Or g o n.
Czyi juz wszystko powiedzial 9,
K le ant,
Tak jest, powiedziatem.
Or g on.
i”*dz zdrow.
Franciszek Dmochowski.

Jeneratla Kosinskiego uwagi
nad pismem Wspomnienia Leg[onotv

w Wandzie umieszczoneni.

. Lt if. - w

Ile bylo Wnaszej mocy staraliSmy si¢ w piSmie naszem «-
mieszczac wszystko co tylko tyczy si¢ Legjondéw Polskich, a dosta-
wszy do przejrzenia czg¢$¢ regkopismow Jeneralta Dabrowskiego , Z€-
brang znich historja legji pierwszej umiesciliSmy w przesztorocznych
numerach Wandy. Jena: Kosinski nad tern pismem poczynil swoje uwagi
w Mrowce Poznanskiej; znajdujg si¢ w nich niektore szczegoty jakich
Historja Legji przez Dabrowskiego nie obejmuje , sa takze zarzuty
ktore wynikly moze innego sposobu uwazania rzeczy. Chcemy
korzysta¢ z pierwszych , nadto zasjjazacujemy sobie zdanie i osobg

Jenerata Kosinskiego, aby$my si¢ zdrugich usprawiedliwi¢ nie starali.

Umieszczone w Tygodniku Polskim W and a
pismo pod dwoistym napisem, ,, Wspomnienia Le~
gionow Polskich i Historja Legi] pierwszej z pism

Generata Henryka Dabrowskiego krdtko
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zebrana” zadnemu z obudwu napiséw nie odpowia-
da (a) Jezeli uwaza¢ bgdziemy to pismo jak Wspo -
mnienia Legiondéw, znajdziemy wiele wybo-
czen nie potrzebnych, i wszystkie szczegdly , ty-
czace si¢ pojedynczych osob, sa ; zbyteczne. Sta-
wnej pamigci Cypryan Godebski we czterech
wierszach zakre$§lit najchhibniejsze i razem praw*
dziwe Legiondéw wspomnienie:
,» Wich zbréjnem ciele dusza Narodu jasniata;
*Na twarzy byta rozpacz , a na czole chwata;
Kazdy pytem okryty Marsowego znoju,
Noécac hymny'jojczyste , patat zadza boju.”
To pismo uwazane pod wzgledem: Historij
uchybia doktadno$ci, a w niektérych miejscach,
przeistacza nawet prawde¢ i porzadek dziejow. Prze-
milczenie historycznych bit¢dow ogltoszonych dru-

kiem i dotykajacych wydarzenia, ktorych byliS§my

ta) Tu winni§my si¢ wytlomaczy¢ co rozumiemy
przez Wspomnienia Legjonéw. Pod tern na-
zwiskiem chcieli§my objaé¢ jakiekolwiek badz
cho¢by najdrobniejsze szczegdly nalezace juz
do zdarzen, juz do osob ktore wLegjach sig
znajdowaty. Wytlomaczyli§my znaczgnie wy-
razu. Wspomnienia Legjondéw, jeszcze przed
umieszczeniem Historji Legji pierwszej w Nu-
merze 7. Tygodnika z roku 1820, nie moze
nas zatem obwinia¢ Jeneral Kosinski o wybo-
czeniaiszczegdly tyczace si¢ pojedynczych o-
sdb.

Frzyptisk Redaktorow.
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wazniejsza zdrOzno$¢ za sobag wiedzie , Ze rozsie-

wajac sprzeczno§é w pismach tego rodzaju, ktore

nastepnym terazniejsze pokolenie ma odda¢ w spu-
$eiznie, bytoby zdolnetri zamaci¢ zrodto prawdy ,

rzuci¢ niepewno$¢ na kra owe dzieje, ista¢ sigspo-
rOw przyczyna.'! Waznos$¢ tej uwagi pod wzgledem

ogbdlnym, wigkszej nabiera mocy pod szczegdlnym

wzgledem ; Autor bowiem Wspomnien Legjonow
Polskich opiera i upowaznia swoje podanie; na pi-
smach Jenerata Dabrowskiego, (b) Jako Polak, ja-
ko wspolczesny, i zajegty politycznym wirem, kto6-
ry przez ostatnie trzydzie$ci lat o$§mnastego wie-
ku, zprzepasci w przepas¢ miotal nieszczg¢sliwa
Polske, a zatem jako naoczny $wiadek , stanglbym
bez wahania si¢ za powaga prawdy, przeciw po-
wadze o0s6b.... lecz przyjemniejsza i tern bardziej

luba dopelni¢ mam powinnos$¢ , ze obstajac za po-
waga prawdy, jestem pewny nie ubliza¢ powadz,f
$wiadectw wodza z ktérym polaczony bylem
trzydziestoletniem pobratymstwem broni, Z kto-

rym dzielitem wazne naszego wieku wspomnienia,

(b) Tak jest powtarzamy raz jeszcze ze cala hi-
storja Leg.ji pierwszej jest zebrana z pism Je-
nerata Dabrowskiego, jestdoktadna o ile pi-
sma jego byty doktadne: zZe sg rzeczy o kto-
rych wie Jenerat Kosinski, a my ich zpism
Dabrowskiego nie wyczytali, nie jest to nasza
wing. P. Pi



i ktorego pamiatka zostanie dla mnie droga na za*
Wsze... Nie, niedoktadnosci i bitedy w pismie,;
Wspomnienia Legjondw, nie mogg wyplywac z pisng
Generata Dabrowskiego , sa one zapewne skutkiem
pospiechu i niezgtgbienia. (c)

Autor Wspomniefn Legiondw Pol-,
skich, na wstepie swojego pisma (Wandy Toin I
kar: u.) odnawia dawne i godne zapomnienia po-
twarze, *rzucane w zagranicznych pismach na sktad
ogbélny Legionéw i naszczegdlne Legionistow oso-
by. Zabytkiem barbarzynstwa dawnych wiekow,
w smutnem dziedzictwie nadto dlugo zostaty odra-
za 1 zawi$¢ miedzy narodami. Cze¢stokroé¢ zle zro-
zumiana polityka dla domierzenia swych celéw, nie
rownie wigcej, osobiste namigtnos$ci , dla ulubionej
sobie pastwy, a najcz¢s$ciej podle, bez duszy, bez
czucia podchlebstwo dla chciwych widokéw, uzy-
waty tej zawsze wzgardzonej i wzgardy godnej bro-
ni. Jezeli podobne potwar/.e znajdowaly wzietos¢
niejaka, poc mdzito to zt-j przyczyny, iz ludy w
ciggtej =zostajace pomys$lnosci, czué¢ tylko byty
zdolne patryotyczny zapal szczgScia i narodowej
wyniosto$§ci, a nie pojmowaty ofiar majacych jakas
posta¢ upokorzenia, na jakie mogt si¢ odwazy¢ pa-

tryotyzm zgnebionego narodu!... lecz pot¢ezna Wsze-

(¢) Wazne .zarzuty: zobaczemy o ile dowodne
beda P. ft.
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chmocnegoprawica dotkne¢ta wkrotce cala Europg..,
wszystkie narody uczuly jarzmo przemocy,., ka-
zdy si¢ lgkat przejsdz tez sama kolei, w jakiej nie-
dawno nieszczesliwa upadta Polska! podobienstwo
losu upowszechnito i uczucia, i ofiary natchnio-
ne nieszczeSciem, i “wtenczas zamiar Polakoéw skta-
dajacych na obcej ziemi Legjony oceniony zostat,
a powszechny Europy szacunek , odpowiedziat na
wszystkie potwarze. — Duch wieku prostujac da-
wne wspolne wszystkim Narodom bledy, podatl
my$l wielka, wspanialag, gming Rzadcow, ktorzy
sg obrazem Bostwa na ziemi, skojarzy¢ weztem
chrzescijanskiej milosci Europejskie Mocarstwa, i
Swiety zwiazek Monarchow, stangt na ewangieli-
cznej moralnosci oparty. Od tej waznej epoki
nie zastarzate krzywdy 1 urazy ludow, odnawiadj
nie wzajemne narodéow wstrety przypominaé ; nie

$cie$nione narodowosci zakres$lenia wskazywac, ale
nalezy wystawi¢ za wzoér do nasladowania Swie-

ty zwiazek i zachgca¢ narody do jednos$ci, jaka
si¢ potaczyli Monarchowie, iktora, jak te gore-
jace $wiatla na wybrzezach morza wpos$rod cieniow
nocy, wskazuje port powszechnego szczg¢scia, (d)

(¢c) Ma nam za zte Jeneral Kosinski zeSmy dosto.
wme przytoczyli wyrazy Dabrowskiego, w
ktorych on zbija potwarz rzucona przez nie-
ktorych na Legionistow, ii stuzyli w Legjach
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Na karleli 12, i3, i i4. ( Tom I. Wandy )
wybacza Autor Wspomnien Legjonéw do Sejmu
pospolicie w Polszcz¢ Konstytucyjnym zwanego,
i 40 nastepnego Grodzienskiego Sejmu. W szystkie
wprawdzie wypadki w dziejach jakiego badZz noro*
4u, ptyna na wzoér strumieni, potokiem: jeden
sktadajg tancuch. Legjony Polskie sa bez watpie-
nia ogniwem tego tancucha, i tak z Lechem, Kra-
kusem, jak z Stanistawem Augustem sa w histo-
rycznym stosunku. , Naganny zarzad dwunastu
Wojewodow i uchybienie Marszatkéow Sejmu Kon-
stytucyjnego nie stanowig innej roéznicy wpltywu
na Legiony nad t¢ , jaka z odleglo$ci czasu wyni-
ka. Za blizsza jednakze i skuteczniejszg przyczy-
n¢ okropnych dla Polski skutko6w naznaczycby mo-
zna te uloty wojennej kurzawy pod Pultawg. ..
ktére przeniosty w obloki i zarod Legionowi brze-

mi¢ nieszcz¢§é; gdzie w niedostepnej tajemnicy

nie dla. dobra ojczyzny, lecz dla osobistych
widokow ,,przyznaje sam ze to mniemanie byto
nikczemng pot,warzg, mniemamy zeby$my spra-
wiedliwszej ;podpadli naganie opuszczajac te
stowa Dabrowskiego: musiat Dabrowski wie.-
dzie¢ ze wielu miato tak krzywdzace o Legio-
nistach zdanie, kiedy zbicie jego na czele pi-
sma swego potozyl. Z reszta nie idzie tu wca-
le o por6znienie narodéw, ani o zrywanie §wig-
tego wwigzko jednoS$ci, i mylnie nas o te za-
miary zdaje sig obwinia¢ Jenerat Kosinski. P.K,



zamieniajac si¢ w piorunowe chmury, czastkowo
dojrzewaty i wmjar¢ dojrzato$ci, spadly na.nie-
szcz¢$Sliwa Polske!... lecz niepdjd¢e dalej w histo-
ryczne obce Legjonom wyboczenia *) i nawiasem
tylko nadmieni¢, iz gruba jest omytka, jakoby
w czasie Sejmu Grodzienskiego: ,,Jeneraiowie
Dagbrowski? Byszewski? Wodzicki i
inni (Wandy Tom I. karta i4.) mieli zamiar
zgromadzi¢ wojsko pod Krakow, iz
lamtad uda¢ si¢ zniem doFrancji." Nie-
rozwodzac si¢ nad zupelnem niepodobienstwem
powzigcia w owym czasie takowego zamiaru, do-
sy¢ jest przypomnieé¢ ze Dabrowski byt w tencz ,s
tylko Vice-Brygadjerem i nalezalt do Kommissji wy-
znaczonej od Konfederacji Targowickiej do zmniej-
szenia Narodowego wojska, i te powinnos§¢, bole-
sna dla ohywatela, jak Zzolnierz wypetnia¢ musiatl.
Mylnem roéwnie jest twierdzeniem, iz rewolucja
1794 uprzedzita zmniejszenie wojska krajowego :
rozkazy wtadzy pod 6w czas panujacej uskutecznio-

ne wtej mierze byly, lecz Dowddzcy Polkow po-

*) Ktokolwiek zada obeznaé¢ si¢ z bliska zwypad-
kami owych bolesno pami¢tnyeh dla Polaka
czasOw, niech czyta wydang w Paryzu w 1820
r. Historja trzech Podziatéw Polski, w ktorej
Autor powodowany mitoscig ludzkos$ci i prawd ,
zywy wystawia obraz cnétf Obtakan, zbrodri:.
i naszych nieszczg$¢.

Nota Jene: Kosinskiej
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wodowani, zapalem mito$ci ojczyzny, wtasnym ko-
sztem , lub pomoca obywateli zatrzymali pod cho-
raggwiami nadliczbowych Zzotnierzy, i tym sposo-
bem zachowali ich do obrony kraju, pod naczel-
nictwem KoS$ciuszki.

Autor Wspomnien Legjondéw, nie oszcze¢dza
mozotu sklei¢ zamiar utworzenia Legjonow za gra-
nica, z poprzedzajacemi w kraju wypadkami; za-
dne przeci¢z historyczne $wiadectwo, twierdzenia
tego nie popiera, i mys$l tego,utworzenia przed
rewolucja 1794. bytaby réwnie zawczesna jak nie-
potrzebng ; jakoz pierwszy §lad onej znajduje si¢
w biegu pomienionej rewolucji, w czasie ktorej
najwyzszy Naczelnik Kos$ciuszko wystat do Pary-
7za Jenerala Jozefa Wielhoi-skiego dla zrobienia u-
ktadu z rzadem Francuzkim w celu uzbrojenia Po-
lakéw migdzy jeficami wojennymi znajdujacych
si¢ we Francji, co jednakze nie nastapito, dla nie-
dostatku pieni¢znych sposobow. Po upadku re-
wolucji, schronieni do Francji Polacy, zamiar
ten odnowili, a Jenerat Dabrowski przyprowadzit
go do skutku za zezwoleniem Dyrektorjatu, kto-

re po6zniej umieszczonem bedzie, (e)

(e) Dabrowski piszac o Legjonach wspomnial o
wypadkach poprzedzajacych ostateczny Polski
upadek, 1 to jest rzecza naturalng ktora Z
zarzgdem dwonastu Wojewodow roéwnaé nie

2.
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Dalej wypisuje Jeneral Kosinski znaczny ka-
watek z przedmiotu Wiersza do Legiow Pol-
skich przez Cypryana Godebskiego, caty ten
wyciag jako dosy¢ znany i nie majgcy bezpoSre-
dniego z pismem naszem zwiazku, pomijamy.

Logiony Polskie we Wtoszech utworzyty sie
ng mocy upowaznienia Dyrektorjatn Francuzkie®*o,
o$wiadczonego Jeneralowi Dabrowskiemu

przez Ministra Wojny Petiet pod 9. Brumaire 5
roku Rplitej (3i. Pazdziernika 1796 w nastgpuja-

cej odezwie—
,Przedstawilem Dyrektorjatowi, jak jestes juz
uwiadomionym Jenerale, pismo ktoére mnie
przystates. Dyrektorjat zdaje si¢ wnim upa-
trywa¢ mysli zdolne utatwi¢ Patryotnn pot-

rftbzna; 1 nie potrzebnie az do nich wyboczyt
Jenerat Kosinski. .Catg t¢ historja Legiondéw
zebraliSmy z manuskryptow Dabrowskiego, I
nic nie dodaliémy z innych zrédet; niech wigc
Dabrowskiemu- zarzuca Jenerat Kosinski, jako-
by fatszem byto, ze my$l utworzenia Leo-jo-
noéw powstata jeszcze przed rewolucja: zna-
lezliSmy te¢ wiadomo$¢ w rekopismach Dabro-
wskiego , byt to tylko,, projekt, ktory, jako
nie uskuteczniony w swoim czasie pozostal w
ukryciu u tworcow jego ,i mogt bydz niezna-
nym Jeneratowi Kosinskiemu; dla tego nie-
nalezato sadzac o nim, zaprzecza¢ go,, i W
krotkich stowach o nim z pogarda wspo-
minaé¢. P. R.
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skim sposoby uboczne do usitlowan wskresze-
niaich Ojczyzny. Dyrektorjat stosujac si¢ do
Konstytucji nie moze zezwoli¢ na zebranie
si¢ Legionow Polskich w stuzbie Francuzkiej
lecz zadnej nie widzi nieprzyzwoito$ci, zeby
ustanowily byt swo6j w krainach, z ktéremi
Ppiitagest w dobrem porozumieniu >i ktdre
wolno$é swoj¢ odzyskaé usitujg.— Bolonja>
Ferrara, Viedjol niskie, zdajg si¢ Dyrektoriato-
wi na streozaé zrgczno$¢ uskutecznienia zamiaru
od WMPana podanego, pisz¢ wigec Dyrektorjajt
stosownie w tejinigrzedo Jenerata Bonaparte
Naczelnego Dowoéddzcy Wojska Wtoskiego”
Dzieje Legiondéw Polskich pod trzema szczegdlne-
mu uwaza¢ mozna oddziatami: pod wzgledem poli-
tycznym, pod wzgledem dziet wojennych i pod
wzgledem czynéw osobistych. —Wyjatek z przedmo-
wy Potko: Godebskiego wprzesztyna Oddzia-
le Mrowki Poznanskiej umieszczony, obej-
muje cze$é polityczng dziejow Logiondw: wspomnieé
jednakze pod tym oddziatem nalezy, zamiar zwo-
tania Sejnu Konstytueyjnego do Medjolanu. Cho-
ciaz bowiem powatpiewaé¢ mozna orzetelnej checi
Rzadu Frane izkiago w wykonaniu tego przedsigwzig-
cia, bytono przeci¢z rozgloszone z pewna przy-
Sada , 1 by¢ moze, ze ulat wito wiele trudnosci iopo-

ru do zawarcia warunkéw pokoju, w Karapo-For-
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mio; a Polacy szczyci¢ si¢ moga, ze nie tylko ore-
zem, ale iustawami swojemi , strasznymi byli dla
Nieprzyjaciot Francji. Niemniej wspomnie¢ nale-
zy zamiar, ktory za romantyczny uwazaé¢ kto moze,
a ktory byl tylko natchnieniem uniesienia, jakie mi-
tos¢ ojé/.yzny i swobody w niepodlegltych umystach
wznieci¢ jest zdolna, iktory byl skutkiem wielko-
myslnej rozpaczy.

Traktat pokoju zawarty wLunewitle w i8oi
dat pozna¢ Legionom Polskim, iz czyli dla dopet-
nienia tajemnych umow , czyli w celu u$§pienia za-
trwozonych wzrostem potegi Francnzkiej Mocarstw
Europy i dla usunigcia wszelkich pozoréw do nieu-
fnosci, Rzad Francuzki postanowil interes Polakow
poswigci¢ owoczasowej swojej polityce, i rozwigza-
nie zwigzku Legjonéw tajnem niebylto. Ofiara ta
dogodna chalowej potrzebie nadawata igny ksztatt,

lecz w istocie nie niszczyta skutecznych S$rodkow
do dalszych zamiarow , jakie Rzad Francuzki mogt

przewidywaé w pomocy Polakéw, i dlatej to zape-
wne przyczyny, zadnej o nich wzmianki w Trakta-
cie pokoju nie zrobiono: inaczej czylizby mogt ten
Rzad bez z chanbienia si¢ zapomnie¢, iz posSwigcenie
si¢ Polakow zastugiwato przynajmniej na warunek
w Traktacie wolnego do kraju powrotu kilkunastu
tysigcom nieszczg¢sliwych? Sktad wigc tylko narodo-
wy Legiondw miat upasé, a koniecznos¢ przywiazac
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Polakow do Francyi.*) Lec?, kiedy polityka pierwsze-
go Konsula bez trudnos$ci poswigcata pozory dla za-
chowania istoty, Legionidci przeciwnie uwazali w
zmianie swojego przeznaczenia zawod i obietnic Rzg-
du, i swoich nadziei. Zostawieni Samym sobie na
obcej ziemi, szukaé¢ musieli $rodkow stosownych
do smutnego swojego potozenia. Rzad Francuzki
w podziele Wiloch, uznal siedm wysp Morza Egej-
skiego za Rplita niepodlegta. To uznanie niepodle-
glo$ci miato stuzy¢ Za zaston¢ czynnego wptywu, kto-
rego Francja zrzec si¢ zapewne nie mys$lata; ale ta
niepo lleglo$c otwierata rowna tatwos¢ wptywu An-
glij i Rossji, a w wspotbieganiu si¢ trzech Mocarstw,
sktonno$¢ wigkszej czgsci mieszkancéw w nowej
Rplitej bez watpienia niebytaby za Francja: Francji
wigc bytlo interesem wzmocni¢ swoje stronnictwo.
T.j uwaga powodowani Oficerowie Legionow przed-
stawili I. Konsulowi na ziezdzie Lionskim przez J.
Dabrowskiego uktad, podlug ktirego Polacy taje-
mnie przez Rzad Francuzki upowaznieni, mieli po-
dnie$¢ rokosz i wsparci uboczng tegoz Rzadu po-
moca przenie§é si¢ zbrojno do Korfu, gdzie od u-

*)  Wyprawy do S.Domingo niemozna uwazaé
7a zamiar wygubienia Polakow sktadajacych
Legiony. Rzad rachowal na pomy$lne sku-
tki tej wyprawy, i szczedcie ktore sprzyjalo
ciggle zamiarom Bonapartogo , nie dopuszcza-
to wyobrazenia przeciwnosci, n; F K.
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-przedzonycb Stronnikow Franc it przyjeci, Ptzad sie-
dmiu wysp opanowaliby i usitowali nast¢pnie uta-
twi¢ powstanie Grekow w Morei. *) (f)
Jakozkolwiek uktad ten zdaje si¢ by¢ pola-
czonym z wielu trudnos$ciami ; przeci¢z w sktadzie
rzeczy owoezasowym , rzad Francuzki tatwo mogt
byt je uprzatnaé, a Polacy t¢ istotng w nim upa-
trywali korzy$¢ > iz usunigci z pod bezposredniej
wtadzy rzadu Francuzkiego, obiecywaé sobie mo-
gli znalez¢ sposobnos$¢ wejscia w umowy z Turcja,
z Anglja albo z liossja. — Czyli 1. Konsul ten wy-
padek przewidywat: czyli, co jest podobniejszem
do wierzenia , ze juz w tenczas zajg¢ty ustaleniem
swojego wyniesienia , ws/ystkie inne przedsiewzie-
cia do nastepnego odtozyt czasu, uklad Legjondéw
ani przyjetym, ani byl odrzuconym. Minister in-
teresoOw Zagranicznych Tajllerand-Perigord o$wiad-
czyt zimno J. Dabrowskiemu, iz Francja dtuga
Znuzona wojng spoczynku potrzebuje; a Bonapar-
te zachg¢cal Polakow do cierpliwos$ci i w nastepnej

\vypadkoéw kolei radzit oczekiwaé pomy$lniejszych

*) Gdyby ten uklad byl uzyskal zadowolnienie
Honapartego , zamiary Xigcia Ipslantego by-
tyby dwudziesta laty uprzedzone. n: J. K

(f) O tern waznym wypadku nic nie znalezliSmy
w manuskryptach Dabrowskiego, wynurza oy
tu wdzigczno$¢ naszg Jeneratowi Kosinskiemu
ze tak wazny pomyst historji zachowatl. P.R,



skutkow ich poswigcenia si¢: lecz niestety! do sze-
Sciu tysigcy Polakéw polegltycli w St. Domingo nie
mialo nigdy powrotem pocieszy¢ sti'oskanej swej
rodziny!

(Dokonczenie w nastgpujacym Numerze.)

’ .
Mysli.

Czemu kobiety tak bardzo lubig czytanie ro-

mans6w? Bo te xigzki przypominajg podesztym ich

dawne intrygi, a mtodym dostarczaja objasnien jak

je prowadzi¢ nalezy.

*

Przestrzegano raz Aktora ze w grze jego wie-
le widaé przesady, — c6z robi¢ odpowiedziatl, te-
raz taki jest zwyczaj ze im gt.osniej Aktor krzyczy ,
tern glos$niejsze pozyskuje oOklaski.

»
*

Pigkno$§¢ rzekta do rozumu: godlem moim jest
motyl, ty za$ podjego skrzydtami ukrywac¢ si¢ mm

sisz.

»
*

Chwali¢ swego nieprzyjaciela, jest to wielka
cnotg lub wielkg o duda.
Dowcip czgstokroé psuje serce, lecz serce mo-

ze dowcip naprawic,



Nieszcze¢$liwy kto ani jednego dnia przezna-
czonego na swoje zabawy nie umie poswigci¢ dla
dobra ludzko$ci.

*

Rozum, stanowi istot¢ cztowieka; czuto$¢ nim
powoduje.

Do W. H...

INa Swyni ryawanie Srze?nzystym
Czyli noc plaszczem gwiazdzistym

Czyli noc plaszczem gwiazdzistym
Niebios przestrzenie okrywa ;
Prozno , préozno w kazdej dobie,
Od twoich wdzigkow uciekam,
I kiedy ciebie si¢ zrzekam,

0 tobie mysi¢! o tobie!

Gdym ci¢ raz pierwszy zobaczyl,
Nieznane czutlem wzruszenie ,
Przez tkliwe tylko spojrzenie,
Mojem ci czucia ttomaczyl,

1 dlamnie natura cata

Przy twych wdzigkach oniemiata.
W tenczas poprzysigglem so ie,
W jakie kolwiek $wiata strony
Zaniesi¢ mi¢ los szalony ,

0 tobie mys$le¢ ! o tobie!

Wiosna z pos§piechem ubiegnie ,
Umilkng pasterzow pienia_
Wszystko odmianie ulegnie.
Moje si¢ serce niezmienia.
Agdy juz przy kresie stang,
Nim wposgpnym spoczne¢ grobie,
1 przy zgonie nie przestang
O tobie mysli¢! o tobie!

Ludwik Prze



Selim, albo Podro6zJedno-dniowa

Obraz zycia.

Powies¢ JVschodnia.

Selim syn Oraara, bardzo rano opusci! Kara-
ranseraj, i szedt przez pig¢kne rowniny Indostanu.
Spoczynek powrocit mu sity diuga ostabione po-
dtozg , szybko przechodzit doliny i widzialt wzno-
szace si¢ przed nim dalekie wzgorki. W drodze
zajmowato go poranne §piewanie ptakow, a wlosy je-
go zwilzala rosa spadajgca z gatezi. Juz to zapatry-
wal si¢ na wspanialag wysokos$¢ debow, juz to zbie-,
i\al $§wiezo rozwite kwiaty. Tak mite zatrudnie-
nia wszystkie troski oddalily zserca jego.

Stofice juz bylo w potowie biegu swojego, a
upal coraz przykrzejszym si¢ stawat. Chcial po-
szuka¢ tatwiejszej drogi, 1 zaraz na prawej stro-
nie ujrzal gaik, ktérego przyjemne cienie przyzy-
waty do siebie. Wszedt 1 uczut w istocie cala
przy jemno§¢ chlodu i zielono$ci. Poniewaz pamigtat,
dpkad i8¢ zamierzal sobie, udat si¢ ciasng S$cieszka
w tym samym kierunku co i wielka droga idaca.
To odkrycie napelnito go rado$cia, rozumial ba-

5.
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swiem ze z zatrudnieniem potaczy roskosz, i J»bet
trudno$ci  prosto postgpowaé bedzie; szedl tak
przez czas ni.jaki niezwolniajgc pierwszego zapatu,
lecz jednakze bawil si¢ sluchaniem $piewu ptakow
i zbieraniem owocéw obficie na galgziach zawieszo-
nych.

Scieszka zaczynata traci¢ swoj pierwszy kie-
runek i kry¢ si¢ pomigdzy wzgdrkami i gaikami.
Tam Selim zatrzymat si¢, uwazal ozyliby nie le-
piej byto -wréci¢ si¢ na wielka droge, lecz uwaza-
jac ze upat byt wtenczas w najwigkszej sile, ze ca-
ta ptaszczyzna byta kurzawag okryta, postanowit
i§¢ dalej wulubiong $cieszka, spodziewajac sig¢’ ze
niewiele z drogi wyboczy. Tak uspokojony szedt
dalej, a kazdy nowy przedmiot rozrywal jego u-
wage. zapytywat si¢ kazdego echa , wdzieratl si¢
na kazda gor¢, szedl po nad brzegiem kazdego stru-
mienia.

Czas poswigcony zabawie predko uptywa. Juz
wieczor bvl bliski. Nie wie ktoéredy ma si¢ udac,
zatrzymuje si¢ trwoga przejety, nie $§mie isdz aby
si¢ jeszcze wigcej nie Obtakat , lgka si¢ takze po-
zostaé w miejscu 1 utraci¢ reszt¢ drogiego czasu.
Byt w tej przykrej watpliwos$ci , kiedy niebo chmu-
rami si¢ okryto: dzien zniknal i burza powstata.
Na o6wczas obarczyly go smutne wspomnienia, po-

zna! co spotyka tych ktorzy tylko wygody s\yo-
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jej szukaja , przeklinal t¢ mys$l ktora go do tego
gaja przywiodta, 1 wstydzi! si¢ ze plocha cieka-
wos$¢ tyle mu czasu zabrata... Ztem wszystkiem
ciemno$¢ co raz straszniejszg si¢ stawata... Grzmot
dat si¢ stysze¢.

Pozostalo mu tylko wréci¢ si¢ nazad aby zna-
les¢ jakie wyjscie ktorebygo na ptaszczyznewypro-
wadzito. Padt na kolana, polecit si¢ Stworcy a wzia-
wszy patasz w reke, poniewaz wszystkie drapiezne
zwierzg¢ta powychodzity z tozysk: drogi swojej szu-
ka¢ zaczat. Zrykiem zwierzat taczyt si¢ szum poto-
kéw spadajacych z gér i odglos burzy, a najgleb-
sza ciemno$¢ powigkszata okropnos¢ tej chwili.

W takim stanie btagdzil nie wiedzgc czy na zgu-
be. czy na ocalenie idzie . Nare§cie ulegt nie tak
przez bojazn jako raczej przez wycjgczenie wszy-
stkich sit. Wzdely si¢ piersi jego, nogi chwiad si¢
pod nim zaczety , juz upadat prawie pod cigzarem
utrudzenia gdy nagle pomiedzy cierniamipostrzegt
$swiatlo. Chcial dojs¢ do niego 1 wkrotce poznat ze
pochodzito z chaty Derwisza, dowlokt si¢ az do niej,
zbojaznig upraszal o gos$cinno$¢; przyjal go starzec
i udzielil positku.

Po wieczerzy: Moj synu rzekt Derwisz, jakim
ze przypadkiem obtakate§ si¢ w tej samotnoS$ci?
Juz odlot dwudziestu jak tu zy j¢ a ciebie pierwsze-

go widze ,, Selim opowiedzial mu wiernie wszystkie



szczegoly swojej podrozy,, Moje dzieci¢ rzekipu-
Stelnik, oby twoje btedy i niebezpieczenstwa nakto-
re§ byt narazony glgboko w twojejpamieci wyryte
zostaty. Pamigtaj ze zycie ludzkie jest jedno-dnio-
wa podroza. Wstajemy w poranku zycia peini mo-
cy 1 nadziei, wychodziemy weselii przez czas nie-,
jaki idziemy droga prawosci. W krotce zmniej-
sza si¢ zapal 1 staramy si¢ nasz zawod latwiej-
szym zrobi¢, szukamy milszych sposobéw dla doj-
$cia do tegoz samego celu. Peini zaufania w sitach
naszych 'spogladamy spokojnie na bt¢dy od kto-
rychidalecy jesteSmy. Nawet nie Igkamy si¢ zbli-
zy¢  do nich: takim sposobem w chodziemy w
zdradliwe ga:e PPom,y§ Ino $ci i spoczywamy pod
cieniemBezpieczenst wa. Tam stabnie serce i
czujno$¢ ginie. Patrzemy czyli nie mozna dalej je-
szcze postapi¢ w ogrodzie R ozk 6szy. Jezli tego
dokaza¢ nie zdotamy, przynajmniej oczy nasze na nie
zwracamy. Przystgpujemy do nich zobawg i Wwat-
pliwoscia , lecz zawsze z mocnem postanowieniem ze
przejdziem przez nie i zwrocim si¢ na drog¢ cno-
ty. Niestety! z btgdow W blad wpadamy, jedna
stabo$¢ druga pociaga za soba, i konczym natym ze
nasz spoczynek i nie winno$§é¢ poswiecamy chwilo-
wej rozkoszy. Stopniami znika z myS$li naszej cel
pierwotny; blakamy si¢ wurojeniach szczescia za-

nurzamy si¢ w zmystowosci, i gubieniy 'si¢ w nie-
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stalo§ci zakrgtach. Otaczajg nas cienie staro$ci *
choroby tamuja drog¢ nasza. Ach! wtenczas ze
smutkiem spogladamy na przesztos¢ czujemy prozne
zale zeSmy opuscili tor cnoty. Z tern wszystkiem moj
synu, szcz¢$§liwi sa ci ktorzy zatvroiin przyktadem na-
ucza si¢ nie poddawac si¢ rozpaczy i ktorzy pamigtad
beda ze chociaz dzien juz bliski jest konca, aich sity
sa ostabione, zawsze mozna ostatnie usitowanie uczy-*
ni¢, i ze stato§¢ zawsze nas przyprowadzi do zamie-
rzonego celu.

Do Panny

Ktora Zalila si¢ ze ma serce nazbyt tkliwe.

Zmartwienie ! ptacz! pos¢pnosé¢ !ach dla cze-
g6z to wszystko czuta Zofjo. Niewierzysz twoje-
mu sercu, jak mowisz, Igkaszsi¢ aby ci¢nie zdra-
dzilo. Szlachetna lecz zbyteczna obawo! Poznajesz
w sobie czuto§¢, ktora ci¢ trwoga przejmuje, przy-
jemna prostoto ! Ta zbyteczna czulo$é na ktora sie
zalisz jest skarbem, jest obfitem zrodtem rosko-
szy zawsze czystych, jezli zawsze beda 'cnotli-
wemi. Masz kochajaca dusz¢, kochaj" droga
Zofjo, jest to prawo przyrodzenia zmuszajace eie



do kocham vr miar¢ czulo$ci jaka ci udzielito.
§priyjaio Ei, a ty mu wyrzucasz jego dary, u-
Wazasz je jak macoche ktora ci zasadzke stawia.
Pomnij raczej daréw jego ostroznie uzywacé, badz
ostrozna w uzyciu tego tak szacownego przymiotu.
Nie udzielaj go zbytnie, strzez si¢ najbardziej u-
podli¢ go, zbieraj ostroznag r¢ka kwiaty za $§lada-
.mi twemi rosngce. Bg¢la Swieze i powabne dopo-
ty dopdki, icli nie skazi tchnienie zalotnos$ci lub pto-
chosci. Je li cnotliwa 1 rozstropna osoba kocha,
Xv teuczas oddaje serce swoje zupeinie i bez po-
dziatu: dobrze wigc, wybierz serce godne twoje-
go, tkliwe, czule, cnotliwe jik twoje; zapewnij
si¢ o twoim wyborze , potem bez trwogi oddaj Sig

¢zulo$ci i nie’martw si¢ w ¢ -¢j.

Milo$¢ twoje czucia Zmienia,
P>d swoje sktania ci¢ prawa;
Clzeste wydajesz westchnienia.,

prézna jest twoja obawa.

Serca tkliwe tatwo sktonié
I tatwo zajaé si¢ dadza,
Czemuz wigc chcesz si¢ uchronic ,

przed niepokonang wladza.

Mitoséci tak si¢ obawiasz.

Ach: czy znasz Zofjo droga?
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Niech si¢ nie przejmuje trwoga
Mylni¢ ja sobie wystawiasz.

Nie raz ona grozna bywa,
Swe”o celu zawsze dopnie,
Lecz jakze bedziesz szczeg$liwa:
Jezii wybierzesz rostropnie.

Mitos¢ doscignie ci¢ wszedzie,
Czysta roskosz zawsze¢ zrodzi,
Ona twe serce posie¢dzie,

A za to szczesciem nagrodzi.

W r o”*n a. (bajka)
- #Y
; : .o oMo
Jak to bywa: zazdrosciag i glupstwem wiedziona,
Stangta przed Olympem oci¢zata wrona.
I o przystgp do dworu Ganimeda prosi,
Twierdzac ze wazne odkrycia przynosi.
Pizadca Olympu jezeli zdrow wstanie,
Da postuchanie.
Wtasnie tej nocy raczyt wy$mienicie trawic,'
I byl w lagodnym humorze,
Co rzekla wrona: ja wam beglge prawié,
Niech ujrzy prawde¢ kto moze.
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»Potezny Panie ! rzecze z uniesieniem,

,Zle si¢ dzieje pomiedzy skrzydtatem stworzeniem!

»,Wroble, Trznadle, Przepiodrki, Turka wki, Cietrze-

»Skawronki, Kuropatwy, Jaskotki, Bekasy, (wie,

,Co si¢ tylko wylgze na biocie lub drzewie ,

,, Wszystko nazbyt wysoko, nazbyt szybko lata,

,,Postrzegam ze te niebezpieczne czasy,

»Jezli dtuzej potrwaja mitosciwy Panie !

»Przy$piesza nam koniec $wiata ,

,»,A wprzdéd upadnie twoje panowanie."

,Racz usmierzy¢ ten poped zdziczalej natury,

»Niechaj ptAki lataja wszystkie tak jak kury...”
iAle Jowisz ktorego w rzadach madro$¢ godiem,
Us$miechnatl si¢ z litoSciag nad zadaniem podiem.
I rzekt: ,Nigdy porzadku nie odmigni¢ $wiata,

» Niechaj sobie* ptaV wszelki jak \miie,” tak lata,

,,Wola moja na zawsze, jest wam objawiona,

,,Nie warto aby dla wron kazdy zostal wrong.

Tbex# *** 'p. S.. Kaczkowski.
g y

Wtadza pigknosci,

Niech PigknoS$ci kazdy stuzy
Urzekt Bojomir do swych synow,
Walczac dla chwaty i rozy;

Dostapi¢émozna wawrzynéw.



Wiegcej jako Bajard biegl wszranki,
I stawnym zostal rycerem.

Bez szarfy swojej kochanki:

Byt tylko prosty Zolnierzem,

K.ogoz nieszczg$cie nie wzrusza
Wygnania z ojczystej ziemi, '
Znany wam los Owidjusza;
On si¢ wstawit treny swemi.
Dzi$§ jemu niesiem hotd winny
Wstawit si¢ pigkng kobieta,
Lecz bez wspomnienia Korynny;

Bylby on prostym Poeta.

Styna Plgmaljona Dzieta
Leczw swym kun$cie byt on staby,

Dopdki go nie zajeta
Dziewica swemi powaby.

Nie mcigt mieé¢ chwaty nadziei.
Po6zniej go czczono ottarzem,

Tak bez boskiej Gaiatei,
Bylby On prostym rzezbiarzem.



Ro6za milosci, (zfrancuzkiego)

Mata rézyczka kwitnie pod cieniem,
Swieza powabnai mita,
Ledwie rozwita poranka tchnieniem;
Swa istno§¢ wonia zdradzila,
]Sie do tej rézy rzgdu nalezy
Co si¢ swym blaskiem nadyma,
Skromna cho¢ wszedzie zapach rozszerzy.
Cho¢é¢palme¢ wdzigkdéw otrzyma...
Ros$nij spokojnie barwa ozdobna,
Swiezsza od ranku, godna zazdroS$ci,
Krélowo kwatow, r6zo nadobna:
Rozo mitosci.
Skoro ci¢ wietrzyk uchyli oku,
Co$ nas do ciebie prowadzi,
Przywabia pociag peten uroku:
Widzie¢ ci¢ wszyscy by radzi;
A gdy ci¢ oczy odstoniag ,

Twym wdzi¢kiem pieszczac si¢ mile,
Wszyscy pragniemy tchnac twoja wonia;
Lub cho¢ ja wciagnaé na chwilg.

Skarbie natury ziej wzietas§ reki
Niepozyczane przymioty,
Strojem twym calym skromnos$¢ i wdzigki,

A sztuka lube pieszczoty.
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Niewinna wszystkie przemogtas kwiatki,
Mimo twych wdzigkéw nie plocha,
Fiotka przymiot posiadasz rzadki;
Nim. ci¢ kto ujrzy juz kocha,

Piosnij spokojnie, etc. etc.

Pompeja, (a)

Poema Tomasza Babingtona Macaulay

mprzelozone z Angielskiego.

Witaj pickna Italjo! ziemio niegdy$ wolnosci
ulubiona! Kraino zyzna w Poetow i Wojownikow,
Stawna lutnig i or¢zem, ty co wydajesz bogate wi-

nogrona i woniejace <?aiki. Ojczyzno sztuk, zie-
mio Jenjuszu i mito$ci, witaj raz jeszcze!

Orty twoje nie rozsuwaja juz trwogi po nad-
brzezach Atlantyku. Bogactwa wschodu, skarby
ulegtych ci Krolow zdalekich krain nie zlewaja
$§i¢ wiecej na tono twoje. Zniknela stawa twoja,
wience laurowe, bogate korony i miecz zwycie-
stwa , przemingla potgga twoja i sity; ale Muzv
uczegszczajac jeszcze na brzegi twoje, lubig odwie-
dza¢ te miejsca gdzie niegdy$ mieszkaly. O! jesli

(a) Miasto to padlo ofi-ra wyziewow Wezuwjn-
Sza za panowania Tytusa. 6,
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prawda, ze si¢ usSmiechnaé raczyty synom Albjo*
nu, jezeli im winni§my nauki, 1¢étéore jezyk nasz
utagodzily! ogien ozywiajacy pienia nasze; po-
wiedz im niechaj wezmag milczacg lutni¢ zawieszo-
na na galgziach samotnego dg¢bu , co ocienia grob
Wirgila, powiedz im, niechaj uroczem dotkme-
niem obudza u$pione strony, i niechaj Poete swig-
tem przenikng plomieniem; zamierza opiewacé zda-
rzenie, przejmujace podziw lenient i trwoga.

O Pompejo ! rnury twoje dzisiaj w gruzach
lezace |, poswiadczaja ze wszystkie boga-
ctwa i stodycze tej ziemi, znajome ci bytly, i
ze§ doznala wéciektych jej burzy.

miasto! oS$tatni dzien

Nieszczesliwe
twoj byt dniem wesela, a
przyrodzenie zdawato si¢ go z toba podziela¢. Ze-
fir kotysatl lekko big¢kitng woéd powierzchnig, n li-

$cie drzew. Stonce pogodne na czystem niebm

przyswiecato takom powabnej krainy, obok czar-

nych Appeninu szczytéw odzianych debami,
brzymiemi jodtly.

i ol-
Ale oto juz dzwigki radosne,
harmonii rozlegaja si¢ w Pompei. Domy zielone-

mi Ozdobiono splotami: wszyscy mieszkance spie-

ka potlaczyé¢ pienia i podziela¢ obchdd dnia uswig-
conego. Kaptani postepuja z skromem ozdobionem
w przepaski, a dziewice wiencami strojne splataja,

ramiona swoje do tandéw roskoszy. Surowy zot-

nierz wyjasnil lice, i usmiechnaé¢ si¢ raczyt.
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Dzieci wpojone rado$cig skacza wesole, z glo-
méneuii okrzyki cisng si¢ do ottarzow tlumy. Przy-
wodza Pana trzody, byka biala pokrytego S$iercia,
z poztoconemi rogami, coBogom ma by¢ poswie-
cony. O-i postgpujac ckwytatrawe po dotinie,
plasa, i skacze zradosci zblizajac sig do Swiaty-
ni, gdzie krew jego toczy¢ si¢ bedzie. Nieba! ten
ttum obchodowy otaczajacy go, nie pomni wecale,
ze kazdy krok ktory po kwiecistej stawia doli-
nie, do podobnegoz zbliza go lofsu. Wszyscy si¢
cieszg, wszyscy stoja nad brzegiem przepasci.

Na prézno okoto groznych szczytow , olbrzy-
mie widziadta chmurami odziane przesungty si¢ po
skupionych popiotach i po grzbietach gor nie-
botycznych.  Dare nnie wieszcza na miasto wa-
sze wskazywaty reka, dla oznajmienia wam nie-
szczg¢$¢. Daremnie wrozby niebieskie trwoge wzbu-
dzaly i znaki przyrodzenia przepowiedaty klgski.
Daremnie okropny znak wojny zywiolow powiewal
na lonie nocy, dla ostrzezenia was o walkach to-
czacych si¢ w giebinie ziemi. Daremnie jgknal We-
zuwiusz i zagrzmial piorunami w zapalonein tonie.
Juz oddawna orzel opuszczajac siedliska swoje,
wzbit si¢ w powietrze zalosne wydajac krzyki, i
pewnijszego szukatl zchronienia. Opuscit tozysko
jelen strwozony piekielnemi blyski. Przelgkla sig

odwazna tania, juz jej nie ujrzem skaczacej z ska-
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ly na skat¢ po n d okropnemi przepa$ciami. Czto-
wiek sam jeden pomija grozgce wrdzby isiarczyste
promienie; prze¢: ucie, ten pewny i skromny prze-
wodnik broni i ocalatych, ktérych natchnieniem
swojem przejmo je, ale rozum zuchwaty nsypia, i
naraza si¢ na niebezpieczenstwa ktorych nie po-
znaje.

Tym czasem gromadzi si¢ lud na widowisko. Zbie-
ga si¢ , w chodzi tysigcami do pysznego przysion-
ku poswigconego igrzyskom, obwieszcza niecier-
pliwo$¢ albo podziwierne przez uniesienia burzli-
we podobne do szumu spienionych waléow rostra-
cajacych si¢ o skaliste brzegi. Tam to Muza , wla-
dajac uroeznem berlem przyodziewa zmys$long o-
kazalo$ciag dzieje uplynionych czaséw. Pigkne sztu-
ki w $wietnym orszaku podobne do nadziei mtodo-
sci , stawaja okoto Kroélowey dla ozdobienia
wdzigkami i powaby swojemi jej ujmujacej pigkno-
§ci. Wzrok zachwycony przebiega z daleka szla-
chetne obrazy Bogéw 1 wojownikdéw otaczajacych
ob.szerny ten przysionek, rozlegajace si¢ echo po-
wtarza odglos radosnych pieni. Dzwigki namigtno
§ci wznoszag si¢ i slabieja na przemiany, a tysiace
milczacych widzéw, oddaja hotd uroczneniu na-
tchnieniu, rozczulaja s’¢ na urojone nieszczg$cia,
drzg przerazeni trwoga, i stodkiemu oddajg si¢ za-

chwyceniu.
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Czemuz nieozwie si¢ glos podobny do tego kto-
ry okropnym dzwigkiem zabrzmiat w $§wiatyni Sa-
lemu... ktory powsSciagnal szalenstwo zwycieskich
Rzymian $cigajacych za nieprzyjacioty! Taki gtos
osuszylby ronione tzy nad obrazami nieszcze$¢;w.wy-
obr.izni poety zrodzonych, zwrécitby wasza uwa-
g¢ niebaczni! na blizsza okropno$é, naglace niebez-
pieczenstwo, i na niechibng klgske ktora wam zagra-,
ia. Lo -

Zblizyta si¢ okropna chwila... Siarczyste chmu-
ry cale miasto okryty kirem $miertelnym. Ston-
ce wpoludniu stojace zaledwie przeszywa czerwo-
nym promieniem t¢ ponura zaslong. Natenczas
drzenie nadzwyczajnej trwogi zachwiato w kazdym
odwage, ustaty natychmiast pienia : w tej nagtej cie-
mnosci, nikt niemoze wyczyta¢ bojazniz twarzy
drugiego lecz wszyscy slysza westchnienia, i przy-
ttumione jeki przerywajace to okropne milczenie.

Juz zewszad slysze¢ si¢ daly odglosy trwogi
i rozpaczy, naglona tluszcza rzuca si¢ hurmem ku
bramom . O $mierci/ widok twoj jest najstraszli-
wszym w tej chwili. Niszczysz tu wszystko az do
praw przyrodzenia i milosci. Naprozno dzieci ze-
brza litosci swych matek. Bez vJzdrygnienia brat
depce po bracie, 6w nieszcz¢$§liwy ostatniem spojrze-
niem oskarza przyjaciela ktory go wpotrzebie opu-

szcza. Tam konajaca dziewica oblewa tzami nogi
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kochankai nadaremnie wzywa jego pomocy. Trwo-
ga zdretwita serce kazdego... Wsparcie zamieniato
si¢ w zgubg...

W posérdéd ponurych ciemnos$ci wznosi si¢ nagle
oStrokrag czerwonawych plomieni. Wscieklty We-
zuwiusz zionie po rowninach deszczem ognistym.
Zazegly si¢ piekielne pochodnie, i niezwyktemi wi-
dziadty zasg¢pione napetnity obtoki...

Stonce tymczasem zkonczywszy swoj obieg:
znow si¢ pokazuje na horyzoncie. Gdziez si¢ podzia-
ly owe pigkne 6sady... 6we blonia czarownemi n-
barwiong¢ kwiaty? Gdzie si¢ podziaty wynioste wie-
ze niegdy$ sklnjace si¢ stonca promieniem? Pu-
stynia bialych popiotow , gdzieniegdzie ognistemi
przerznigta Strumieniami, zaje¢ta ich miejsce. Wszy-
stko milczy, wszystko juz nie zyje tam gdzie wczo-
raj wesole dziewice uroczyste nucity pienia , gdzie
oklaski 6dpowiedaty harmonijnym lutni odgtosom.. .
Wszystko milczy... Jako' prawdziweli styszeé sie
daje¢ jeki z pod ziemi? .Teszczez goreje plomien zy-
cia w sercu pochtonionych, moze ich jakie mocne
sklepienie od zguby ochrania. Ach! moznaz mie¢ do-
sy¢ odwagi aby opisa¢ straszliwa walke, pomigedzy
zadza $mierci iupartem do zycia przywigzaniem;
okropng jest pewnosé powolnego konania w grobo-
wej otchtani. Spojrzij nanieszcz¢snegd!.. zbiednial

jako (trup na ofiarniczym ztozony stosie,2gwalto-
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wnem wzruszeniem twarz jego miotana, jak stra-
szliwym przeraza mi¢ r,Smiechem, utracil wolnos¢
m 6 w-ma, chodzi bezs usannie, maca po $cianach
mogily, woh straszliwym glosem, rozpaczy, kale-
czy wyoladte usta... rgce mu zwisty, krew si¢ Scie-
ta, skamieniaty koscie.

Spiesz gltodzie! spiesz si¢ zakonczy¢ to okro-
pne zycie  Ni. stety! wprzdd nizeli uSmierzy cier-
pienia twoje grobowy pokoj, te ustronia przywa-
lone popiotem, begda $wiadkami bolesci, konania,
i okrutnych przeciw wlasnemu zyciu usitowan,
ktorych zaden jezyk niezdolny opisac¢, beda §wiad-
kami skutkéw zbrodniczej rozpaczy.

Ach! zarzuémy na ten strsziiwy obraz zaslo-
n¢ nocy i wiekow.

Jdz! zobacz dzi§ Pompej¢, uwaz te powazne
rujny, te stupy, te kolumny wielkie jeszcze w sa-
mytn upadku, te $wigtynie starym mchem okry-
te, te kotyszace si¢ kwiaty na marmurowych skle-
pach , rozwazaj i dumaj nad tym grobem ludu.

Niet¢kaj si¢ odstraszajacycli widokow $mier-
ci. Wszystko jesttu pigknem, wszystko jestzielo-
nem. Woniejace myrty okrywaja pochylona doli-
ne, Kos$cioly , ogromne gtazy, taznie i wieze nie
gdys$ tak wynioste, leza okryte’kwiecista murawa.
Pizekiby$ ze przyrodzenie zupodobaniem na te ruj-

ny dary swoje wylalo, i ze dlaigrzyska potaczyto
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gruzy, rozproszone miasta, morzem woniejacych
krzewin. Spoczywa pod ich cieniem Pompeja jako
dziewica Atenska® zyciu wydarta, a ktorej rgce
czoto 1iszyj¢ alabastrow¢ wonne uwieszczyly splo-
ty; wierny obraz pigknos$ci zachwycajacej lecz zni-
komej.

Powabny ismutny widoku !Obrazie straszli-
wego zniszczenia! oPompejo! pigkng jestes nawet
i wstanie okropnego upadku. Jmie twoje zy¢ beg-
dzie w wigkszym blasku i chwale, niz ci ja losy
twoje wrozytly.

Niesmiertelni wieszcze! ktéorzy rymy swoje-
mi przedluzacie panowanie Latium i Aten, kto-
rzy zachowali$cie dla nich berlo pamigci: Wy!
ktorzy oddychacie S$wigtym ogniem Pindu, kto-
rzy byliscie zdolni zglebi¢ tajemnice natury i po-
zna¢ labyrint cztowieka, wielcy me¢zowie! ktorzy
zyjecie wpos§rod blasku uwienczeni niezwigdlemi
kwiaty Elizeju! zwrodccie tu wzrok wasz nachwi-
lg. Stawa nagradza zapomnienie czasu 1 no-
we rozlewa zaszczyty. Piozwarte sklepienia Pom-
pei wrocilty nam dlugo utracone skarby umiej¢tno-
$ci 1 Jeniuszu. Znajdziem tu lutni¢ Poety znaj-
dziem powazny koturn, czarowne narz¢dzie wy-
mowy wyzszej nad berto ior¢ze i wszystkie po-
tezne wdzigki ktére zachwycaja , unosza i rozrze-

wniaja dusze.
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O Zotkiewskim
Trajedji Ignacego Humnickiego zpowoda

umieszczonego o ni j artykutu w Nre: 28.

Gazety Literackiej.

Kazdemu poczynajacemu pisarzowi dwoch rze-
czy do jego dals ych p >stepow potrzeba; zachgcenia
i Scistej krytyki; pierwsze skloni go do prac i
usitowan da szych, druga zachowa go od zarozumia-
tosci. Pan Humnicki oddajac pierwsza swojej tra-
jedjo pod sad publicznos$ci, otrzymal w nagrode
pr cy pochwa y i oklaski, wszyscy bowiem
spodziewaja sie ze ten ktory od Zotkiewskiego za-
czat, daleko zaj§¢ moze. Jednakze i poczatkowa
praca rownie jak dalsze oceniong i rozebrang by¢
winna, a wzglad na niedo$wiadczenie i wiek, nie
do utajenia, lecz do wymowienia btedow jest po-
wodem. Ta mys$la powodowani w Nr: 9. Wandy
na rok biezacy, umieéciliémy kry tyk ¢ Zotkiewskie-
go: tak jak nam n s e wskazywalo przekonanie.

Artykul umieszczony w 28. Nrze Gazety Li-
terackiej nie jest krytyka trajedji Zotkiewskiego,
lecz raczej odpowiedziag na nasze¢ ; nie odpisywa-
libySmy na nia, gdyby tylko szto w niej o sama

sztuke, lecz ze Autor liecenzji i osobistoScipowa-
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zyt si¢ dotkna¢ , przymuszeni jesteSmy zdanie na-
sze o tej sztuce niektdi emi poprzeé uwagami.

Niechcagc aby nam na §lepo wierzono, w kry-
tyce Zotkiewskiego kazda uwage, kazdy zarzut po-
parliSmy cytacja. Recenzent w Gazecie Literackiej
innego chwyci! si¢ sposobu. Podlugniego Trajedja
jest doskonata, krytyka fatszywa, a dlaczego?
dla tego ze on tak utrzymuje, ze to zdanie naprzod
napisane, w druku uswigcone zostalo zapornoea Zy-
cerow i1 Preserow , ze nareScie umiescil go w pi-
$mie ktore si¢ by¢ mieni Literacka Gazetg. Przy-
znaé trzeba ze to sa niezbite dowody !

3Na kazdy zarzut nam przez wydawcow Gaze-
ty Literackiej czyniony, moglibySmy po odpo-
wiedz do krytyki Zotkiewskiego (Nr; 9. Wandy)
odesta¢ , lecz ograniczamy si¢ na niektoérych.

A naprzéd co do charakteru Zoétkiewskiego.
Gdyby tylko szto o osob¢ i zycie Hetmana, po-
swigcenie si¢ jego bytoby cnota, byloby godne tych
pochwal ktére mu oddaja w gazecie Literackiej;
lecz Autor Trajedji do zguby Zotkiewskiego przy-
wiazal zgub¢ ojczyzny (czego wcale niema w hi-
storji). Co to jest zgubié ojczyzne?... im wigce]
si¢ zastanawiam nad znaczeniem tego wyrazu , tein
$mielej twierdzié¢ moge, ze gdyby Zoétkiewski byt
Wtem potozeniu, w jakiem go stawia Autor, gdy-

by, tak byt sobie postapil, jak postepuje w Traje-



dji, wtedy czyn jego nie poswigceniem si¢, leci
raczej zbrodnig nazwaéby nalezato; chyba ze kto
inne ma wyobrazenia o zgubie ojczyzny.

Ze mito$¢é Henryka ku Praxedzie jest wada,
utrzymujemy dlatego, ze si¢ dorozwigzania sztu-
ki wiele nie przyktada. Nie Henryk sktania ojca
do boju, nie Praxeda sklania Henryka, aje list
Krola Zygmunta.

Nie powstawali§my na Autora g()lkiewskiego
£e wiersze innych pobral do swojej trajedji, o-
wszem staraliSmy si¢ usprawiedliwié¢ go z tego za-
rzutu , ktory zawsze zarzutem by¢ nie przestanie,
zwtaszcza ze nietylko z rzeczy drukiem ogltoszo-
nych, lecz i zrgkopismow powyjmowane wiersze
znajdujemy w Zoétkiewskim , jako to : z Glinskie-
go, naco tein mniej pozwalaé nalezy, ze sprawdze-
nie i doj$cie jest trudniejszem. Moga byé tez sa-
me mys$li w Autorach, lecz nie tez same wyrazy,
nie te same rymy , niete same wiersze : od eze-
goz styl, od czegdéz wersyfikacja?

Obwinia ;3 nas o zazdros¢ w Gazecie Literackiej.
Dotykanie osobistosci jest bardzo nie zr¢gcznym spo-
sobem obrony. Juz tylokrotne spory literackie do-
wiodtly, ze prawie Zawsze skrytykowany, lub przy-
jaciel skrytykowanego tego srodka si¢ chwyta: niech
sadza nie uprzedzeni czyli wytkni¢cie bilgdow w

ktore Zo6tkiewski, tak jak kazda poczynajacego pra-
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ca, zwlaszcza w zawodzie dramatycznym obfituje,
czyli oddanie sprawiedliwych pochw at talentowi
Autora, ptodem zawidci nazwac si¢ moze.

Gorliwo$¢ za sprawa Autora Zétkowskiego tak
recenzenta uniosta ze aby jego krytykom Zaszko-
dzi¢ nacigga jakie tylko moze docinki, powiada ze-
$my utworzyli nowa Ortografia, zeSmy natworzyli
mnostwo nowych wyrazéow, i. t. d.

Mimolnie do $miechu pobudza podobny
sposob pisania; zapomnial recenlent ze Ortografia
Wandy jest Ortografia Felinskiego, nie byl tas-
kaw przytoczy¢ chociaz kilka tych no wych wyra-
z6w ktorych mnostwo wymagalo by moze oso-
bnego Artykutu dlaich dokta l.aego ocenienia. Kon-
czy Recnzentswoj \rtykul w Gazecie Literackiej
temi stowy, ze w dzisiejszym czasie w ktorym tak
trudno, co§ dobrego widzie¢ na naszym
Teatrze Zoétkiewski jest szczeéliwem zjawieniem
dlasceny ojczyste , i zyczy¢ nalezy aby Autor jego
dawat nam prtobne sztuki. Szczgdliwem zjawie-
niem jest Zptk'ewski, to prawda; bo nam poka-
zal pisarza ztalentem; lecz mimo tego szczerze o§wiad-
czg¢ ze zycze¢ Autorowi aby nam nie podobng lecz
lepsza na przyszto$¢ sztuke napisat. Ztia to on za-
pewne bardzo dobrze , iz aby miescil si¢ obok Au-
torow Ludgardy, Barbary, Bolestawa, gdzie mu

i - . !
juz w Gazecie Korrespondanta miejsce naznaczono;



7*

nie co§ podobnego, lecz co$ lepszego winien napi-
sa¢. Wtenczas Zolkiewski bedzie ze tak rzeke:
zorza tego slonca, ktérego zejScia zupragnieniem
oczekujemy.

Juz'od niejakiego czasu wldziemy ze Gazeta Li-
teracka ma dwa cele: pochwalg¢ xiazek wychodza-
cych ztejzet Drukarni coi ona, adrugie dotknigcie
gadzie mozna niemogacych mimo checi sprzyja¢ jej pi-
Sftrzow .Niewiem czyli to sa Literackie cele:\ecz znaszef
Strony o$wiadczamy ze w dalsze spory wchodzi¢ nie
bedziem,r sg one zwykle oboj¢tne dla wigkszej liczby
czytelnikow, a dla mniejszej jak te¢ tak t¢ strong, nai
grzysk o wystawiaja.Z calego seréa radziemy wydaw-
fcom Gazety Literackiej, aby raczyli zmieni¢ swdj
sposob pisania. Literatura Peryodyczna jest unas w
kolebce; dopiero pierwszag mamy Literacka Gazete w
W arszawie, powinna wigc utrzymywac¢ si¢ w godno-
$Sciwlasciwej przedmiotowiswojemu aprzez dotyka-
nie .osobistos$ci, uszcypliwos$¢, niezgtebienie rzeczy,
brak ciagltego SystementU nie zawodzi¢ nadziej,

ktéora w niej chciano potozyé¢, (a)

(a) Przykro nam jeet, ze po raz drugi musiemy
przypomnie¢ Wydawcom Gazety Literackiej,
azeby falszé6w publicznie nie Oglaszali. Re-
cenzja Zolkiewskiego w Wandzie umieszczona
napisang zostala po wyjsSciuz druku tej traje*
dji, a nie po pierwszych kilku reprezente-



Teatr Narodowy.

W przeszlty Czwartek, to jest dnia 19 Lipca
Odegrano na teatrze Narodowym po raz czwarty
K-6medjo-oper¢ L. Daniszewskiego podtytutem: Il-
ia u 1 opere przez tegoz przetozona Handel na
Zony,

Pierwsza ztych sztuk dobrym duchem iw
zorowemi Wodevilami, druga wyborng muzyka i do-
statecznym zaleca si¢ przektadem,

Od niejakie'go czasu Arty$ci Teatru Narodo-
we’'go grywawaja w Krolewskim Lazienkowskim
Teatrze. Przyjemo$§¢ mie'sca, ozdobnos$¢ Teatru naj*
korzystniejszego dla §piewu i1 muzyki $ciagaja znaa
czng liczbe spektatorow- Pokazy wany jest takze na
tym Teatrze widok Lazienkowskiego Patacu, penzlu

P. Courtin ktoéry si¢ wszystkim znawcom mocno po-
dobat.

cjach , jak to Ga7eta Literacka klamliwie ob-
wieszczaé si¢ powaza.

W jednym =z nast¢gpnych numeréw Wandy
umie$cimy poréwnanie Zotkiewskiego przez
Humnickiego , i tejze Trajedji przed szes§dzie-
sigcio laty z pod pidra Jozefa Rzewuskiego wy-
sztej; nie przeto by$§my usitowali walczy¢ da-
lej z wydawcami Gazety Literackiej . lecz dla
przekonania, ze mimo wytchnigtyeh uchybien
niewierny sobie lekce Humnickiego pracy.



Milos¢ Aptekarzem.

Przez L. Kropinskiego Autora Ludgardy.

Mitos¢ dziwaczna, okrutna; skrzydlata,
to igrajac z Szczg¢Sciem ludzi,

Z miejsca na miejsce przelata,
Gdyz si¢ tatwo wszedzie znudzi,
Bardzo lubigca odmiany,

Wszelkie przebieglszy i miejsca i stany,
Wpadta lecac przez Putawy
(Odwieczne siedlisko swoje )

W dniu uroczystej zabawy,

Ito Apteki miedzy stoje.

Ooz si¢ stato ? zle si¢ stato:
Kilku zbladto,
Kilku padto,

Wielu si¢ rozchorowato,

A co gorsza, w calym domu

INiema nawet leczy¢ komu.

Mitos¢, ktora bywa,
Najstraszniejsza kiedy tkliwa 9
Przejeta smutnym obrazem
1 ylu nieszczg¢$liwych razem,
Ulitowata si¢ przecieg,

Zaczela chorych leczyé, bywaé w lazarecie;

7.



Z lazaretu do Apteki,

Rézne im zaprawia leki,
Skaczena putkei z putki,

Po mascie, proszki, pigutki,

Prézno, nic im nie pomaga,

>

Owszem choroba si¢ wzmaga.

Kiedy prawie wszyscy chorzy
W bolesciach zycie konczyli,
Trzej najstawniejsi Doktorzy
W pomoc nieszczgsnym przybyli,
To jest Rozum, Rozsadek, a trzeci,
Czas co leci.
]Sfa same onych imiona,
Zadrzata mito§¢ szalona .
Pan Rozum zaczal recepty czytad,
O zdrowie chorych si¢ pytac.
A tern czasem pan Rozsadek.
Robit w Aptece porzadek,
Czas za$ o chor by stanie,
Czekal na kolegéw zdanie.
Wtem Rozum po krotkiej chwili
Tak rzecz kolegom tlumaczy,
Ze chorzy zbyt wiele pili,
Lez cierpien i tez rozpaczy.
Ze najwicksze onych meki,

Sprawily mitosci wdzigki,



Ze przezierajac recepty z kolei,
(I w tern mito$¢ najwinniejsza)
W zadnej nie znalazl nadziei,
Co chorych goraczk¢ zmniejsza.
Gdy si¢ to dzieje,
Mitos¢ ktora rozum taje,
A ktoéra z niego si¢ $mieje,
Pr. et sadem lekarzow staje,
Nie zuchwata; nie okrutna,
Ale milczaca i smutna,
Tkliwos$¢ i tze¢ mijagc w oku, f
Oczekujg ich wyroku.
Ach! coz si¢ oprze jej sile!
Na wdzigkow i pongt tyle,
Na owg dobro¢ w jej twarzy ,
Zmigkniata srogos$¢ lekarzy;
A 7e nie wiedzieli na pierwszym razie,
Gdy si¢ wzmagata choi’oba,
Prezerwatywy przeciw zarazie,
Wigc mocno zastabli oba :
Na to nieszczg$cie ziemia zadrzala,
* I nieba wzywa litosci,
Bo w nich jedyna nadziej¢ miala,
Wsparcia naprzeciw mitosci;
} Lecz glos co wznosita trwoga,

Przeniknal nakoniec Boga.

/
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iS litowal si¢ Pan natury,
Na jego roskaz czas, ktory
Wszystko niszczy, wszystko goi,
Ktérego przecig,
Jednego tylko na S$wiecie,
Mitos¢ si¢ boi.
Peten litoSci,
Chcac réd ludzki ubezpieczyc ,
Od nowych cierpien mitosci,
Z lazaretu i apteki
Jak szablatanke wygnat jg na wieki,

I sam zaczal chorych leczyé.

Zycie Henryka Dabrowskiego.
przez Me: Hr: Chodkiewiczu

jako dalszy cigg przypisow do Historji
Legji IViaskiej, (a)

Jan Henryk Dabrowski, syn Jana Michata
Putkownika Wojsk Saskich i Zofii Maryi Letow
corki Generata Polskiego, urod-zil si¢ dnia 29 Au-

(a) Majac nadestane sobie dwoch bezimiennych
Autorow ktotkie rysy zycia Jenerata Dabro-
wskiego w celu umieszczenia ich w kontynu-
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gusta 1755 roku we wsi Pierszowice w Wojewdz-
twie Krakowskie™. Wychowany w domu ojcow-
skimwHojerswerda, wszedt do wojska Saskiego w
roku 1770 na Podchorazego w Putku llutanow do-
wodzctwa Xigz?cia Alberta Saskiego, i1 przecho-
dzac rozne stopnie zostawal w wojsku Saskiem azdo

u 1791, w ktérym na glos powstajacej ojczyzny
rzuci oice szeregi, aby w wtasny eh walczyt za po-
myS$Ilno$¢ tej ojczyzny, ktéra jedynie i zawsze, kaz-
dego z Polakéw zajmowac powinna.

Jakkolwiek sczyrem usitowaniem bylo Dabro-
wskiego juz natenczas Wicebrygadyjera, poswigcié
siebie dla o.czyzny w wojnie ,79z roku; nic w,zela-

. mewiemy onim, cobyng.sprawiedliwe wspomnie-
nie zasluzy¢ moglo. Wielcy ludzie w nadzwyczaj-
nych tylko zdarzeniach poznawac si¢ dajg, a'epoka
rozwinigcia prawdziwej zdatnosci, we dwa dopiero
lata dla niego, nastgpi¢ miata.

mRok 1794, rok oslateczney walki dzielnego
niegdy$ narodu z przemocg somsiadow naszych, pier-

4
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wsza'mu podat zr¢gczno$¢ i posSwigcenia si¢ ojczyznie
i ukazania wiadomos$ci wojennych, kt ire mu pdzniej
sprawiedliwie staw§ z jednaty. KoS$ciuszko umie-
jacy kazdego warto$¢ oceniaé, mniej taczny na zda-
nia niechetnych jemu, zasc ycit go stopniem I e-
nerata Majora, nakt rym zostjac przy oblezeniu
Warszawy lewemu skrzydtu dowodzit; po utracie za$
baterji Szweckiemi zwanych, obigt dowddz-
ctwo skrzydta prawego, idnia 2S Sierpnia pod Po-
wazkami imie swoje uwiecznil, za co go Naczel-
nik na placu boju, zlota obraczka z napisem o j-
czyzna obroficy swemu ozdobil

powstanie Wojewodztw Wielkopolskich, 0-
swobodzito oblezong stolic¢ i podato zrgcznos$é Ko-
$ciuszce, wystania wojska ku ich pomocy. Wy-
prawa ta (stosownie do zadania Wielk polan przez
pultkownika Moskarzewskiegi o§wiad ‘zonego) , po-
wiecrzonqy Dabrowskiemu zostata. Z oddzialem tym.
wojska, ztaczyt si¢ Jeneral Lent: Madalinski p o-
wadzac jazdg: zejScie si¢ razem tych dwoch Jenera-
16w majacych prawo do naczelnego Dowoddztwa,
grozito sprawie powszechnej: zle ztad skutki Wy-
bicki nadwczas pelnomocnik wystawil. Uczuly
moc ich dusze szlachetne, i kazdy spieszyl z wta
snej wtadzy dla szczg¢$cia ojczyzny ofiar¢ pozy
nies¢. Dabrowski przestal raport zdoniesiemem

iz si¢ poddaje pod rozkazy Madalinskiego; Mada-
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linski za§ wobliczu wojska zgromadzonego w 'Ka-
miennie dnia i) Wrzes$nia, usciskal Dabrowskiego,
i o Swiadczyl iz idzie starszy pod rozkazy mlodsze-
go. Prxvkta I ten obywatelskiej cnoty, oby \f
pozne wiekisluzyl za dowéd, iz niema takiej ofia-
ry, ktérejoy uczyni¢ nie moégl obywatel, skoro po-
mys$lno$é ojczyzny na pierwszym wzgledzie mieé
bedzie.

Dabrowki korzystajac z poplochu, jaki padt
no wojska Pruskie od chwili powstania Wielkiej
Polski, przeszedl Bzure¢e i Warte, polaczyl si¢ z
czeScia powstan, i dnia 27 Wrze§nia wszedl do
Gniezna, dnia za§ 2 Pazdziernika, stanal pod mu*
rami Bydgoszczy i miasto to .po przypus zczonym
szturmie zHobyt, wziawszy w niewola meznego lecz
okrutnego Sckulego, wraz z os tda. Czyn ten nagro-
dzony zosta* palaszem honorowym, i stopniem Je-
nerala Leutnanta.

Zwyci¢gstwo to ostatniem bylo dla or¢za nasze-
go : Dabrowski ktory zwojskiem swojem w przecia-
gu dni 17 przedarl sie da Gniezna i opanowal Byd-
goszcz , znalazl si¢ sam w najsmutniejszym poloze-
niu, po bitwach Brzeskiej i Maciejowi* kiej. Odwa-
dze wojska Polskiego, dobrze uloZzonemu planowi
odwrotu, moze zreszta zlemu rozporzadzeniu dzia-
lan wojsk nieprzyjacielskich; przypisaé¢ ntlezy,

ii garstka naszych, aevysz®d otoczona i od War-
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szawy odcieta, przeszta mil pilkadziesiat w porzad-
ku, zadnej nie poniosta straty , anawet brance wo-
jenne zsobg do stolicy uprowadzi¢ zdotata.

Zdobycie nieszcze$liwej Pragi, poptoch na Ca-
te wojsko rzucito. Dabrowski ktory stat zswoim
korpusem pod Gora, przyciagnat dnia 4 Listopada
pod Warszawe. Wzia$¢ zsoba Krola, Rade i skar.
Ly, przedziera¢ si¢ ztemi w géry Galicyjskie i
W egierskie, i w nich jeszcze probowacl szczeg$cia,
ten byt plan Dabrowskiego i wielu znim Jenera-
16w: nie przyszedt on atoli do skutku, a wojska
do Drzewicy ruszyly. Zebrana wkrotce cata na-
sza potega, uczynitla moznym przedarcie si¢ do
granic Francuzkach przez Morawy, Czechy, Bawa-
nja, do czego nasz Dabrowski uczynit plan dnia i3
Listopada, lecz i ten skutku osiagna¢ nie moégt dla
niezgody wtasnej, (jak o tern w zywocie Wawrze-
ckiego moéwié bedziemy) tak Jeneralowie nasi opu-
szczeni od wojska w Radoszycach dnia 18 Listopa-
da, w moc si¢ nieprzyjaciot dostali.

Dabrowski z Jeneralami innymi do Warszawy
przywieziony, zwycigzcéw doznal, szacunku. Su-
marow zaszczycal go sw'emi wzgledami, i §wietng
mu nawet przyszto$§¢ wystawial, byle go na los
Polski obojetnym uczyni¢ ; nic wszelako statej w
nim duszy zmieni¢ nie mogto , bo maz ten nicugie-

ty, wecze$nie juz rozmys$lat had sposobami zacho-'
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Wani a*ojczyzny. Jakoz po catkowitym Polski po-
dziele, a zajeciu Wroku 1796 przez Prusakow War-
szawy ; opuscit on nieszcze¢$§liwg ojczyzne, udat sie
do Berlina, i tam mys$li swoje wzgledem Polski
wskrzeszenia , Ministrowi Francuskiemu Caillard
udzielit , widzac zas potrzebg¢ dziatania w tej mie-
rze w Paryzu, puscil si¢ przez Drezno do Francji,
i wmiesigcu Wrze$niu, podal wtym celu projekt
Dyrektorjatowi Wykonawczemu. Plan ten jakkol-
wiek byt dla rzadu Francuzkiego dogodny, nie zo-
stat wszelako zaraz przyjety, co dopiero ostatnich
dni Grudnia roku tegoz nastgpito. Dabrowski sto-
sownie do przyjetego projektu, wydat pierwsza
do Polakow ,w miesigcu Styczniu roku 7.5 ode-
. ZW¢ Wwe czterech jezykach , ktéra jak najlepszy sku-
tek zdziatata, bo wsrodku miesigca Lutego , ujrza-
no juz 1127 zoiierzy pod bronia, zgromadzonych
okoto Swietych ojczyzny chorggwi. C
Nie jest zamiarem pisma naszego pisac¢ dzieje
Legjow Polskich we Wtoczech, ktoérych tworzenie,
si¢ miato na celu zachowanie imienia Polskiego, a
powodzenie ich §wietne, nacnotach obywatelskich
oparte bylo: rzecz ta przez si¢ wazna, osobnego
piéra wymaga; nie przeto jednak zamilczy¢ moge,
iz jej utworzeniu winni$my zachowanie imienia na-
szego, utrzymanie narodowego ducha, i powzie-
cie tego powszechnego o Waleczno$ci Polakow mnie-
8.
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mania, ktére pdzniej tylu dowodami §wietnie spra-
wdzone zostato. Leg;jony Polskie przez Dabro-
wskiego utworzone , lubo rozmaitym ulegatly szcze-
scia kolejom, ’wnlczern jednak stusznie nabytej
slzwy mle prqzycmliy Nle raz zvs‘/ycu;zkle rzadko
zwycig¢zone, a zawsze waleczne, przez czas dlugi
na ziemi Wtoskiej walczyly: Wenecja, Neapol,
sam Rzym na\;vet, évélfglakiem byt ich powodzenia;
a $wigte groby Kamillow i Emiljanéw , nie raz stu-
chaty przysiag walecznych tutaczow, ktory jak
tamci Rzym, tak oni Polsk¢ kochali/

Przyszta nakoniec ditugo od serc ich oczeki-
wana pora; Orty Francuzkie nad brzegami Wisty
stanety, nadzieja ukazata wypogodzone czoto Po-
lakom, a qurowski ujrzal si¢ znowu na ziemi 0j-
czystej, otoczony w1ernem11 d.zciecml ojczyzny. Wi-
dok zastuzonego rycerza, podwoil w nich zapatl:
powstali obelg narodowych méciciele, a prowadze-
ni przez niego do stawy, pierwsze dowody cla-
'wnego mezstwa pod Czczeweni i Frydlandem zto-
zyli: na obu tych miejscach zdobyte wawrzyny,
skropit Dabrowski krwia wtasng.

Po przyznaniu bytu politycznego dla Wiel-
kiego Xig¢ztwa Warszawskiego , naczelne dowoddz-
two wojska Polskiego powierzone zostalo Jozefo-
wi Xiazeeiu Poniatowskiemu, jako najstarszemu z
Jeneratéow polskich. Zajaczek i Dabrowski ktorzy



przez lat tyle walczyli ciagle o zachowanie imie-
nia Polskiego , czuli zal stuszny, lecz majac dobro
powszechne na wzgledzie, pokry¢ go usitowali.
Wiedziato o tych niesnaskach Polskie rycerstwo,
i z zalem pogladalo na nieprzyjazn tycb, ktorych
cnoty do siebie zblizaly, a osobisto$¢ dwoita; lecz
nie mialo ztad zadnej obawy, bo jakiz Polak nie
mogl by¢ pewny, iz pierwsze niebezpieczenstwo
ojczyzny, zatrze panSi¢é'urazy. Zapewnienie to
w ich cnocie obywatelskiej , w catej si¢ w roku
1809 ukazato §wietnosci. Na widok wojsk Austry-
jacki¢h wystepujacych pod Raszyn, zgingta u wszy-
stkich pamig¢é niesnasek dawnych: dobro ogdlne za-
jelo miejsce osobisto$ci, niechetni podali brater-
skie dlonie, a zgoda pod ktérej godlem jedyni©
pomys$lnosé uwiencza usitlowania cnotliwych, or-
tom Polskim zabezpieczyla zwyciezstwo. Dabro-
wski przekonany , iz wojska nasze przeszediszy
na prawy brzeg Wisly, wydotaja nieprzyjaciét po-
tedze , opuszcza walecznego wodza , zegna towarzy-
szow broni, i sam jeden do Wielkiejpolski pospie-
sza , aby zagrozony przez nieprzyjaciot Poznan ,
obecnoscig swoja ocalic. Widok mitegro ich sercu
me¢za, pokrzepia wiernos$¢ tej czesSci Polski, kto-
ra wtej cnocie dla innych zawsze byla przyktadem;
podwaja si¢ zapal w Polakach: w pos$réod szczgku o-
r¢za, powstaje sita zbrojda', ktéora nie tylko ocala
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nie (Jawno 'zagrozong W ielkapolske, lecz dziata-
niem swojem nad Bzura, znaczny ma udziat w przy-
naglaniu nieprzyjaciél do odwrotu, a nastgpnie do
oswobodzenia zagarnionej stolicy. Korpus Dabro-
wskiego mocg czarodziejskag utworzony ( bo taka
wtad$nie ma sil¢ prawdziwa mito$¢ ojczyzny) nale-
zal nastepnie do dziatan wojska Polskiego, ktore
zapewnily nam posiadanie znacznej cze$ci Galicji,
samego nawet Krakowa, tej dawnej Krolow Pol-
skich stolicy.

Nie dlugo si¢ Xieztwo ‘Warszawskie cieszy-
to pokojem, rok 1812 nowana kraj nasz sprowa-
dzit burzg. Wojska catej prawie Europy,z
gromadzily si¢ na ziemi naszej, aby wskrzesi¢ Pol-
ske na ktorej upadek niedawno, $wiatz oziembtlo-
$cig spogladal. Zgromadzony sejm pod Konfede*
racyja, obwotal Polskie Krélestwo, a wojna naj-
zacietsza zbroczyta krwia ludow nieszcze¢sliwag zie-
mi¢. Niechce opisywa¢ wypadku wojny roku te-
go, skutki jej sa wszystkim wiadome, opowiem
wiec w krotkosci, jaki w niej miat udziat Dabro-
wski oktérym pisz¢. Trzymaé w osaczeniu twier-
dze Bubrujsk, i dawaé¢ baczenie na niewielkie od-
dziaty wojsk Rossyskich w okolicach Minska znaj-
dujacych si¢, to bylto powinnoscia dywizji pod do-
wodzctweniGenerata Dabrowskiego bedace'j. Dabro-

wskizostawiony samemu sobie, wypelnil §ciste roz-
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kazy dane, i lubo znazbyt uszczuplong dywizja,
przez jej ucierpienie po przegranej naszych pod
Kajdanowem, znacznie si¢ wszelako przytozy! do za-
bezpieczenia odwrotu wojska Francuzkiego z pod
Moskwy, anawetdo utatwienia przej$cia jego przez
Berezyne, (i) W roku 1813 bohater nasz dzielac los
wojska Polskiego opuszczajacego Xiestwo , udal si¢
ranny do Drezna,i tam stosownie do rozkaz6éw da-
nych przez Napoleona, dziatal od Witemberga, w
stanowczej za$§ batalij pod Lipskiem, az do ostatniej
chwili odwrotu, utrzymywat wazne stanowisko o
ktore si¢ opierato lewe skrzydito wojska Francuz-
kiego. Po zgonie walecznego Wodza Polakow,
Dabrowski odprowadzil szczatki wojska Polskiego
za Ren, ich si¢ jedynie trudnigc uporzadkowaniem

tak rok i8i3 byl juz zakresem dziatan jego wojen-
nych.

Opatrzno$¢ ktora od lat trzech ciagle doswiad-
czata wytrwato$ci Polakow, ulitowata si¢ nalconiec
nad stanem ich cierpien ,i wyciaggnaé¢ z niezastuzo-
nej przepa$ci nieszcze$¢ , nardd nieugigty postano*
wila. Mocarze $§wiat ltraktatem Paryzkim w dniu

(1) W przejsciu tern przez Berezyne wielkieo-o
wrjiska Francuzkiego, najwigcej zdziataty Pol-
skie dywi?jebedice pod sprawa Zajaczka , Da-
browskiego i k.""aziewicza) ktorzy chlubne
tam rany odnie$li.
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li Kwietnia i8i4 zawartym , w a tykule XIX'chlu-
bne wojsku Polskiemu dali wia e :two a Wtadzca
Pétnocy,' ktéry cnoty ceni¢ i nagradzaé¢ umie, opie-
ke mu swoj¢ nadal zapewnit. Zebra¢ na nowo roz-
proszonych Polski-rycerzy, uzbroi¢ ich r¢ce aby te
gotowe byty na obrong¢ Polski, (ktéorej hyc¢hto miat
si¢ sam sta¢ ojcem ), te byty poddéwczas zamiary
N. Cesarza Alexandra. Ko6muby to wazne dzieto
powierzy¢, niepothzeboWand namystu, zastuga po-
data Dombrowskiego nazwisko, a rychty skutek u-
wienczytl powzigta o niin nadziejg.

Tyle zastug w ojczyZnie, zwrdcilo nan uwage
Kréla Polakéw: wynie$¢ go na dostojnosé Senatora
mWojewody, zaszczyci¢ go stopniem Generata Jazdy,
ozdobi¢ orderem orta biatego, bylo ta nagrodzi¢
prawdziwa zastuge , byto to zado§¢ uczyni¢ uczuciom,
serca cenigcego cnote. Wszystkie te zaszczyty zla-
ty si¢ razem prawie naniego, czemuz dola zazdro-
sna szcze¢$ciu Polakow,” niedozwoKta mu dtuzej cig-
szy¢ sie taskami N. Krola, nam zas zapatrywac sie
na nagrode prawej zastugi: czemuz nas ta nowg stra-
ta dotkneta?

Dabrowski nazwyczajony nie drze¢ na widok
$mierci, ukazal cata swoj¢ przytomnos¢ w chwili
dla kazdego stanowczej, apozegnawszy zong, dzie-
ci i przyjacidl, niestrwozony wyzionat ducha swo-

jego dnia 6 Czerwca Roku i§i8 w Winogorze, gdzie
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*tosownie do woli jego, pochowany jest w mundu-
rze tym, w ktéorym wale¢zyt na ziemi Wloskiej za
byt ojczyzny (2).

Maz ten znamienity laczyl zodwaga, najgruh-
towniesza znajomo$¢ sztuki wojenej, (3) ktora mu
nieposledne miejsce pomigdzy Generatami wieku
tego zjednala. W nagrod¢ zastug otrzymal wro-
ku 1794 pierScien 1 Szablg, w po6zniejszych za$ ko-
mandorski krzyz Polski, koiony zelaznej, i legji
honorowej, oraz Order Orta biatego, donajstache-
tniejszych jednak ozdob, "policzy¢ nalezy te ran
siedm, ktére odniost w sprawie ojczyzny, (a)

tVv

(2) Kazal przytem wlozy¢ wswatrung dwa pa-
tasze jec?en honorowy z roku 1794, adrugiteri,
ktory mni.stuzyt na wszystkich wyprawach Wdo
skich, oraz trzy kule wydobytaz ciata jego.

(5) Dabrowski posiadal potrzebne stanowi jego
nauki, ktére mu w stgp do Towarzvstwa
Jkrol: Przyjaciol Nauk zjednaty ; umierajgc
zapisal on Zgromadzeniu ternu wlasne r¢ko-
pisma i i wazne zbiory. Miedzy ‘ wielu naro-
dowemi. zabytkami, chorggiew Machometa zar
wieszong przez Sobieskiego w Lorecie, ktdra
mu byt podarowat Naczelny Wodz wojsk
brancuzkich, chcac pr'.ez ta nagrodzi¢ poswig-
cenie si¢ Polakow walczacych.nad Tybrem.

(a) Zywot ten wziety jest z pigknego dziela pod
tyt; Portrety wslawionych Polakéw.



Smier¢ Aljego.
t
Wyjgtek zHenryady Woltera nowego przekladu.

Alji wszedzie zagrazal $miercig, i zniszczeniem ,
Dumny trzydziestoletniem w walkach powodzeniem,
Co mimo wiek podeszly, wsérod srogosci boju,
Pokrzepiat sily walczyé odwykte w pokoju.
Zwyciezca, na zaszczytng potyczke si¢ srozy
Stawa rycerz podobny do wiosennej rozy,

Co w dzien ten, rownie §wietny i rOwnie zbrodniczy,
Miat zaczynaé¢ dopiero zawdd wojowniczy.
Zaledwo drogi Hymen udzielit mu wdzigku
Wychowaniec milo$ci, z jej wychodzit reku,
Chcac wigkszej nat te stawy szlachetny mtodzieniec,
W polu bitew, rycerski pragnat zyskaé¢ wieniec,
Mtoda matzonka w chwil¢ rozstania si¢ smutna,
Przeklinajgc i zwiazek i walke okrutng ,
Uzbrajala kochanka, a drzace jej dtonie,

Cigezka zbroj¢ na mitem zawieszaty tonie,

Z placzem kryta mu czolo na spotkanie srogie,
Czoto, i peilne wdzigkoéw i sercu jej drogie,
Przeciw Aljemu, $miato mtody rycerz biezy,
Gdzie sta je wszedy postrach, wszedy wrzawge szerzy,
Piezez zastane trupami, krwig zbroczone btonie,

"W spinane, szybkim p¢dem przebiegaja konie.
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Krwi chciwi® wcigzkief zbroi, a w reku z zelazem,
Przeciw sobie rycerze uderzajg razem.
Ziemia odgtos odbija, dzidy si¢ strzaskaty ;
[’ak na jasftrawem niebie chmur straszne nawaly.
Co wionie, zardd $mierci, grzmot ognisty nieca,
Tocza walke w powietrzu i na wichrach leca,
Czarny ich zamet nagle otwieraja btyski,
przerazajac $miertelnych strasznemi pociski.
‘W tein kazdy zskoczyt zkonia, izr¢gcznym obrotem
Przeciwnika $miertelnym chce ugodzi¢ grotem.
W zuchwatych r¢ku, warczy or¢z niespokojny ,
Juz nadbiegta niezgoda, bostwo srogiej wojny,
Smier¢ blada stawia oczom okropne obrazy;
Nieszczes§liwi... wstrzymajcie wymierzone razy!

Losem okrutnym zapat w nich wzmaga si¢ dziki,
Do serc nawzajem mierza $miatle wojowniki.

Podwojny mieczow zamach iskry zcheimoéw toczy
A krew zran uchodzaca , srogi* rgce broczy.

Ich tarcze, ich szyszaki wstrzymujac zapaty,
Jeszcze dzielne ich razy i $mier¢ odwracaty,
Kazdy gdy go zdumiewa watpliwe zwycig¢ztwo,
Szanujac przeciwnika, uwielbia w nim mgstwo.
Kiedy intody Boha.tyr nieszcz¢$liwym losem ,
Legtprzy nogach zwycigzcy pod $miertelnym ciosem.
Swiatto odbiega powiek, cien go kryje blada ,
Chetm zbroczony ws$réd pylu na ziemi¢ upada,,

9.
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Alii oglada lica, w posrod tez i jeku,

Syna konajacego widzi na swym re¢ku.

'Zwycigzca z zwyci¢zonym; chce tedz w jednym gro-

Synobdjcze wigc dlonie zwraca przeciw sobie; (bie,

liycerze koja zaped, i stuszny i srogi,

Nieszczesliwy uchodzi z miejsca tez i trwogi.

Na skal urwiskach; kar¢ swej winy znajduje,

Gdzie mu srogie wspomnienie, dni samotne truje.
Tam czy jaskrawe stonice §wiatu dzien powraca,

Czy nurza¢ si¢ w Ocean ognie swe utraca.

Smutny glos powtarzany od echa wspomina,

Wspomina drogie imie nieszczgsnego syna.

Jego luba matzonka na plac boju wchodzi,

Gdzie ja niezwykta bojazn i trwoga uwodzi.

I chwiejacym si¢ krokiem w srogie miejsca biezy,

Szuka.... znajduje, wpos$rod polegtych rycerzy,

Znajduje meza... mdlejac upada strapiona,

Wdzigczne lica $§miertelna ogarnia zaslona....

Tyze$ to... drogi mgzu!... ten glos przerywany: '

Ten gtos w piersiach uwigzty juz nie byl styszany.

Otwiera inite oczy , w posrod tez i tkania,

Licom martwym ostatnie daje calowania,

Zwtoki poraz ostatni przyciska do tona,

Cieszy si¢ ich widokiem, omdlewa i kona.
J. Ru...i1.



W esolosec.

VVesotos¢ jest najszcze$§liwszym przyrodzenia
darem, jest tem dla duszy, czern pig¢kno$§¢ dla cia-
ta. Wesotos¢ dzieli si¢ na umystowa; i wesotos¢ wy-
obrazni. Umystowa zbliza si¢ wiele do uszczypli-
wosci, réznica co je rozdziela jest pzawie idealna.
P. Jeneral B. czy tez przejdzie Odre pytano si¢ raz
w towarzystwie, nie zdaje mi sie¢ odpowiedziat Pan
O... on nig rownie wodyjak ognia legka. Testowa sa
bardzo wesote lecz zarazem ztosliwe. Osoby nad
to si¢ podobna uwodzace wesolo$cia, zapominaja ze
ilekro¢ co§ dowcipnego powiedza, tylekro¢ obra-
z3 druoieh.

Jest jednak rodzaj wesotosci co pochlebiaja®
mito$ci wlasnej, za jej posrednictwem daje czgsto-
kro¢ nauke¢ powazna i u zyteczng. Pewien mtodzie-
niec posiadajgcy wszystkie zalety stanu swojego,
figur¢ ksztattna, sposob obejscia si¢ wytworny,
$miato§¢ wobcowaniu z kobietami, anadewszysko
talent wybornego $piewania; staral si¢ o urzad u
Ministra. Wtas$nie dnia Andjencyi Minister wcze$nie
utatwit si¢ ze wszystkiemi, ujrzawszy go wcho-
dzacego do Gabinetu, Mos$ci Panie odezwatl sig, czy
i WPan takze onrzad?mtodzieniec spuszczajac oczy

z skromnoécia Suplikanta powiedziatl jakby przez zg-



by tak fest w tenczas mu Minister zacalg odpowiedz
nastepny urywek piosnki, przez niego czgsto
powtarzanej, zaSpiewal:
Qu.md on $«itaimer et plaire
At-on besoin d’autre bien, e.t.c

Wesotos¢ imaginncji mniej fest drazliwg jak
pierwsza. Pewna da na upadta przypadkiem blisko
miejsca gdzie si¢ kapat P. I) ten czemprg-
dzej wybiega zwody , podajeupadlej re¢ke, i prze-
prasza ja ze jest... bez rekawiczek! Tfej weso-
tosci trudno nada¢ rodzajowe nazwisko.

kontenele odwiedzil damg, ktéraranng kom
czyta toalete wierzq] mi W cPan rzekta: ze dlaprzy-.
¢eecia Pl'Pana ubieram si¢. Tak jest- odpowiedziat, ale
dla przyjecia kogo innego, to VVPani tie rozbierasz.

Mozna naduzywaé wesoto$ci rownie iak dowci-
pu. Igraszki stow, dwuznaczniki, Kolembury, ucin-
kiiinne zrédta dowcipnej rozmowy, niezrgcznie u-
zyte bawig na chwile, lecz nastgpnie zasmucajg.

Prawdziwa wesoto$¢ zdaje si¢ cyrkulowaé w
zytach razem ze krwia i zyciem, towarzysza jej
zwykle swoboda i niewinno$¢. Gdy jest zewngtrzna
stuzy za stuczuy kwiat, jedynie do uwodzenia prze-
znaczony. Wesotos¢ winna cechowaé rozmowy
przy stole, lecz czasem dos$¢ jej wezwaé aby ja
na dlugo oddali¢: wszedzie ja obiecuja, wszedzie
jej pragna, a rzadko gdzie si¢ znajduje.



Prawdziwa wesolo§¢ nie jest wrzaskliwa, 1
tem przyjemniej>if ,dzieta im niespodzianiej
przybywa.

L"twem jestprzecie z wesolosci do plocho-
sci lub trzpmtaetwa. .Takpierwsza uprzyjemnia to-
warzystwo tak druga wprawia je wstw cW pkosci
a czasem 1 wstydu, ktéry bedac w spolnym obu
stronom, zawsze jedna czyni godng politowania.
Wy racza p’ochoscia riaiwigcej mtodziez plci mg-
skiej, a takiej pelno jest na wsi, petno w Stolicy |
wszedzie , jak to doktadnie Fiutyniec (trzpiot) w
Dziwaku Rzewuskiego opisuje.

W Warszawie, w Wiedniu, wRzymie, w Paryzu,
w Londynie,

/najdziesz Fiutyncow, firnie ich tam gtosno stynie,
W kazdym narodzie, w kazdym Fiutyncy sa kraju,
I sktadaja cze$¢ wigksza ludzkiego rodzaju.

Wszak przystojnie i slusznie Fiutyncem si¢ zowie.
Kto ptoche ma postepki, i komu Fiu w glowie.
Przejdz swiat caly, a wszg¢dzie znajdziesz w nim Fiu-

tinca ,

Wtocha, Niemca, Polaka, Litwina, Wolynoa.
Zlustruj wszystkie krolestwa , powjaty, 1 ziemie,
Wszedy znajdziesz Fiutyncoéw starozytne plemie.
Imie to $wiat widywal w purpurze, w szkarlacie,
W pancerzu, w zbroi, w stanie rycerskim, w senacie,
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A cho¢ powiem i wyzej, to nie bgde lgarzera,
Wszakze wielki Fiutyniec Nero, byt Cesarzem.

OCalowani u;

Plinjusz utrzymuje ze poczatkiem catowa-
nia bytlo przywiazanie jakie miaty kobiety Rzym-
skie do wina. Sadzi, ze tyra sposobem me¢zowie
starali si¢ przekona¢ czyli ich zony pity wino lub
nie.

Katon stary tez sam¢ podawal rad¢ po-
dejrzliwym matzonkom.

Catowania dtugo zostawaly w R.zymie pod wta-
dza wiernoS§ci matzenskiej , staty si¢ pdzniej naj-
skrytszemi pieszczotami kochankéw. Jest przy-
ktad , ze pewien mtodzieniec Rzymski zycie utra-
cit za to, ze gwaltem mtoda kobiete pocatowat.

Pocatowania zaczety stawac si¢ publieznemi,
gdy me¢zowie dawali je zonom swoim w przytomno-
$ci przyjaciél. Calowanie wtwarz nastepnie godzi-
mwem by¢ zaczeto : podlug $wiadectwa Swetonjusza
Senatorowie wyjezdzajac lub przyjezdzajac do Rzy-
mu, mieli zwyczaj catowaé¢ wtwarz Imperato-

row.
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Z czasem pospolstwo osmielilo si¢ catowacd re¢-
6e, kolana i nogi swych pandéw. Mtody Max y-
mjan zroskosza przyjmowal podobne hotdy.

Trudniejszemi sa prawidla wstydu dla kobiet
niz dla me¢zczyzn; Ozon twierdzi Zze Zona winna
calowae meza , i ze ta oznaka przywiazania naby-

wa prawa do jego wdzigcznoS$ci,

Zwyczaj ten z Rzymu przeszedt do Niemiec.
U nas jak dawnem jest zwyczaj calowania nie wia-
domo z pewnoscig, zdaje si¢ ze powstal za wpro-
wadzeniem Chrzescijanskiej religji.

Pomigdzy Francuzami calowanie si¢ nadto po-
wszechne , i bardzo czgsto obojg¢tne. Jestprzysto-
wie: ze pocatowanie we Francji nie dro-
go kosztuje.

Utrzymuja, ze w Szwecji niewiasta przyrzekt-
szy pocatowaé¢ mezczyzneg, nie powinna przyjaé
jego wizyty. Anglicy rownie jak Holendrzy catuja
si¢ w twarz z wszelka $mialoscia.

Filozofowie Rzymscy sadzili, ze oczy, szy ja,
rece i wszystkie cze$ci ciata, poswigcone byty szcze-
g6lnym bostwom, skladano wigc im cze$S¢ winng
catujac czlonki pod ich opieka zostajace.

Niektoérzy prawodawcy dawniejsi pocalowa-

nia w twarz mig¢dzy zbrodnie cudzotéstwa zatnie-
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$cili; a Sobory dawnych wiekéw przywiazaly do
hich wine¢ imiertelnego'Vgrzechu.

Teatr Narodowy,

( Dnia 24 b m. w Teatrze Narodowym obot
Kozta czyli winnych i niewinnych kome-
dji Kocebuego, wystawiono Koniedj¢ ze Spiewamiz
f'rancuzkiego przetozongpod. tytutem Czlowiek,

stomiany czyli Teatr wSochaGzewie.

Sztuczka ta fest mocno zabawna, a Zastosowanie
jej przewyborne. Gtadkos$¢ i dowcip w Vodevilach
zdradza nieogtoszonftgo publiczno$ci-, autora prze-

ktadu.Nie mqzemy nie zlpzy¢ tu nalezny ch pochwat
J.P.Dainsemu,ktory swdj komiczny talent coraz wig-

cej rozwija. Rownie jak i PaniJankowskiej w sztu-
ce Rendezvous naprze dmies§ci u role swo-
je przetTybornie oddajacej. Zyczyé nalezy aby o-
klaski grajacym dobrze, od publiczno$ci nie szcze-
dzone, stawaty si¢ dla nich podnieta i b6dzcem dal-

szego doskonalenia si¢ w zawodzie.
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Rady mlodej Pannie*

przez F-: Zablockiego.

Mam ci Elizol daé niektére radyl

Tyoi si¢ sposobem podobaé¢ nie nada,

Nie masz w,rozrywkach wigkszej nad t¢ wady,.
Jak gdy Surowy tylko rozum gada.

Jakoz roztropne chowatbym milczenie,
Lub zdata odkryt zastawione sidtla,
Gdybym nie wiedziat ze juz urodzenie,

W twem uprzedzilo sercu me prawidta

Zaczynasz teraz Elizo! wiek zloty

Wielu si¢ do twych rozrywek przychyli,
Lecz rzadki bgdzie przewo.dzca do cnotv.
Chwy¢ si¢ mej rady, ta ci¢ nie omyli.
Byle Bog ciebie wpdzne chowat lata,
Niemasz si¢ szczg$cia obawiac kolei;

Zacno$¢ cie kladac w wyzszy n stopniu S$wiata

Pigknej twe losy oddala nadziei.

Masz rok pigtnasty: jest to wieku pole
Niechze go unystnie s¢pi ponury *

Chceszli pomys$lna zabezpieczy¢ dole.
SWez tylko uciech niewinnej natury.

je
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Uczciwo$¢ zyci' jak to zaszczyt drogi,
I jak surowic piec twoja postrzega,
Niechce¢ nauczac , bierz raczej przestrogi

Ze krwi co zacne cialo twe obiega.

Niema wycieczki na serce wykretnej,
Gdzie honor szalg tak miarkuje stawy;
I1Z na sam pozoérrzec y obojetnej
Wiecznego wstydu pisze wyrok krwawy.

Niech go nie razi mys$l i mowa podta,
Ni ton mierzliwy a wstowach nadety,
Z delikatnosci jak z czystego zrzodta,

Wptyna w nie smaku i wdzigku ponety.

Strzez si¢ dwornosci co w ujgciu zwinnym,
Srogiemi godzi na serca zapedy,

I zeby$ mogta podoba¢ si¢ innym,

Na cudza stawg pierwsze chowaj wzgledy.
Wuczciwym zarcie wolniejszemi stowy,

Gdy kto mys$l nieco ukaze swobodna,

Niech ci nie s¢pi czota Mars surowy,

Atak wesotej spotki begdziesz godna.

Zarty wzajemnem igrajac weselem,
Niechaj z ust twoich tak mile wychodza,
Ze naweti tym ktorzy sa ich celem,

Stodycz wuczuciu iuciech¢ zrodza.



Kto swoich pochwal nie wazy na szali,
Kazdemu predkie niosac uwielbienie,

Nie wielka czyni cze$¢ ktorego chwali;
A bardzo swoje pokrzywdza baczenie.

Skromna tu zatem masz by¢ i oztrozna,
Rzetelnej zawsze upatrywaé cnoty,
Gardzi¢ pozorem i okazkg prozna,
Zgota istotne masz chwali¢ przymioty.

Ale i ludzko$¢ mie¢ trzeba w pamigci,
Nie strofuj bledéow ktoére w innych widzisz.
Dos¢ zysku jezli tern swe zgromisz checi,

I wtasne btedy cudzemi obrzydzisz.

Wsporaeh rozumu , gdzie trudno$¢ o jaki
Prawd wynalazek % wikla pytinip,
Nie kto¢ si¢ nigdy, jak wigc czynia zaki,
Ale spokojnie wyrazaj swe zdanie.

A kiedy dola powszechnego losu
Zbladzisz, zbawiennej nie od rzucaj rady,
Nie tik osoby jako raczej gtosu:
Stuchajac, ktory twe ukaze wady.

Cudze wystepki czujnemi wyScigi,
Przetrzasa¢ nigdy Elizo nie radzg,'
Zbytnia ciekawo$¢ zakrytej intrygi;

Czesto si¢ w ptochej konczy nieuwadze.

99
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Nie zawsze sekret? szczerosci wynika,
I przyjaznego dwoé h serc zaufania,
Czfsciej jest skutkiem pr dkiego jezyka:

Albo okrutnej chetki $§wiegotania.

A toli miino pobudek odmiang
Czyli kto szczerze czy ptocho wyplecie,
Wzgledem tych rownie ktérym sg wydanej

Cig¢zar si¢ w kazdym ukrywa sekrecie—

Kazda co znosi gdy pochlebce marni,
Wobec ja stowy kraszonemi chwalag
Jest jak ten posag zrobiony w tokarni j
Co mu kadzidta ze zwyczaju pals.

Lub gdy go w mylne obloka pozloty,
Btlyska i bigdnych tudzi swym obrazem,
Lecz nie odmienia wewnegtrznej istoty:

Drewno jest drewnem, igtaz tylko glazem.

Stuszne pochwaly maja swa pongte,
Lecz tg si¢ zdrowy umyst nie unosi
Woli zastuzy¢ na testowa Swigte—

Co w dzieczn.i pami¢é i po zgonie glosi;

Moda jest tyran ktory prawa daje,
Ale kto czyni o Elizo bacznie —
Ani ostatni jej rzuca zwyczaje,

Ani tez one przed innemi zacznie.



Sala Dabrowskiego
przy BiMjotece Towa: Przy: Nauk
w Warszawie.

Jan Henryk Dabrowski do znakomitych tar
lentow wojskowych, laczyl gl¢boka naukg. JakO
znawca i mito$nik narodowej historji, umiat ko-
rzysta¢ z sposobnosci zbierania wszelkich pomni,
kow czemkolwiek badz waznych i przyjemnych
dla serca Polaka: wtem dostojnos¢ stopnia naczel-
nego Jenerata, w tein sama miejscowos$¢ zawodu,
w tem mu wzi¢to§¢ jego sprzyjata.

Tak nagromadzone pomniki, g za razem zro-
dta i dowody narodowych wspomnien, ostatnia wo-
la swoja zapisal Dabrowski Krolewskiemu Towa-
rzystwu Przyjaciot nauk w Warszawie, ktorego za-
szczytnym byt Cztonkiem. Procz tego otrzymato
od niego w darze towarzystwo, obfity i pigkny
zbiér dawnych zbroi rycerskich, cata bibljoteke
jego =zalecajaca s‘¢ wyborem dziet codo historji,
jeografji i taktyki, wtasne Jenerata rgkopisma i
prywatne korrespondencje, oraz wiele kart jeogra-
ficznych i1 planow.

Migdzy pierwszemi godniejsza jest wspomnie-

nia chorggiew Maehometa zawieszona przez Sobie-
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tkiego w Lorecie, a darowana Dabrowskiemu od
naczelnego wodza wojsk Fracuzkich. Choragiew
Krola Leszczynskiego, oraz sztandary Legionow
Witoskich. Tu nalezy takze policzy¢ wiele staro-
zytnych medalow, portretow i dawnych pienicdzy.

Darowana zbrojownia zawiera w sobie koszto-
wne, pigkne i ciekawe sztuki.

Znajduje si¢ tu zbroja przesiana Dabrowskie-
mu w nagrod¢ mestwa i po§wigcenia si¢ przez Dy-
»ektorjat rzadzacy 1798 r.

W bitwie pod ]Novi 1799 r. Dabrowski ugo-
dzony zostat kula , mogaca go zycia pozbawic¢ , gdy-
by si¢ niebyta oparla na ksigzce ktoéra mial przy
sobie. Dostati si¢ pdzniej ta ksigzka jednemu z
przyjaciol Dabrowskiego, a teraz zostaje zlozona
w tejze sali Towarzystwa. Jest to dzielo Szyllera.

Migdzy rekopismami Dabrowskiego najwazniej-
szy jest dziennik wojskowy Legji pierwszej, kto-
rego krotki zbidér umiescilismy w Wandzie. Pry-
watne Jego korrespondencje zlat toczonych kam-
panii, zawieraja w sobie zapewne bardzo interes-
sujace wiadomosci.

Wspomnione zbroje ulozone s3a gustownie,
porzadkiem przez Z. Vogla Professors Uniwersyte-
tu Warszawskiego wskazanym, w osobnym Salo-
nie.

Szkoda ze dotad nie uskuteczniono opisu



io5

anaj 1ljacych si¢ w zbiorze Artykutow, dla odwie.
dzajacych nieodbicie potrzebnego : s3 bowiem u.
mieszczone w nim rzeczy, ktérym same tylko o-
kolicznosci lub pamigtka nada¢ moga wartos¢. Mig-
dzy innemi widzie¢ si¢ daja Urny starodawne wig-
ksze i mniejsze , ktére czem byty nie wiadomo, 3
drobniejszych artykutéw jest n.p. w dlugim axa.
mitnym ptacie kawatl skurzanej podeszwy , naleza-
cej moze do obuwia Karola XII, ktorego inne
czg$ci znajduja si¢ w Putawach.

W nowym domu wznoszacym si¢ teraz dla To,
warzystwa Przyjaciot nauk, przeznaczone jest miej,
see, gdzie caly ten zbior Dabrowskiego przyzwoi-
ciej, porzadniej i wygodniej umieszczonym zostini,.

" W. N.l

0 Karolu Lipinskim.

Stawa rodaka na ojczyznf spltywa.

Osinski.
Karol Lipinski, slawny wirtuoz na skrzy-
pcach, urodzit si¢ w Radzyniu miasteczku, dzi§ w

Wojewodztwie Podlaskiem potozonem 170 r. Przez

wtasnego ojca ksztalcony w sztuce muzyki, naprzod



iod

si¢ poswiecil violonoelli, a potom skrzypcom, w
toku dwudziestym zycia, zostal juz dyrektorem na-
czelnym Teatralnej orkiestry we Lwowie.

W r. 1817 wyjechat Lipinski do Wtoch, tej
odwiecznej kolebki sztuk wyzwolonych, siedliska
najpierwszych w muzyce talentow, po drodze da-
wat Koncorta w Koszycach i PesScie, w Waradynife
i w Lubjannie. Kazde miejsce w ktorem wystg-
pit, byto miejscem jego tryumfu. Uwielbienia sprzy-
jaly obecnemu, a zastuzona stawa Oddalonego po-
wtarzala imie. Z przyjemno$ciag umieszczamy tu
zdania o tym rodaku naszym zdziennika Wiedeh-

skiego Gazeta teatralna wyjete.

KONCERT w PESCIE.

” Karol Lipinski, artysta muzykalny ze Lwo-
wa, w podrozy do Wtoch, dawat tu koncert na
skrzypcach d. 4. Grudnia, 1817. 7 okazat si¢ do-
skonalym mistrzem swojego instrumentu. Do nad-
zwyczaj mocnego i przyjemnego tonu, tgczy gre
dzielna, i znajwigksza tatwoscia wielkie trudnosci
jej zwyci¢za. Znieporownana zrecznos$cig odgrat kon-
cert Liboéna i stuchaczy w podziwienie wprowa-
dzit; w adagio potrafit wzruszy¢ serce , a gra ie-
go w ostatniej czeSciniepodobng byta do nasladowa-

nia. Oklaskom Publicznos$ci towarzyszyto uniesie-
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n’«. Zidenzartystow oprecz Rode go, k >rv sj«

tu aa skrzpcach popisywali nie byt tik wdzigcznie
przyjetym..

KONCERT wWLUBJANNY.

W tutejszem miescie Lipinski procz uwielbie-
nia nalezacego si¢ talentowi, pozyskal szacunek oso-
bisty. Inirarzystwo filarmonic/ne lubianskie , na-
dato mu chlubny zaszcytswego czlonka honorowe-
go, a w liScie pisanym do Wiednia pod dniem 19-
Lutego 1818. takie o nim poczyniono uwagi- “M1to-
dy artysta Lipinski, nieoceniony mistrz na skrzy-
pcach , dal si¢ dwa razy nam slyszeé, i najzywsze-
mu oklaskami na ktore ze wszech miar zastugiije,
przyjetym zostal. Daleki od wymusu ; gra natu-
ralng, szybka i tatwa, okazal wszystkie wtasnosci
doskonatego skrzypka. Peten gustu w najwyzszym
stopniu, zdaje si¢ czarodziejskim sposobem zachwy-
eac dusze.! Dtugo on w pamigci naszej trwaé bedzie
Cieszemy si¢ nadzieja, zeza powrotem z Wloch, na-
pelni nas naiwg rozkosza. Professor F. X. ILenriscn,
nap sal do niego przy odjezdzie, nastgpujacy wier-
szyk , wktorym odmalowat rzetelnie, uczucia wszy-
stkich jego stu haczy.

ii Mistrz stodkiej harmonij rozlacza si¢ znami;

u Dalekie niwy *wemi wabiag go w dzigkaini;

io.
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,» A sztuka co mu niesie wawrzyn po wawrzynie,
,, Nowe dlan przysposabia w auzonkiej krainie.
,, Tain wdzigcznemi zndéwu tony*,
,,» Ktorych $wiezo$¢ codziennie wydaja twe strony,
,, Zachwycisz synow sztuki, wprawisz w omamie-
nie....
i, Unoszac ichpodziwienie.
,, Zawczesznie nas rzucajac, na dlugo zasmucisz!
,, Lecz gdzie kolwiek w zawo dzie lubym si¢ obrocisz
» INiech twoj duch opiekunczy twym krokom prze-
wodzi,
,, 1 nam ciebie zwracajac, t¢sknote ostodzi.,,
Powyjezdzie, Lipinskiego z Lubiany, popisy-
wal si¢ tam wkrétce inny przejezdzajacy Artysta,
oktorym donoszac po wszechn a Gazeta mu-
zykalna tak mowi: ,,Po wybornej grze Lipin-
skiego, nietak tatwolktéry artysta pochlebiac
sobie moze, aby go zastgpi¢ potrafil...,,(a)
Tryest, Medyolan, Wenecya, Werona Pla-
cencja, z uwielbieniem stuchaty Lipinskiego. Zna-
jac wytworny talent jego, Lwor, K-rakow, Kijow,
Kamieniec 1 Krzemieniec; powszechne zadanie
wzywa go jeszcze do stolicy Polski. Warszawa
z utesknieniem oczekuje wystawionego rodaka.

(a) Obszerny opis podrozy i1 zalet Lipinsk:ega
znajduje si¢ w Pszczolce Krakowskie; Nr. 26



oMilosSci Wtasnej,

z Dzieti Pani Malles cle Beaulieu pod tytutem

L* la Bruyere des Jeunes demoiselles.

Mito§¢ wfasn* jest najzreczniejszym azarazem
i najniebezpieczniejszym pochlebcg, wystawia nam
w wigkszym $wietle przymioty ktéore mamy, a za-
$lepia nas wzgledem najwigkszych'przywar, psu-
je nasz sad tak dalece zeganiemy innych wady nam
samym wtasciwe, a ktorych nieznajac , poprawié
si¢ niestaramy.

Umiarkowana milo§¢ wtasna jestuzytecznym
bodzcem dla mtodziezy, rodzi bowiem emulacja, u-
latvvia prac¢ i post¢gp zapewnia, lecz jes$li je3t zby-
teczng najstraszliwsze ma skutki.

Mtoda o ,oba kocha jaca siebie bez miary, wszy-
stko do siebie stosuje, uwaza si¢ za §rodek wszy-
stkiego, ehci i .by nad wszystkiemi panowa¢, od
wszy* kich by¢ uwazang i chwalong. Jestona nie-
che¢tna, zazdrosna, a przeto nigdy niezadowol-
itiang.

Wiele jest rodzajow mitosci wtasnej, podtug
rozmaitos$ci charakterdow. Eliza zdaje si¢ tak pe-
wng swojej osoby, ze rozmawia i poczyna WSzy-

stko bez rozwagi, w przekonaniu ze to co mowi,
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i co robi najlupszem jest w §wiecie. Nanina, chcac
wyréwnaé¢ w iprzejmosci .Elizie 7 nie cenje si¢ tak.
pewna, uzywa zwrotéw i sposobow m iwienia wy-
szukanych , i czyta z oczu sluchajacych cotez my-
$la o niej. Przez milo§¢ wlasna , Eliza jest nie-
grzeczng i gadatliwa, Nanina pedantka i nudna.
Gdy dobre wychowanie oS$wiecilo mloda oso-
l¢ o jej'powinnos$ciach, niechaj czyni im zados¢
dla wtasnego ukontentowania; ono bowiem jest
szczeSliwym cnoty owocem. Pochwaly s takze na-
groda , lecz nie powinny by¢ pobudkami dobrze

czynienia , inaczej dzialania nasze cala warto$¢ u-
traca.

Klara byla niecierpliwg, dziwacznego humo-
ru, i duzo od drugich wymagajaca ; maje cnotliwe
serce i wielki rozsadek, czula czestokroé¢ nieprzy-
zwoito$¢ tffo charakteru, i przedsiewziela popra-
wic si¢ : martwila janajwiecej przykros§¢ ktorej sta-
wala sie przyczyna rodzicom i przyjemnej Aurelji
mlodszej siostrze swojej, Razu pewnego rozmy-
Slajac sama nad xiba:,,sk d pochodzi, zrobila sobie
pytanie, Ze nie jestem zno$ iejsza w towarzystwie ?
trzeba konieczni; odkry¢ zle, aby mu skutecznie
zaradzi¢. — Czy serce moje jest zlosliwem? jNie:
jestem przywiazana do fai.nilji i przyjaciéol moich,
czula na niedole¢ blizni h, i gotowa daniaim w ka-

zily m razie pomocy. — Czy zbywa mi narozsadku?



Wszyscy mi go przysniag: jezeli bladz?, to zape-
wne nie pr'.e niewiadomo$ lub nierozsadek, —
Mamb zly sposob obcowania ? Postaé¢ moja w pra-
wdzie jest przyjemna, aws yvstko co czynie¢ szcze-
gol iejszym odznacza si¢ wdzigkiem.

W skutk i tego badania bedacego owocem
miloSci wlasnej, Klara miala juz pozosta¢ wprze-
konaniu zZe jest doskonala , lecz wewnetrzne uczu-
cie przeciw niej Swiadczylo. Nowemu si¢ jeszcze
oddala rozmys$laniu.

,, Jako! ji, bedaca dos$¢ oSwiecona wzgledem
tego co si¢ drugich tycze, zrédla wad wlasnych do-
ciec nie moge. Raz jeszcze pomySliwszy ,, docie-
klam go, zawolala, zna n mojego nieprzyjaciela,
bede znim walczy¢ i be', trudu go pokonam!

,» Milos¢é te wlasna zaszcepia we mnie l¢ nie-
nawis¢ najmniej*’*ropov<-o*.,., te odraze w przy-
jeciu rad ¢ dzyc t chciwo$¢ pochwal i uwielbien
te zazdro$¢ na.voniee przyzna wmych zalet wsp -
lo .virzys zkom nr im humor moéj awisl od jej zaspo-
kéoj mu. Chce zy¢ dla s ebie samej ; aby inni dla
mme t lko Zy i, jestem niesprawiedliwa, jestem
zarozumialg 3

Pier ws\y raz Klara w wlasciwym si¢ zobaczy-
la Swietle przerazilo ja to odkrycie, lecz odwaga i
mestwo niedozwolilo jej upasé wprzecl sie wzieciu,

i osLuiio wo wrta zapisywa¢ wszystkie bledy do kto-



rychby ja mito§¢ wtasna przy wiodla, weceln w sty-
dzenia s'¢, za ich przejrzeniem. Pragnela tych
tylko pochwal, na jakie zastugiwata poprawa przy-
war zadawnionych, ktoérych poznaé¢ dla zbytniej

mitosci wlasnej przedtem niebyta wstanie.

Jakze okresle rozkosz Klary, kazdemu jej
zwyci¢ztwu nad sobg towarzyszaca? Bylto tryumf
tajemny w prawdzie, lecz najswietniejszy ze wszy-
stkich. Wzigta sobie zapowinno$¢é czuwaé¢ sama
nad sobg, wkrotce wszyscy uczuli réznice w jej po-
stepowaniu, inniej zaj¢ta warto§ciag swoja, mniej od-
bierata pochwat swej figury, dowcipu i talentoéw,
lecz wszystkich ku sobie zniewolita serca. Catafa-
rnilija, ktora wprzod. zakl6écala przywarami,
charakteru, stala si¢ ucz¢stniczka pokoju przyjazni,
i szczesScia. Takg bytanagroda jejszlachetnych usi-
towan , taka bedzie dla kazdego, kto kolwiek pdj-
dzie jej §lady. Glowna jest potrzeba znacawady
nasze, zastanawiajmy si¢, czyli niejesteSsmy podle-

gli tym zarzutom, jakie drugim czyniemy.

Nie Stara¢ si¢ opopraweg spostrzezonych
przywar  jest gtupstwem , Iekaé si¢ ujecia
sobie  przez to przyjemnosci jest podloscig.
Niemasz usitowania coby za sobg sowitej nie pocig-
galo nagrody. Naczem polega zastuga zolnierza nie-

doswiadczonego w zadnej rozprawie,naczem zeglarza
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ktéorego samowolnie potol¢ unosi, iktory nie jest
zdolny oprzeé¢ si¢ bystrosci wody i potedze wia-
trow.

Pozegnanie.

Zegnam was laki i niwy!

Jak cigzkie czuj¢ katusze,

Ze te miejsca rzuci¢ musze:

Gd&iem byt od mtodu szczesliwy* >

Zegnam ci¢ gaju zielony,

Pod twemi niegdy$ Jawory,
"Un6ég mojej ulubionej;
Stodkiem przepedzatl wieczory.

Zegnam ci¢ strumyku drogi!
Oby wielowtadne Bogi

Brzeg twoj w powaby bogaty,
Wonnemi stroity kwiaty!



Ra* (tej chwili nie zapomne)
Ukryty w g'ebi ehro,’ ciny,
Obaczyiem w dzi¢ki skromne;

Mojej nadobnej Koryny.

Pasac na lace swe trzody
Poszla gdzie krzysztalne zdroje,
Azeby wplynie tej wody,

Mogla zoczyé wdzieki swoje.

Zegnam was przy jemne kwiaty!
Cho¢ wam podobne zobacze,
Zawsze jednak waszej straty,’

Rzewnemi lzami zaplacze.

Zwas ja dla mojej kochanki
Plotiem réznofarbne wianki,
Ktoremi stroila glowe;

Gdy te zwiedly plotlem nowe.

Zegnam cie luba przestrzeni
Gdy$ my z soba rozlaczeni,
Ja nie zapomne otobie

Az gdy wzimnym le“n¢ grobie.

S. Jaszowski



Obraz Hist or ji.

Z Petrejdy Tomasa.

Na okazatym. tronie; w posrodku $wiatyni,

Unosi si¢ powaznie wspaniala Bogini,

Na jej gtos stawni meze z popiotow ozyja,
Wieki u nég jej tronu pasmo dziejow wija,
Niektéore z chmurnem czolem dzikie wojny plemie
Jeszcze zbrodniami swemi przerazaja ziemie,
Po zwaliskach przechodzac, wsrod mordoéw 1 jeku,
Wsrod oreza 1 kajdan postepuja szczeku.

Inne stodsze, jasniejsze oka ich wejrzenie ,

Na poél dzikiego czola rospraszalo cienie,
Przebijajac niekiedy promienmi S«i¢tneml;

Tu starzec nieSmiertelny, czas zwlosy bialemi,
Do kolebki cofniony, przed Bogini okiem
Przetaczat lata, ktore wlasnym zmierzyt krokiens
Narody ktore zrodzit, i porazil zgonem,

Nagtos jego powstaja, zyciem wroconem;
Opustoszaty groby, $mieré nie ma istnienia,

Tu szcze¢Sliwego Indu ozywione pienia,

Stawiag chwalebne cnoty taskawego Pana’;

Dalej ludzko$¢ przemocg Tyrandéw zngkana,
Wznosi si¢ zasmucona, jako cien wspaniaty,
llrwig zbroczone zastony, zramion jej spty waty.
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Niemi. !zy 'wyci$nione, ocierajac blada ,
Bole swoje zgng¢bionem ladom opowiada.
Historja rostrzasajac te wielkie widoki,
Z szalaw reku niecofrie glosita wyroki;
Bo prawda coéracnoty, nieugi¢tem diutem,
Kazdy jej wyraz chowa na miedzi wykutem.
i)wie nie§miertelne Staty przy Tronie istoty,
Jedna w straszne ze zmijow przyodziana sploty;
Jasno$¢ jei, przerazajac jako btyskawice,
Okropne rzuca §wiatlo na wystepnych lice, (dniczem
Na tych sprawcow klesk wieik'ch, zsumieniem zbro-
I wskazuje ichz podat przed $Swiata obliczem,
Okrytych gto$nag hanba , danych na sromote;
Ale draga, dach §wietny, w skrzydta stro jny ztote,
CzystemZdobia¢ promieniem, okazate skronie,
Pranych Mg¢zow Jmiona piastuje na tonie,
I nazawsze im czule hold niezwiedtly sktada.

Fu Laski.

LITERATURA.
Astroiiomja dla Plci pi¢eknej.

Oryginat Francuzki Hieronima do Lalanda
przektad Franciszka Skomorowskiego

w Warszawie 1821 r.

Mitosé¢ nauk isztuk pieknych, oraz grzecznos$é

dla kobiet Francuzom wrodzona, oddawna juz sta>



ia si¢ powodem, ze wszystkie prawie dzieta na-
ukowe przez jednych zpowaga dla uczonych napi-
sane, drudzy przybrawszy powabami poezji lub
kwiecistego stylu, czynig przyjemniejszemi a
zrozuinialszemi dla kobiet. Tak przeksztatcoiga
Mitologia, fizyka, botanika, i t. d. saejuz przyste-
pnemi dla catej ptci pigknej. K-ode’t nawet Napo*
leona wierszem dla niej utozono.

Do liczby tych dziet ktoére razem rozrywaja
i ucza, liczy¢ nalezy astronomja Lalanda. Jest to,
ile nam wiadomo pierwsze dzieto podobnego rodza-
ju na Polski jezyk przelane. ~ai1ezy si¢ wigc wdzig-
czno$¢ JP. Skomorowskiemu ze si¢ tern pismem
ojczystej Literaturze przystuzyt.

Przedmowa tlumacza na czele dziela umie-
szczona godna bylaby samego Lalanda , zaleca si¢
nader gltadkim i wykwintnym stylem, ktoregoza-
lety tern sa trudniejsze do osiagnienia, ze zbyt
tatwe jest przejscie z wytwornos$ci do przesady.
Niemozna odmowié¢ naleznych pochwat i samemu
przektadowi, nie mamy wprawdzie pod re¢ka dzie-
ta Lalanda, lecz gdzie jest ciagla moc, gladkosé
i jasnos¢, tam do oryginatlu udawaé sie nie trze-
ba, i zufno$ciag wyrzec mozna ze tlumaczenie jest
wiernem. Godnem jest takze pochwaty i to, ze
ttomacz trzymat si¢ $cisle terminologji astronomi-

cznej Sniadeckiego.



Edycja dzietka tegd jest czysta i poprawna
Poniewaz to pismo dopiero co wyszlo z pod prassy,
i w wielu rgkach tak predko znajdowaé si¢ niemo>
ze: dla dania wyobrazenia o tyrn rodzaju wykla-
doéw, umieszczamy wyzej wzmiankowang przedmo-

we.
PLCI PIEKNA!

Czlowiekowi co myS$li i czuje, jak
prawda powabng jest dla rozumu, tak picknos¢ dla
serca; pierwszg zglebia on z samym soba, drugiej szu-
ka okoto siebie, i wternszukaniu najcelnieszy prze-
dmiot, Ciebie znajduje. Wyzsze nadinne, blizsze
jego szcze$cia, pigknosci twoje tem silniej jedno-
czag go z Toba, im sain je silniej czué umie, i im
Ty go silniej dotkng¢ niemi zdotasz; w te'm wezet

.dwoisty wzajemnych stosunkdéw, w te'm waga szcze-
$cia wspolnego. —

Niech wigc pteé¢ nasza uczy si¢ oceniaé twe
picknosci: Tyje zgromadzaj, rozwijaj je w sobie;
azeby mys$l, ni serce, ni oko nie zapragne¢to , czegoby
w Tobie nieznalazto.—O! ilez nauki nie zdotajg si¢
zblizy¢ do tego szczytu. Czujesz to sama, kiedy
tyle juz dobrowolnych usitowan wtym wzgledzie
oznaczyto twoj pobytna tej ziemi! Wrescie , dusza

. twa czynna i czula nie potrzebujez zajecia? a cokol-

wiek jest picknem nie maz prawa do twych unie-
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sien? llezto razy zwrocity si¢ twe oczy ku pyszne-
mu nieba widokowi! ilez on razy ciebie zachwycit!
rospatrz si¢ wnim blizej, zgl¢b jego tajniki, boilez
wmm wielkich obrazéw , ile podnoszacych mysli!

Widzisz ten glob ognisty, toczacy si¢ wolnym
krokiem po biekicie nieba ; dla ciebiez on jednej
Swieci? Pieéset przeszlo, ktdz zgadnie czy nie wig-
cej daleko, bryt innych, podobnych twojej ziemi ,
wigkszych 1 mniejszych, bliskich i oddalonych,
migdzy ktéremi jeszcze jedne drugim sa podwtla-
dne, sluzg wraz z ziemig twoja, temu Panu—Ty.
ran, lecz dobroczynny, on je wszystkie sch wyci-
wszy , trzyma w wiecznej niewoli, lecz zato wszy-
stkie zyciem i §wiatlos$aig darzy; rozlewa taski ale
karze ol$nieniem zuchwate oko co si¢ wen wpatry-
waé osmieli—

Milijony mil mierza jego rozciagto$¢ i odle-
gtos¢ od ciebie; a pottora milijonarazy zmiescitaby
si¢ twoja ziemia w jego wnetrzu.

I przystalozby wigc godnosci Pana tylu $wia-
tow, aby dla jednego zswych drobnych stug, ito
nawet nienajznakomitszego z rzedu, mordujacg wie-
cznie mial odbywaé podr6z? Duma ludzka pozorem
uwiedziona mogta sama powzig$¢ mysi taka, lecz
duma o§wiecona ukorzyta si¢ przed oczywistoscia
j podniosta si¢ samem poznaniem swojego bltedu. —
Stojaca dotad w niewrzuszone'm stanowisku wy-
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puscit 'Cztowick swa ziemi¢ na gwattownosé dwodch
biegdw wirowego i postgpowego; tym samym pe-
dem pchnat i inne planety: bledne nawet komety
zwigzal posluszenstwem, a Stonice nieruchome we
srzodku osadzil. —

Trzysta szesédziesigt pig¢ razy blask dzienny
pokaze ci si¢ i zniknie, nim twoj planeta odzyska
to miejsce ktore byl w biegu utracit; nim stonce,
co dzien nad toba zakreslajac pdtkole, lecz codzien
jiie rownej wielko$ci, im blizsze tern mniej palgce,
im dalsze tern dluzej przy$wiecajace tobie; prze-
prowadzi ci¢ kolejno przez wszystkie pory roku,
da ci uczu¢ wszystkich stodycze i niewygody.

Lagodniejszy w jednej znich jak w drugiej,
lecz zawsze pelen swej wielkosci, Pan ten potgzny
topi w swym blasku wszystkich wspotza wodnikow,
ktorych przestrzen niebieska jest petna; jedna tyl-
ko pigkna Wenus o$miela si¢ czasem bezkarnie sta-
na¢ w jego obliczu, i trwozna oblubienica spogla-
dao”zdaleka na chwat¢ swego kochanka.

Lecz niech on tylko skryje swe czoto: mil-
jony migajacych $wiatet wnet zapalaja si¢ nad to-
ba oko ginie wich obliczeniu: mys$l gubi si¢ w
pojeciu ich odlegtosci. Drobne punkta dla ciebie ,
sg to jednak olbrzymiej wielkosci ogniem bucha-
jace bryty , sa to moze stonca miljonowych $wia-

tow, tak jak twdj zamieszkanych.
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Wich roznem uszykowaniu, natchniona wy-
obraznia, prostota zdawala si¢ dostrzega¢ réznych
ziemskich postaci: poezja pochwycita te podobien-
stwa za osnowe dziwnych uksztalcen i badni, kto6-
rych pdzniej przewrotno$¢ w plaszczu religijnym,
na ujarzmienie niewiadomosci uzyta.

Lecz w pos$rdod wszystkich tych drobniejszych
$wiatet , toczy si¢ zwolna glob jeden, co inne bla-
skiem i ogromem przechodzi. Jest zeto Xiaie no-
cy, albo tych gwiazd naczelnik co btyskaja doko-
ta niego? Nie wierz pozorom: ten twor co ci¢ tak.
uderza, najnikczemniejszy jestze wszystkich kto.
re widzisz. Stuzalec ziemi, rOwnie ciemny jak o-
na, nierOwnie od niej drobniejszy, winien tylko
bliskosci cata okazalo$¢, a stoncu cale $wiatlo.

Czemuz gwiazda dzienna, wtlasnym ogniem
gorejaca, cigglym §wiatla i ciepla strumieniem nasza
ziemie¢ darzy? —icho¢ skryje si¢ dla jednych, choé
si¢ od jednych oddali, drugim wtedy przys$wieca
albo si¢ zbliza do drugich.

Lecz c6zto? i na jej oblicSe jaka$ nasuwa si¢
opona; patrz jak ja coraz bardziej ogarnia; juzskry-
la ja do potowy, juz zastonila zupetnie... Zgasto
Stofice, ciemno$¢ §wiat obiegta, chtéd ponury prze-
biega powietrze, ziola poca si¢ kroplami rosy, zle-
kty ptak przypadaku ziemi, truchlejg zwierzeta i
Sam réd ludzki blednieje !.. Zstap Astronomijo! i
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zxigga praw sSwiata w reku, Wyrwij czlowieka tej
hanbiagcej trwodze; niech inne stworzenia przeraza
ten momentalny obraz konajacej natury: on trwodze
niedostgpny, niech z spokojnoséciag zuwaga rozumu
przypatruje si¢ temu zjawisku, ktoére przewidziat
ktore pojal, ktoremu juz dawno w przysztosci dzien
i godzing naznaczyt: niech kaze Xig¢zycowi spraw-
cy tego zamieszania ustapi¢ z drogi promieniom
stonecznym, i nie pozwoli wrdéci¢ mu tu znowu, az
dwiescie dwadziescia wielkich obrotow odprawi
okoto ziemi.—

Ale jakiez nowe zjawisko pokazuje si¢ na nie-
bie? godloz tojiieszeze¢$§¢, czy zapowiednia jakiego
pamigtnego wypadku? Cialo ogniste zrospuszczo-
nym warkoczem pedzi po przestrzeni niebieskiej,
a gmiu drzacy czyta w niem swoje przeznaczenie.

Pici pigckna ! Swiat caly’ rozwiniony przed o-
czyma twojemi zaprasza cig¢ w tem dzietku na te
rozliczne obrazy i na t¢ podnoszaca nauke ; Swiat
ledwo mys$la obiety przybliza si¢ tu do poznania
twojego: przypatrz si¢ wigc zbliskatemu, ktore-

jkolwiek on w swych tworach wielki roz-
liczny , zawsze ty sama dla nas najpigkniejsza je-

ste$ ezdoba.
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O Mezmeryzmie

czyli Magnetyzmie zwierzecym*

I W Stolicy i po wsiach szczegdlniejszym ro-
zmo6éw przedmiotem, stat si¢ w tych czasach ma-
gnetyzm. Tajemnicza ta sztuka, od dawnych wiei
kéw juz istniejaca, dlugi ezas obca bytla dla Pol-
ski: pierwszy krok kuniej uczynili Litwini; przed
rokiem dopiero w Warszawie uczony Laehni-
ck i skutkigm dwu miesigcznej pracy i wprowadze-
niem w stan Jasnowidzctwa P. Marewiczdwe]j
dat szczegdlniejszy poped wielu mezom S$wiatlym
do praktykowania zwierzecego magnetyztnu.
Sadziemy , ze zrobim przyjemno$¢ czytelnikom na-
szym, umieszczajac w Wandzie dzienniki objawien
Iasnowidzacych, ktéore ogdlnemi o Magaetyzmie ,

poprzedzim wyobrazeniami.
Glowniejsze zasady Magnetyzmu, (a)

Kiedy w latach 1764. 87. g3 malo kwitty na-
uki, wystapit Mesmer z nowa prawda, ktora

(a) Zasady te po wigkszej czgsd wyjete sa
z dzieta P. Roudouin de Courtenaj pod tytulem
iizut oK,a na Mezm eryzm— Nadto radzili-
smy si¢ pism P. Deleuzei

*5
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tak we wzgledzie poznania natury , jako i dla do-
bra ludzkos$ci, nader waznem bo prawie cudownem
byta ziawieniem. Przesad czasu uwazal je atoli
jako szarlatanja , gdyzto nowe Mesraera odkrycie
podawato nicomylny $rodek leczenia bezposSrednie
prawie wszystkich chordob samg sitg natury. UprZig.
dzenie i1 interes razem si¢ ztaczyly dla okrzycze-
nia Magnetyzmu : bo w cdzby si¢ pospolita a nie-
pewna obrocita medycyna i Farmacja jej wierna
pomocnica, gdyby leczenie, jako niezawodne, sita
czyli plynem niewidzialnym magnetyzmu zwierze-
cego powszechnem si¢ stalo ?

Gtowne systematu Mesmerowskiego czyli Ma-
gnetyzmu zwierzgcego zasady sg nastgpujace:

,, Migdzy ciatami niebieskiemi, ziemiag i zy-
,, jacemi na niej jestestwami wplyw istnie zobo-
P>polny.

» Srodek czyli nosnik tego wplywu jest de-
,, likatna a wszedzie rozlana cickto§é (fluide) ktd-
,, ra wszystkie przenika istoty, izdolna jest przy-

ja¢ kazde ruchu wrazenie, one rozposcierac

,, 1 udzielaé.

,, Ten skutek si¢ dzieje podiug praw mech i-
ﬂ nicznych ale do tych czas nieznanych. "

,,» Ztad pochodza wzajemne wyniklosci czyli
,, skutki, ktore jako naptyw i odptyw morza uwa-

,, Zzane by¢ moga.
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,,» "Wlasnosci materji i cial organicznych od
tego zobopolnego zawisty wptywu.

,» Ow delikatny iniewidzialny powietrza stru-
mien dziata bezposrednie na nerwy, do ktorych
si¢ wciela i sprawuje w Indzkiem ciele zjawienia
podobne &> skutkéw magnesu, jakoto: polar-
Ho$sC i odstepowanie (inclination) Wia-
sno$¢ ciata zwierzgcego, zapoS$rednictwem ktdre-
go staje si¢ przyjetuem , dla tego powszechnego
dziat acza 1 objawia si¢ przez swa analogja,
data powd6d do nazwania go Magnetyzmem zwie-
rzecyui czyli jak przyzwoicie) animalnym. “

,» Ten wptywa niby strumien prostemi zmy-
stami niedostrzozony do innych cial ozywionych
i nieozywionych z najwigksza szparkoscia.

,, Dziata on na znaczng odlegto$¢ bez pomocy
posredniczego ciata, jak $wiatto odbija si¢. od

zwierciadta, wzmacnia si¢, rozszerza, i udziela

si¢ odglosem. “

>, Sa takie ozywione ciata, .ktore tak przeci-
wng magnetyzmowi majag wtasno$¢, ze sama ich
przytomnos¢ wszelki jego znosi itamuje skutek.
Ta przeciwna sita moze by¢ znacznie skupiona ,
i rozciargniona idziata nie negative ale rzeczy
wiscie (postive). Magnes mineralny jestzdol-
ny do przyjeci, zwierzgcego magnetyzmu, jako

si y przeciwnej czyli odpornej, tak jednak, ze



,, je?0 dziatame Ha zelazo przez to nie jest ?,mnie}*
,, szone, i eo dowodzi, iz obadwa pierwiastki har-

,, dzo migdzy soba si¢ 16znig. «

,» Animalnym magnetyzmem mozna bezpoS$ra-
»rdnie uleczyé¢ choroby nerwowe ainne posrednie,
,, obiasnia on nam skutki lekarstw i wprowadza
» W crises. Zapomocg magnetyzmu poznaje ma-

gnetyzujacy za instynktem magnetyzowane-
,, 80, 1 najzawikfansze chiroby, anast¢pnie prze*
,, zen sztuka leczenia do najwyzszego szczebla

,, doskonato$ci dojs¢ moze. u

W celu erozszerzenia i wydoskonalenia swego
wynalazku, Mesmer ustanowi! Filantropiczne to-
warzystwo Jdarmonji, z uczonych i o§wieconych
0sob nie nalezacych dp stanu Lekarzy, ktoérzy na-
uczywszy si¢ od “Mesmera jego zasad i sposo-
bu Magnetyzowania, do dwudziestu Instytutow
po Prowincjach t¢ nauke w ktotkim czasie
zaprowadzili, a chorzy w nich bezptatnie ko-
sztem dobroczynnego wynalazcy i1 towarzystwa,
az do odzyskania zupeitnego zdrowia, utrzymywa-
ni byli.

Tym sposobem coraz bardziej przez nie z«.
przeczono i dziwne Magnetyzmu zwierzecego sku-
tki, przekonano si¢ o jego niezaw odnos$ci w lecze-

sig: e.iorpb nieukeza'nych poapolitemi lekarstw.y



Pojmowal przenikliwy Mesmer, iz \y gatun-
kach grubej materji, ktéore zwyczajne zinysty p”-
*trzega¢ sa wstanie, pierwiastek zytia istng¢ nie
moze, i o*az si¢ domys$la!, iz go w samych pier-
wiastkach natury szukaé¢ polrzcha byto, tojest: w
niedostrzegalnym ptynie, czyli wwyziewie wiel-
kich Ciat Niebieskich, a szczego6lniej Stonca i Xig-
zyca, na ciata zwierzgce i ro$linne i wszystkie i-
stoty kule ziemska sktadajace skutecznie dzialaja-
cym.

Powsz.ech.ne. dawnych, narodéw mniemanie ©
wplywie Gwiazd nie zdawaty mu si¢ by¢ urojong;
uwazal je jako szczatki praw* pdzniej postrzezonych
i ogloszonych.

Wszystko mu sluzylo do ut.wierdzenia Teo-
rji, ktora byl powzial, o naturalnym i powsze-
chnym wplywie, ktéory od.niego pod. nazwiskiem
naturalnego Magnetyzmu, czyli Syderyzmu byt 0-
powiedzianym.

Gdy tym sposobem sprezyn¢ cayli mechanizm
tego wplywu dostrzegt, doszed! nakopiec §rodkow
pomocnych do nasladowania niejako wszelkich na-
tury dziatan, i do uzycia onych na cialach, zyja-
cych, weczem mu zjawienia i skutki magnesu prze-
wodniczyty. Odkryl wiec tego cudownego dzia-
lacza przenikajacego nerwy ciata zyjacego, co jest
resu.tatu m wspodlnie dziatajacych wplywow
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czyli wyziewdédw wzglednie stosunkdéw dwoch ciatl,
ito jest, cozwierzgcym Magnetyzmem zowiem. A Ze
naturalny Magnetyzm c ta n ,lur¢ obejmujacy praw-
dziwym jest pierwiastkiem jestestwa nasze utrzy-
mujacym; wigc zwierzgcy , ktory jest ta sama isto-
ta, przez czlowieka jako konduktora drugiemu ko-
munikowany , uwazac¢ nalezy jako powszechny S§io-
dek naprawienia w kazdym razie nadwerg¢zonej har-
monji w ludzkiem ciele; a pizeto w magnetyzmie
zwierzgcym upatrywacé nalezy nowa lekarska na-
pke, czyli sztuke¢ odwrocenia i uleczenia wszel-
kich choroéb.

Magnetyzm ma przed cala sztuka lekarska ten
przedziwny przymiot, ze chorzy przezen w sen
magnetyczny (w Somnangbulizm) w prowadzeni
Wpewnym st ipniu jasnowidztwa (clairvoyance)
poznaja w ciecle swolem utajone wady i dezorgani-
zacje , i niezawodne cho¢ proste, na ms dyktuja
Jekarstwa, wraz =z przyzwoita chorobie dieta,
i daja magnetyScie przepisy jak z chorym posta-
pi¢ powinien.

Sposob jakiego Me.smer uzywatl w dziataniach rnagne”

tycznych czyli manipulacjach

Stosowal go do gatunku cliproby i do liczby

chorych. —



Do manipulacji magnetycznej uzywa si¢ na-
przod reka; ktora si¢ ciagnie przez miejsce, sta-
boscia lub bolem dotknigte>zatrzymujac na nie'm
jaka chwile. To miejsce zwykto si¢ odkry¢ przez
mate ciepto dajace si¢ uczué¢ rgce. Uzywac do te-
go mozna takze konduktoréw =z drzewa, szkta>
zelaza ; 1it. d. ktore si¢ kierujag do miejsc, gdzie

przyczyna choréb si¢ ukrywa.

Naczynie zwane Pa rap athos, bakiet (b)
czyii baterja magnetyczna, jest wanna rdéznemi
cialami magnetyzowanemi napelniona, to iest -
wodg , piaskiem , kamienmi : lub zuzlami kowal*
skiemi, flaszami, woda niagnetyzownna napelnio-
nemi. W tej magnetyczny plyn jest z koncentro-
wany- Z tego naczynia wychodzi pewna liczba
konduktoréw =z pretow zelaznych zakrzywionych,
i utkwionych w naczyniu, ktérych konce przy-
tykaja sobie chorzy do cze$ci bolejacych 1 tra je

rekami. — Nastepuja w pewnym czasie crises

(b) Mieli$my sposobno$¢ widzie¢ bakiet, ktory au-
tor litutu oka na Mestneryzm niematym ko-
sztem wystawil, aktéorego dzielno$§¢ wzmocnit
czterema wielkiemi globami stoso wnie do prze-
pisow jasnowidzy Starsburgskiej-, juz wigc
damy nasze, dla uleczenia zadawnionych cho-
rob przy bakiecie Wolfarta jezdzi¢ do Berli-
na me be¢,da;> majac w wlasnym kraju podo-
bny, i réwni¢ doskonaty.
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ozyli skutki natezen natury dla pozbycia s:¢“cho-
roby. —

Bass in czyli sadzawcczka magnetyzowana
w ogrodzie do tego uzytku stuzy¢ moze, kiedy
chorzy pre¢t drewniany try lllja w wodzie, adru-
gi koniec przytykaja do siebie, lub cze¢séci chorej
Toz samo si¢ czyni i drzewem magnetyzowanemf
do ktorego przywiazane kolo koiony sznury, jako
kondukiory; temi si¢ okrgcaja chorzy, i w krotce
doznaja crises, nawet niektéorzy wpadaia w sen
magnetyczny.

Magnetyzowanie nic innego nie jest, jak ow'
plyn czyli Ogien niewidzialny magnetyczny wskrze-
sza¢ 1 i-negnz na cialo wierze¢ce ruchem czyli zrgcz-
ng manipulacjg przelewaé¢ z determinowang wola.
Niektérzy magnety$ci francuzCy zamiast wyrazu
magnetiser uzywaja vitaliser, a zamiast
magnetisme, vitalisme.

Ten przelew si¢ dzieje przez proste dotknig-
cie czyli kierunek do koncoéw ciala (vers les ex-
tremit es) czyli polow osoby w zamiarze spra>
wienia skutku z natgzong wolg i chegcia.

Skutek magnetyzmu, ktéorego si¢ czasem nie
«zuje, dziata prosto na nerwy. Doswiadczenie
nauczyto , ze ten plyn czyli strumien magnetycz-
ny jest ten sam eo nerwy ozywia i drazliwemi jc

czyni. —



Zdrowy czlowiek, lub zupelnie juz uleczony
mole wprawdzie doswiadcza¢ skutku magnetyzmu
lecz go nie czuje.

Skutek tego dziatania jest, ozywienie wlokien
muszkotowych w ciele ludzkim ostabionych, a z
tad crises nastgpuja, to jest: wysilenie natury
czyli uczuciow nadwerezonych czyli bolesnych czy-
$ci ciata. Crises uwaza¢ si¢ powinny jako pra-
wdziwe S$rzodki uleczenia chordb , ktore wszstkim
leczenia sposobom pospolitym nie ustgpuja, i
wszem si¢ niemi bardziej rozdrazniaja.

Processa czyli tryby post¢gpowania sg to srock
ki kierunku czyli pociagi reka lub konduktorami,
dla uczynienia skutecznym tego plynu naprzyczy-
ny chordéb lub czeéci ciata, do ktérej si¢ znowu
utracong drazliwo$§¢ chce przywroci¢. Lekarstwo
ktore uleczenie chordb uskutecni¢ moze, obarcza
si¢ szczegdlniej na oddaniu czyli zwrdoceniu znowu
utraconej lub nadwer¢zonej drazliwosci nerwom;
przez co $if porzadek , i rozspr¢zona harmonia na-
zad wprowadza; z tern wszystkiem kazde ulecze.
hie winien cztowiek szczegdlniej wladzy czyli
principio utrzymania.

"Wcelu wprowadzenia si¢ w Zwiazek z magne-
tyzmowac¢ si¢ majacym chorym, klada si¢ naprzéd

re«« roztozone na barki jego, a wielkie palce w



dotki koto obojczyka przez kilka sekund i pocia-
gaja si¢ j?0 ramionach az do koncoéw palcoOw, trzy-
majac przez moment wielkie palce jego. Gdy si¢
to ze trzy razy powtodrzylto, kierujg si¢ strumie-
nie ptynu od gltowy az do ndég, potem si¢ szuka
przyczyna i siedlisko choroby i bolu, ktoére czasem
Wprzeciwnej stronie si¢ znajduje.

Gdy si¢ miejsce ich odkryje, dotykac go nie-
ustannie potrzeba; tern si¢ bowiem sympatyczne u-
trzymuja bole, az si¢ przemieniag w crises le-
czace z gruntu choroby.

Dotykanie nie przywierajace koniecznie do
miejsca, lepiej dziata, gdyz miedzy r¢ka a chorym
jest strumien ptynu konduktorem, ktéorym bezpo-
srednie dotyka¢ mozna tej cze$ci. Konduktorem
moze by¢ precik zelazny na 10. lub i5. cali dlugi
kreglowaty, a na 5. lud 6. tinji w obwéd, a na
koncu na i. 2. linje gruby. Szklo najlepszym kon-
duktorem, po niem zelazo, stal, zloto, srebro. Cia-
lo twarde najlepiej zbiera promienie pltynu. Pret
zelazny Magnesem nacierany najwigcej ma W so-
bie dzielno§ci. Gdzie eretyzm, nat¢zenie lub
zapalenie oczu, lepiej uzywaé¢ konduktora drewnia-
nego lub trzcinki. Uwazaé trzeba, azeby polu
nie odmieni¢ ciagnaé zprawej na prawa , a zJewej
na lewa. Dobrze jest poi polowi przeciwny u-

stanowie, to jest: gdy gtowa, piersi i podbrzusze
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prawa re¢ka si¢ dotyka, trzyma si¢ lewa r¢ka na
plecach, na linji dzielagcej cialo na dwie czesci od
polowy czota, az do kosci wstydliwej.

Mnozeniem strumieni na eialo chorego, wzma-
cnia si¢ sita Magnetyzmu; ta pomnaza cyrkulacja
krwi w chorym , co si¢ ma rozumie¢ i o sznurach,
zelazie 1 lancuchach..

Bas sin (Sadzawka) magnetyzuje si¢, jak ka-
piel ; kladzie si¢ trzcina lub inny konduktor do wo-
dy, dla zrobienia strumienia, poruszajac wode w
linji prostej tam i sam, a chory naprzeciwko bg-
dacy , ztad skutku doswiadczy. Jes$li sadzawka
wielka, wustanowié¢ potrzeba cztery glowne punk-
ta, idgc brzegiem onejze ciggnie si¢ zpotddniana
po6inoc, a od zachodu az do tegoz punktulinja, co
si¢ i zpoludnia ppwtarza. Gdy wiele jest chorych,
czgsto masse wody w poruszenie wprowadzaé¢ po-
trzeba.

Rozmaitosci o Magnetyzmie, (a)

Juz w roku 1777 magnetyzm zwierzg¢cy do
najwyzszej w Francji, doszedt byt §wietnosci,
Mo ul leseaux pierwszy powzial zamiar pisania
dzielnika dziejow jego ; lecz rewolucja ktéra na-
ukoin 1 sztukom wielki cios zadata, nawet wiele
stawnych pisarzow Guilliotyng wygubita, i to

Wstrzymata dziet*. Lawinnne i Commun

Z nadestanego Redakcji manuskryptu.
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pbydwaj nie lekarze, odnowili redakcja tych dzie-
jow, ktore znowu w r: J8I5. rozruehy wojenne
przerwaly.

W Niemczech, jak wiadomo, i najdoswiad-
czenszym magnetystom bardzo trudno swych cho-
rych do jasnowidztwa doprowadzi¢, i miedzy stera
0s0b magnetycznie traktowanych ledwie im si¢ uda
kilka do wyzszych stopniow Somnambuiizmu przy-
wie§¢. M Francji za$ przeciwnie si¢ dzieje, jasno$
widztwo tak czegsto si¢ zdarza, ze ludzie, to jest:
Laicy w sztuce leczenia swych chorych przy pier-
wszej sessji w jasnowidztwo wprowadzajg. Pewny
Birot, ktory o magnetyzmie tylko =z ksiazek ja-
kie takie mial wyobrazenie, jednego wieczora pigc
Dam jasno-widzacemi uczynit; wtymze dzienniku
takze osobliwsze znajduja si¢ zjawienia, ze je'den Sd-
mnambui mtodzieniec 19 lat majacy wynalazt spo-
sob, stania si¢ nawet, po zupelnem uzdrowieniu,
ile razy tylko zechce, magnetys$ta, Somnambulem
i jasnowidzem; lecz oraz 7 odwrotem dotad znanych
praw magnetyzmu zwierzgcego niezostaje jasnowi-
dzem, gdy go jaka napadnie choroba. Tb osobliwe
zdarzenie watpliwo$ci podpada¢ nie powinno, ile
ze Margrabia PniSegur, autor godzien wiary o p«-
dohrhem wspomina zdarzeniu, to jest: o sktonnosci
swoich chorych juz doskonale 'wyteczonyeh za po-

moca wyli i spojrzenia jego stania si¢ jasnewidza-
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e«mi. Ma nawetprzy sobie jedng mtod¢ osobe, dru,
da Pytye, od ktoérej w najwazniejszych zycia sto-
sunkach i dla uleczenia innych chorych rady za-
sigga. Taz sama przepowiedziata byla czas $§mier-
ci jego lecz oraz podata pewny sposdb przedtuze-
liia zycia. ko
Musiemy przypisa¢ Francuzom wigksza
latwo$s¢ wprawienia do stanu magnetycznego. Lecz
na czem si¢ ta tatwos¢ wystawienia tyle jasnowidz
zasadzaT czyKi to zawislo od roznic w tra-
ktowaniu magnetyé¢znem ktéore tam daleko pro-
stsze, bo si¢ zasadza bardziej na natezeniu i zasto-
sowaniu woli niz na stucznych rak pociagach, a
szczegollniej na statych i pewnych postgpowaniach,
wiec dono$niejszej sile magnetystow. Poniewaz
W Francji czg¢sto nawet ci co pierwszy raz doswiad-
czaja magnetyzmowania tak predkie dziatajg skut-
ki; przyczyn¢ tego raczej wzywszej w ogodle
ruchomosci zycia, w wigkszej] nerwdéw drazliwo-
$ci i wpriyrodz u ych sktonnos$ciach do Soinnambu-
Iwmu '/ wigc w przedmiotowej staboSci magnety-
zowanych oddajacych si¢ latwiej organicznemu
wpltywowi innej osoby, uwazac¢ nalezy.
Traktowanie zwierzgce magnetyczne w Fran-
cji bardziej, jak w Niemczechi innych péinocnych
krajach, opiera si¢ na stalej woli i dobrej checi,

czego koniecznie na wigkszg przedmiotowa site
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magnetyzujacych wnioskowac¢ nie bedzie od pze-
czy: a mnie si¢ zdaje, zew tym kraju, gdzie Mes-
sier objawit $wiatu swoje odkrycie,, utrzy-
mat si¢ czysty systsmat jego, jako i proste ma-
nipulacje magnetyczne przez podanie od starych
Francuzow, ktérzy je naocznie i osobiscie widzie-
li, przeszto wiernie do mtodych zcalag wynalazcy
tajemnica , ktorej tylko swym inicyowanym zwykt
udziela¢ uczniom.

Istnienie i zadziwiajagce skutki Magnetyzmu,
zdaje si¢ iz zaprzeczone by¢ nie moga, bo si¢ na
czynach istotne cechy prawdy na sobie noszacych
gruntuja. Zarzuci¢ nie mozna slawnym Pisarzom
.cuda magnetyczne objawiajagcym, ze dla interessu
ludy tatwowierne oszukuja, gdyzte wypadki dzieja
sic w oczach publicznos$ci, ktoraby ich zawstydzi-
ta bezczelnos$¢.

Wszak dzieje wierne zjawien Jasnowidzow
twierdza, ze jedna rachube¢ Astrologa Edymbur-
skiego poprawita, ze druga dociekla tajemnicy
ptodzenia, ze inna we $nie magnetycznym w Nieci-
czech widziata iz w Ameryce jej bratu miano od-
ja¢ noge, a we $nie p6zniejszym z nie matg postrze-
gla radoscia, ze starszy Chirurg na te¢ nie pozwo-
lit operacj¢, o ezem we dwa miesigce list doniost.
Pwie Jasnowidze w jednym czasie przepowiedziaty

$mier¢ dwoch znakomitych oséb, ktore istotnie te-



£0z roku, miesigca i dnia umarty, podlug ich pro-
roctwa. Przezierala cialo swoje i tych z ktéretni
W magnetyczny zwigzek sg wprowadzone' Widza
wady tub nietad w chorych i na ulecz enie ich nie-
zawodne nastrgczajg lekarstwa. Jak izby pozytek
medycyna domniemalna, zrad Jasnowidz odnies¢
mogla! nie masz sztuki, nie masz nauki, ktoraby
z ich postrzezen korzystaé¢ nie zdotaty. Je$li pozna-
ja mysli Magnetystow, jesSli zapiecz¢gtowane pisma
na ich tonie polozone, nawet palcem tylko do.
tknigte czytaja, jesli przewiduja urodzaje ziemi i
inne natury zdarzenia, czegdzby nas nauczy¢ nie
mogty? Jesli my$l Jasnowidzy pretsza niz blyska-
wica, zEuropy widzi co si¢ dzieje w Ameryce,
niebytazby wstanie przejrzeé ciata niebieskie, wne-
trzno$ci ziemi i bezdenno$ci morza? kiedy si¢ wzno-
sza (jak opisanie zjawien kilku Sumnambul dowo-
wodzi) do okolic nad powietrznych jestestwy
nizliczonemi zaludnionych, gdzie prowadzone od
ducha opiekunczego, widza swych przodkéw lub
zmartych krewnych i zniemi rozmawiaja. Co gdy
tak jest, jak dziej¢ niewatpliwe zjawien magnety-
cznych glosza, nieposiadajaz tedy Jasnowidze cu-
downej wtadzy? a jesSli jak same wyznawaja, re-
prezentujg gatunek czlowieczy, za c6z niemajg po-

siada¢ tych nauk i wiadomos$ci, ktore caty rod
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ludzki zaczawszy od Adania az do naszych czasow
posiada; takie jest zdanie Margrabiego Puisegur,
Sobie przez Jasnowidze¢ objawione a potwierdza si¢
w ich niepojetej przeniklosci, ktoéra przezieraja cia-
to ludzkie i mysli bedace skutkiem wtadz ducho-
wnych. Jakiez by szczgscie ztad zptynelo na na-
rod Itidzki, gdyby $wiatli magnety$ci za rada, in-
stynktem i wyzszem na ludzkie poznanie rzeczy,
nowa a pewna nam doztarczyli materj¢ medyczna,
doskonalsza Fizyologja iniemylng praktyke sztuki
lekarskiej; wielezbyto miljonéw ludzi przez to oca-
li¢. mozna, ktoérzy dla braku pewnej nauki nad
zamiar natury zyce utracaja.

Do uwtaczajacych ptci pigkne;.

Znam pewnego Jegomosci

Ktoéry otern zawsze plecie,

fie nie masz kobiety w §wiecie
Bez wielkich przywar i ztosci.
Przytomna tej plochej mowie
Eliza rzekta : Panowie !

Nam winniscie zycie wasze.... —=

» To wladnie nieszczg¢s§cie nasze. u



gmutne kobiet przeznaczenie,
Sprawiedliwsze sa ich zale,

We wszystkich dzietach, na scenie
Wyszydzacie je zuchwale .

Stodsze nizli sarn ananas,

I nad boginie taskawsze,

Dajem si¢ przeblagaé zawsze —

,,Ah! wlaénie tem gorzej dla nas/‘

Szeroko wstawiacie imie
Swiattem i pieknemi sztuki,
Wicie przez wasze nauki ,

Co byto w Sparcie , co w Rzymie ,
Co dzis jest w kraju, za krajem.

My za$ na matem przestajem,
Mitemi dla was by¢ chcemy —

»Ah! wtadnie przez to cierpiemy,"

Nic nie dziatacie uprzejmie,

Niemylni, jakby wyrocznie,

W zabawach, wsadach, na sejmie,

Kazdy z was ktdétnie rozpocznie.

Olbrzymom wydajcie wojneg,

I catym $wiatem zatrzg¢$cie ,

My pozostaniem spokojne...

»W tem wlasnie nasze nieszcze$cie."
i5

i 37



My tylko upos$ledzone ,

Peilne nieSmiatosci; strachu,
Jak choragiewki na dachu,

W kazda, zwracamy si¢ strong.
Gdy was po swobdd utracie
Los wrgce tyranéw wyda,
Przy nas pociechy Szukacie—

,,Wtem wtas$nie jest nasza bieda.u

Danych przyrzeczen niepomni,
Codziennie innej kobicie,
Okrutni i wiarotomni,

Zwodne kadzidta palicie.

A my nieszcz¢sne ofiary ,
Zdradzone snmttiem zame¢$§ciem,
Patrzem ha wszystko przez szpary
,,{ to jest naszem nieszczg¢Sciem. *

D: L:

Magnetyzm.

Anto$ poznawszy zasady,
Sztuki magnetyzowania -
Pragnat i§¢ w Mesmera $lady.

Chociaz si¢ Anusia wzbrania,



Ztapawszy drzaca dziewoje,
Do jej ustek przytknal swoje;
By ja napoi¢ tera tchnieniem,
Ktorem ptonat sam bez miary.
Pelnia si¢ jego zamiary,
Anusia gor¢ plomieniem.

W tam ja przycisnal do lona ,
Natychmiast Anusia mita,
Czarne oczeta skleita,

Tym magnety/mera u$piona.

St: Jaszowski

%

Prz|dkan

i NiemieckiegolP Fos*.

Siedzaca we drzwiach chatki, $§piewatam,
i przgdtara — Mtodzieniec ustyszal §piewanie mo-
je. . Ach!, jak byl pigknym Usmiechnal si¢
do mnie, nieznany ogien przebiegl me usta— U-
kradkiem raz jeszcze spojrzatam na niego,- i stowa

niewyrzektam Zarumieniona prze¢dtara, a przg-

dlara ciaggle.
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Powital mi¢ uprzejmie, zblizyt si¢ caty drza-
Cy. Zmieszatam si¢ takze.... Zerwata si¢ nitka,
a serce... serce moje nigdy tak mocno jak w tej
chwili nie bito! zarumieniona, prze¢dtam, i przg-

dtam ciagle.

Wzial mi¢ za r¢ke, seisnatl.i piescit si¢ z nig.
Nigdym nie widzial re¢ki tik pigknej tak biatej ,
te byty stowa mtodzienca — Ach jak stodka po-
chwala dla serca mojego!-— Zarumieniona, prze-

dtam i przedtam ciagte.

Opart si¢ potem omoj stotek — i gdy chwalit
delikatno§¢é przedziwa, westchnal poniewolnie:
nazwal mnie droga przyjacidlka, spojrzatl na mnie
uprzejmie... a ja... jastowa nierzektam, przedtam

i przedtam predzej jeszcze.

Twarz jego zblizyta si¢ ku mojej, spogladat
rozptomienionem wzrokiem — przypadkiem spot-
katy* si¢ usta.... pocalowal mnie— zarumieniona

przedtam >1i pr/¢ Itam ciagle.

Kazatam mu" odejs¢..... Wiecej si¢ jeszcze
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os$mielit— rzucit si¢ ku mnie... uS$ciskat potrzy.
kro¢ rozognione lice... Ach! powiedzcie mi towa-
rzyszki, powiedzcie mi, czy mozna bylo przasdz
dtuzej. —

Czulodrzew

z dzietla P. Malo pod tyt: wieniec kwiatow

Patrz, jak natura laskawa! —
Smiate zdradzajac dotknigcie
Ten krzew, dochowuje Swigcie
Skromnej wstydliwos$ci prawa.
Dbaty o wtasne pongty,

Za $ciagnieniem S$mialej reki,
Zakrywa powabne wdzigki,

I wstecz si¢ cofa dotknigty.

Rosling ta znanag jest pod nazwiskiem Czulo,
drzew albo akacja wstydliwa (Mimosa pu-
dica) (sensitive) Demokryt zowie ja wstydliwa,

oznaczenia jej szczegdlnej zdolnosci odmienia-
nia krztattu.

Ojczyzna tej rosliny jest Brezylja i kraje po-
tudniowej Ameryki.

Wielu Poetéow utrzymuje, ze kwiat ten byt
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kiedy$ dziewica nadobna i bardzo lekliwa;, w kto-
rej si¢ bozek Pan zakochal-— Ten Pan mial zawsze
reputacjg wielkiego figlarza — Tak si¢ rzecz sta-
ta — Bozek ten przechodzit si¢ razu pewnego po
gaju, jakie$s nowe bez watpienia knujgc podejscie;
Wtem postrzegag mtoda i cudnej urody Nymfe,
przypadkiem od orszaku polujacej Byanny odda-
long— Okoliczno$¢ byta przewyborna, Pan bez
dtugiego =zachodu, zblizyt si¢ ku Nimfie. ...,

Y%powiedziat stow kilka pochleonychr Nieszczesna

Nimfo.." pewna jest twoja zguba, gciekaj... jedna
ci jeszcze pozostaje chwila.... Nadzwyczajna prze-
jeta ja trwoga... =zadrzaty pod nig nogi; juz zu-

chwata reka bozka zrywa zastong z alabastrowych
jej piersi, juz usta jego lubiezne Nieszczgsna
Nimfa wzywa wtym razie $mierci, dla ocalenia
jkiewiczego wstydu — Niestety! spelnia si¢ jej
zyczenie... Odretwiato jej. czolo,, zgasty oczy,
i ciato kr/.epk6$¢ stracito. Tchniety jej nieszczg-
§ciem Pan, prosi bogow aby ja zmienily w kwia-
tek majacy by¢ na przysztos¢ godtem wstydu
i nie§miatosSci; zmieniong zostala w czutodrzew.
Obraz dziewicy czystej, na Swa slawe¢ pomnej,
Dotad jeszcze w nietknigtej] wstydliwosci z"je,
Za zblizeniem si¢ r¢ki kochanka nie skromnej,
Cofa si¢ zatrwozona , zwija si¢ 1 kryje.

Wszystko co wiemy o tej roS$linie jest dosy¢
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cickawem : gdy si¢ dotkniemy jej liSci, osobliwie
w czasach goig ych, zwijaja si¢ natychmiast i wig-
dnieja, a po chwili znowu do zycia przychodza
Chmura zakrywajaca okrag stoneczny zdolna jest
sprawie V niej odmiang¢, najmniejszy wiatr zamy-
ka jej listki gdy stonce zachodzi, czulodrzew
wigdnieje, i zdaje si¢ zupeilnie usychaé. Za
wschodem stonca, znoéw do pierwszego powraca
statui, i im dzien jest pig¢kniejszy, tym postac
jego weselsza. Nijleksze dotknigcie, najmniejsze
zadrasnienie, cieplo, zimno, zapach nawet dziata
na jego czulos¢... Jest to pieszczoch przyrodzenia
ktéremu wszystko zaszkodzi¢ moze.

P. Desfoutaines przewozac z jednego miejsca
na drugie krzew czutodrzewa, byl $wiadkiem szcze-
go6lniejszego zjawiska : prtez zwyczajny ruch po-
wozu liscie zamknegtly sig¢, lecz nastgpnie powoli
znowu sig¢iozwaity, i ciaggle wtym stanie pozo-
staty : t ik jak gdyby zczasem przyzwyczaily si¢ do
doruchu powozu.

Dos$wiadczono, ie przeciaws$zy pregdko i nozem
barl o ostrym gruba todyge Czutodrzewu, spo-
strzedz mozna na zelazie plamke czerwona , zupet-
nie do kropli krwi podobna.

Mieszkance Senegalu nazywaja kwiat ten Gu-
erakiao to jest: dzi¢n dobry, sadzac ze za

dotknigciem gdy si¢ do niego zbliska przemawia s
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natychmiast liscie sktaniaja si¢ ku doto-.yi, ja-
koby chciaty powiedzie¢ dzien dobry, i przekonaé
ze sg czutemi i wdzigcznemi za grzeczno$¢ osoby
co je odwiedzita.

W dawnych czasach wiele przymiotow tej ro-
$linie przypisywano. Pewien filozof Malabaru do*
stal pomieszania zmystdw od zbytecznego =zastana-
wiania si¢ nad wlasnos$ciami Czulodrzewu.

Rozmaite ros$liny majag w mniejszej lub wigk-
szej iloSci wlasno§¢ Czutodrzewu. Na brzegach Ma-
labaru ro$nie np. kwiat Todda-Waddi, szczegdlnym
odznaczajacy, si¢ przymiotem. W szystkie gatun-
ki tego rodzaju, zamykajac si¢ , podnosza obie po-
towy liscia aby jedn¢ zdruga potaczy¢, Todda-Wa-
di przeciwnie zamyka je zewnatrz.

Jest w Ameryce inna jeszcze ros$lina ktorej ru-
chy sa roOwnie zadziwiajace. Lis¢ jej sktada si¢ z
dwoch podobnych listkow ztaczonych matag komor-
ka: czg§¢ zwierszchnia pokryta jest wlosistemibro-
dawkami, zktorych lipki ptyn wycieka.

Muchy, i inne owady, przywabione temi po-
nety, osiadlszy na lisciu, zaledwie go rozdraznig,
natychmiast owe listki zamykaja si¢, wig¢zg nie
szczesna muchei §ciskajg tern bardziej, im mocniej
wydosta¢ si¢ na wolno$¢ nsiluje. Gdy to gwalto-
wne ci$nienie odbierze zycie owadowi, li§¢ si¢ otwie-

ra i do dawnego wraca polozenia.



153

Nie znam szczg¢$cia ni wygody,
Siermigga moje okrycie,
Kawat chleba i dzban wody
Krzepi zdrowie , sity, zycie :
Cho¢ w bez ustannej pokorze,’,
Orzg, zbieram, i zndw orzg.

Jesli berto zagrozone *
Dzielnej pomocy wymaga?
Rzucam dom , dzieci i Zong¢ !
Glo$na jest moja odwaga:
Gdy wroce, wzwyklej pokorze,
Orze, zbieram, i znow orzg.

Po wyshuzeniu si¢ takiem,
Straciwszy zdrowie i sile,
Nedznym zostaje zebrakiem,
Lub ide spoczaé w mogite ,
1 w tej to dopiero porzey
Ani zbieram, ani orze.

A. G,

>7
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Cel szczesliwie chibiony.'

ROMANS w LISTACH.

Przez P e*Pichler.

AMELIA FORSTERN do TERESY WALLING.

*8. Fiwietnia.

Drgczona ciagla niespokojnoscia , spiesz¢ do
ciebie droga Tereso! z opisaniem wszystkich zgry.
zot’moich. Niestety! spiesze¢ do ciebie... ach! cze-
muz nie moge¢ osobiscie...

Tak jest, stan przyjacidotki twojej godnym
jest politowania. Ojciec modj... Przebdg! corka
nie powinna by si¢ uskarza¢ na wtlasnego rodzica:
lecz czarna rospacz ogarng¢ta by mnie bezzawodme,
gdybym si¢ cierpien moich nikomu zwierzy¢ nie
mogla; nadto, nie jest to moja wina , ze tego, co
mnie dolega wtasny ojciec stat si¢ powodem, nie jest
moja wing, ze Wilbach dotychczas miejsca zamie-
rzonego osiaggnaé nie moze: po trzeci raz zawie-
dziono go w oczekiwaniu.

Pozbawiony tym sposobem cierpliwos$ci, cig-
£le mi powtarza ze bed¢ musiata czeka¢ dwudzie-
stego roku, ze naprdézno trawig¢ si¢ powzigta mi-

toscia, ze upltyna lata moje na samem oczekiwa-
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niu, ze utrace $Swiezos¢, mtodos¢, ze nakoniec na
Zawsze pozostan¢g w panienstwie, bedac ci¢zarem
dla rodziny i sama dla siebie.

Nato wszystko i%ami tylko odpowiadam,
ptacz¢ bez przestannie, ailez razy... O Boze! ilez
razy mezyczylam sobie spoczywac szczeSliwie przy
grobie ukochanej matki...

Nieszcze¢sliwy Henryku! $mieré moja jednak
bytaby dla ciebie zréodtem najci¢zszej rospaczy.
Nie, nie moge, nie powinnam zyczy¢ sobie §mier-
ci: czyz po tylekro¢ razy nie o$wiadczylt mi, ze
jest gotow wyrzec si¢ mnie na zawsze, bylebym
przeto taske ojca odzyskata, i mogta korzystac z
sposobnos$ci szcz¢$liwszego postanowienia. Drogi
Henryku ! bylazbym szcze$liwa bez ciebie.

Wilbach nowy ma powdd martwienia  sig:,
przyjaciel iego od dziecinstwa , Baron Artur Oten-
sen, ktéorego w naukach iw podrdézach byt nieod-
stepnym towarzyszem , ktoérego z narazeniem dni
wlasnych, obronit od sztyletu mordercy przez ry-
wala naslanego; Baron Autur, ktéremu i teraz
szczerem sercem sprzyja, drgczony jest niebezpie-
czna choroba, i zakonczy pewno dni swoje; a ja
W stanie smutku i bolesci, nie bed¢ mogla pocie-
sza¢ strapionego kochanka.

Odkrytam ci wszystkie zgryzoty, droga Te-
reso! zdaje mi si¢ ze przez to spadl cigzar z ser-

a mojego.
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- 0d, tejie do tejie,
2S Kwietnia.

Dzigkuj¢ ci zapredka odpowiedz, kochana Te-
reso! czuto§¢ twoja 1 przyjazn sa dla ranie, naj-
wiecksza pociecha: niestety! nic losu mojego zmie-
ni¢ nie zdota, musz¢ mu poniewolnie ulegac.

To co mi piszesz o Baronie, byloby istotnie
korzystnem, ale nigdy nastgpi¢ nie moze: jest on
wprawdzie bardzo bogaty, tylekro¢ prosit Henry,
ka , aby przy nim osiadls.zy, wszystko z nim jak
by z bratem podzielal, lecz w ten czas Henryk
nie moglby pomyslie¢ o mie: nadto, choéby nawet
i inaczej wypadto, polaczenie to byloby nietrwa-
tem : Baron w krotce zycie zakonczy. Spadilszy
B konia w Neapolu tak sobie piersi naruszyl ze
go zaledwie najlepsi w tamtym kraju lekarze do
zycia przywroci¢ mogli, ktore zapewno dtugo nie
potrwa. Je$li umrze bezzZzenny, nie bgdzie mogt
rozporzadzi¢ najmniejszg czgstkg dobr swoich: oj«
ciec Barona znajac jego nienawis$¢ ku malzenskim
zwigzkom, zostawil w testamencie ten warunek;
lecz Otensen woli raczej nie uzy¢ tego prawa, ni,
zeli cokolwiek ustapi¢ z woinosci.

Baron Artur szczegdlniejszym jest czlowie-
kiem. Laskawy, przystepny i dobroczynny, lecz

zarazem mizantrop az do zbytku, i ategopow®*



du i dla zwykle} stabosci lubi szczegolniej samo-
tnos¢. Byt on nieszczg¢sliwym w mitosci: zdradzo-
ny naprzod wsposob najokrutniejszy od kochanki,
mwidzial potem drugg umierajaca nar¢gku swojin, w
skutku trucizny przez rywala zadanej. Napadtszy mo-
cno na zwyczajng stabos¢, pisat do Henryka , z
prozba aby do niego przy jechat. Nie chce mu wzbra-
nia¢ dopeinienia tak S$wietego obowiazku przyja-
zni, lecz drz¢ zarazem pomnac na jego odjazd.
Ach! Tereso! smutng jestem i bolejaca, a w pe-
wnych chwilach, chciatabym z serca by¢ na miej-
scu Barona , ktory mtody, bogaty i powazany, ma-
jacy wszystko czego do szczedcia na tym Swiecie
potrzeba, jednak go opus$ci na zawsze.

0d tejie do tejie,
g8. Lipca.

Dwa miesigce dlugie i smutne uplynegto od
wyjazdu Henryka, lecz mam stodka nadziej¢ ze go
wkrotce zobaczg. Caly ten czas bawil si¢ w ma-
jatku Barona Otensen ktory przychodzi nieco do
siebie , 1 powzial nawet zamiar towarzyszenia mui
az do naszego miasteczka, juz to dla rozerwania
sie, juz dla tego, z# tnu lekarze odmiang powie-
trza nakazali.
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Od tejze do tejze,
18, Sierpnia,

Przybyt juz, przybyl kochana Tereso!
a na dziejag wrocita do serca mojego. Ah! wtej
chwili zapomniatam o smutku, o bolesci... zupet-
nie jestena szcze$liwa. Przedstawil nam Henryk
przyjaciela swojego! musz¢ ci wyznaé, ze przy-
tomnos$¢ jakiejkolwiek badz trzeciej osoby byta-
by dla mnie nieprzyjemna, tem bardziej wigc o-
becnos$¢ czlowieka tego stanu, tej zacno$ci, po-
ba¢ mi¢ si¢ nie moze,

Chciatam o ikry¢ to Henrykowi, wyobraze-
nie jednak, ze Baron jest jego przyjacielem, wstrzy-
malo mi¢ w zamiarze, Artur Otensen jest bardzo
uprzejmym, moglby si¢ nazwac¢ i pigknym, gdy-
by go slabo$¢ mocno nie zmienita. Nadzwyczajna
blado$é¢ lica zwigksza powage jego wielkich bilgki-
tnych oczu, ktére uderzaja i wzruszaja zarazem,
kibi¢ jego szlachetna i wysmukta pochyla si¢ nie-
dbale , jakoby pod cigzarem stabosci: Moéwi on cicho
ale z zywoscig, bawi si¢ przyjemnie, wpada na-
wet niekiedy w wesolos¢. Rozmawia czgsto z Hen-
rykiem o odbytych podrozach stodko i dowcipnie.
Ojciec moj zdaje si¢ wigcej powaza¢ "Wilbacha, wi-
dzac go tyle lubionym od osoby tego stanu 1 za-
¢nosci, Chcialoby niebo, aby Barona pobyt szczg-
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$liwy mint wptyw na postanowienie Henryka. Po-
lecenie tak znakomitej osoby skutecznie go moze
wesprze¢; a tak znowu luba Tereso, ozywia mig
btoga nadzieja, a przytomno$¢ przyjaciela mojego

sprawia mi zupeilnag rados$¢.
Od tejze do tejze.
50 Sierpnia.

Dwa tygodnie uplywa kochana Przyjacidtko
jak pisalam do ciebie, w szczeS§liwym potozeniu ser-
ca mojego; nie moge¢ powiedzie¢ abym dzi¢ zupel-
nie z stanu tego wyszta, lecz czuj¢, ze wiele rze-
czy lepiejby j$¢ powinno, jak jdzie.

Pewng jestem ze zganisz to moje oswiadcze-
nie, powiesz, ze nigdy niemoge¢ by¢ zadowolnio-
na ze musze¢ zawsze lub uzala¢ si¢, lub zadaé cze-
go§ — Tak jest droga Tere§so! stusznie mi przy-
ganisz, lecz mimo wszelkie rozumowanie nie mo-
ge by¢ Panig serca mojego: wiesz jak mocno ko-
cham Henryka, wtych dniach staje si¢ on dla mnig
nieco obojetnym, mniej ma $miatosci, mato ze-
mng rozmawia, unika mnie, i jeSli mam si¢ jasno
ttoinaczy¢ tak jest przy mnie znudzonym, Zze po
kilkakro¢ przynosit z sobg ksiazki, w celu znale-
zienia przedmiotu rozmowy: dawniej byt on zawsze
jednakowego humoru, dzi§ przeciwnie: juz to za-

mys$lony , juz zimny, juzanie$§mialy i strwozony,
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lecz w przytomnoS$ci Barona natychmiast si¢ odmie,
nia, rozmowa jego natenczas staje si¢ Zywszg i
interesowniejsza , co mnie si¢ wcale niepodoba , bo
nigdy mie¢ wigcej do powiedzenia nie winnis§my
jak gdy jesteSmy sam na sani. Postrzegam nadto
z bole$cia, szczegdlny sposob obchodzenia si¢ Ba-
rona zHenrykiem. Pierwszy ma co§ w sobie tak
uprzejmego, tak pewnego a razem tak powazne-
go, ze nas wszystkich istotnym przenika uszano-
waniem: widze to najmocniej na Henryku, ktory
przy kazdej sposobnos$ci nadskakuje Baronowi, ja*
koby duzobyl nizszym od niego. Baron w cale nie
jest tego przyczyng , gdyz obchodzi si¢ z Henry-
kiem jak z przyjacielem. W cale niepojmuj¢ po-
wodu tej odmiany mocno mnie zasmucajg-
cej ; moze to stabo$¢ Barona wymaga ciagtej ba-
czno$ci tych co go otaczaja: jezeli tak jest, tern
bardziej szanowala bym przyjaciela mojego, lecz
wyznam, iz czg¢sto napami¢é musze¢ to sobie przy-

wodzi¢ , bym si¢ za Henryka nie rumienita.
Od tejze do tejze.
i5. Wrzesnia.

Tereso.'.. droga Tereso : jak okropne grozi
mi nieszc z¢$cie , wystawisz sobie potozenie inoje,
gdy si¢ dowiesz ze Baron zazadal od mego ojca

mej reki! .... ¥ Znasz jego sposob mys$lenia, je-



go niech¢¢ ku Henrykowi, "nic ciprzeto wigcej
nie powiem, bo co6zbyra powiedzie¢ mogta nadto
ze jestem w rozpaczy.

Prypomnisz sobie nieprzyjemne uczucie, ja-
kiego za przybyciem Barona doswiadczytam, byta
to wrézba okropnej przysztosci.

Ojciec moéj oswiadczylt mi iz wolg jego jest
abym r¢ke¢ Baronowi oddata, rozkaz ten byt powo-
dem straszliwych mi¢dzy nhmi wydarzen. O Te-
reso! nieograniczona zadza dostatkéw jest najokro-
pniejsza namie¢tnoscig! Usilnie zaklinatam ojca mo-
jego, chcialam go przeswiadczy¢ ze cztowiek, kto-
ry wydart przyjacielowi, i wybawcy swemu dro-
ga kochanke¢, nigdy jej uszcze$liwi¢ nie zdotla,
pytatam si¢ ¢o, czyliby si¢ wazyl wyda¢ mni¢ w
regce rozbdjnika lub lotra? Tereso! powiedz mi,
czy istotnie Baron takim si¢ nazwaé¢ nie moze :
Takiez to sa zasady bogaczéw i pandow!

Rzekniez zapewno! ze mnie przytomno$¢ opu-
szcza , 1 nieomylisz si¢ Tereso! ©d tygodnia juz
smutku mojego ukoi¢ nie moge, nic niewidzg¢, nic

slysz¢, wzywam tylko mitosierdzia niebios, ktore

jezeli mnie nie ocali. ... Sama mi tylko rospaez
pozostanie. Nie mam innego sposobu... Wilbach
mni¢ nawet nie wspiera. .. Chciatazby$§ uwierzy¢

temu , droga przyjaciétko! Na tzy i bole§¢ rnoj¢
j 8.
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odpowiedziat , iz nakazywata nn powihno$§é¢ by¢
postuszna ojcu, ze zadnej nie mial nadziei osig-
gnigcia mojej reki i ze prawa do niej nabyte, na
przyjaciela zlewal, Ab tne¢szeayzni! meszczyzni!
Jakaz roznica ich kochania od naszego.

Nieinog¢ sobie wystawic¢, jakim sposobem Ba-
ron, ktéory mi si¢ wydawat tak uprzejmym, tak
zacnym i szanownym, modgl do tego stopnia niego-
dziwos$ci posunagé sig-, i pod tak powabnym pta-
szczykiem , tyle liypokryzji i zdradziectwa ukry-
waé , ani zale przyjaciela, ani rospacz moja za-
dnego na nim niezrobily wrazenia.

Os$wiadczytam Henrykowi, ze go za sprawce
mej niedoli uwazam, ze bez jego odstgpienia by-
tabym pogardzita gniewem okrutnego ojca. Zwy-
muszong spokojnoscia wystawial mi jak wiele wi-
nien Baronowi; on, ktéory mu zycie ocalil! wysta-
wial mi, ze mial sobie za powinno$¢ z najdroz-
szych uczué serca zrobi¢ ofiar¢ dlaprzyjaciela, tak
krotko zy¢é juz majacego : jest ze to cnota? czy
oziembtos¢ ? jesSli pierwsza, tem bardziej czuj¢
wielko$¢ straty, lecz jesli to jest obojetnoscia........
0 Tereso! to byloby najwigksza dla mnie gorycza.

Na grobowcu ukochanej matki wylewatam
tzy obficie, btagatam Nieba, by mi¢ skutkéw ro-
spaczy bronito, gdyz powatpiewajacej o mitosci

1 przy wigzaniu Henryka.... kazdy néz, kazda prze-
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pas¢ pozadanag si¢ staje : o Boze moglam ze przyse
do tego stopnia niedoli.

Gdybym postrzegala w Arturze jakazkolwiek
iskr¢ mitos$ci, co by ten krok jego wzgledem
mnie usprawiedliwiata, lecz nie, on jest zupetnie
spokojnym. Odkrytam w calej mocy niech¢é mo-
ja ku temu zwigzkowi, wystuchal mi¢ bez zadnego
zjiaku nieukontentowanja : przeciwnie, zdawal si¢
Ijtowa¢ nadomna; lecz pomimo to wszystko, tak
stalym pozostal w. przedsigwzigciu, iz jak uwazam
W zaden sposob nie bgde¢ mogla zwigzku tego uni-
knaé¢. Od tej chwili Baron Artur zamy§$la si¢ cze-
stokro¢, spoglada na mnie wzrokiem ponurym, a
przytem zapewnia mi¢ najlagodniej ze przyszto$é
moja bedzie jak najszcze$liwsza, OTergsso, co sig.

stanie zemnag!

BARONOWA OTENSEN do TERESY WALLING.

7. Pazdziernika.

Od trzech tygodni zmienilam Imi¢ kochana
Tereso, lecz najmniejsza zmiana nienastgpila ani
W sercu, ani w polozeniu moiem, ani w sposobie
Sycia. Wesele nasze odbylo si¢ nieokazale, jak
najciszej. Dnia tego kochana Przyjacidotko! w kto-
rym ze tak rzeke, zywa wstapi¢ mialam do gro-

bu, Baron przystat mi rano kosztowne suknig¢ i
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wiele drogich bryllantéw; lecz w skutku tez mo-
ich i statlego postanowienia, dozwolono niprzecie w
zwyczajnym ubiorze pozostac. W krotce p >weselnym
obchodzie Baron do wtasnych Dobr wyj chal: prosit
mi¢ abym mu towarzyszyta, lecz prosit w sposob
tak ozigbly, iz bez obrazenia go, odmowi¢ mu
moglam. Poganisz mi to. zapewnie , powiesz Zc
zona nalezy do meza, i ze poprzysiggtam nigdy go
nieapuszczaé¢. Tak jest w istocie: i wyznam ci,
ze jestem czgstokio¢ w tej mierze niespokojna.
Postanowitam na pierwsze zgdanie Barona, udacé
si¢ natychmiast do Frejenbergu i sumiennie wszel-
kie powinnos$ci moje wzgledem niego wypelniac,
Wtasnie wtym celu pisatam do Henryka zprozba,
aby w domu naszym niebywatl, i ulzyl nieobecno-
$cig swoja cigzkim obowiazkom, ktore sam na mnie
zgromadzil. Ustuchatl rozkazu tego, widze¢ go je-
dnak czg$ciej nizbym chciata, W kosciele, W go-
$cinach iwszedzie prawie gdzie kolwiek si¢ udam.
Baron odjezdzajac ofiarowal mi sto luidoréw na
drobne wydatki moje. Jezeli ci bgdzie potrzeba
swigcej, dodat: zawiadom mig, a przys$le ile kol-
wiek zazgdasz. Zna on dobrze niech¢é¢ moj¢ ku sobie,
pozostawia mi¢ jednak na miejscu i niestara si¢ by-
najmniej zmniejszy¢ tej nienawisci 1 wzbudzi¢ we
innie uczucia, ktéore poczciwa zona, me¢zZowi swe-

mu jest winng, O Boze! w jakiez si¢ rgce dosta*



i35

tam, kté6z mnie tak nieszczeSliwa uczynil? Ten
ktéory mi dalzycie i ten dla htéoregohym je chetnie
poswigcita. Ofiarowane mi ztoto ojcu oddatam.
Za tento kruszec przedal on szczg¢S$cie zycia moje-
go ! Zegnam cie Tereso/ Nadto jestem umartwio-
na bym co$ wicee¢j do ciebie napisa¢ mogta.

(Dalszy ciag w nast¢gpujacym Numerze.)

LITERATUR A

Dzieto wierszem i prozg Cypr: GODEBSKIEGO
Tom 2. w Warszawie w druk: Gluk&berga.

Posmiertne to wydanie dziel Cypr; Godebskiego
znakomitg jestdla Literatury przystuga, potrzeba by.
to albowiem gubi¢ si¢ w rozmaitych perjodycznych
dziennikach, aby ktérekolwiek zjego pism wyna-
lez¢, ato jeszcze 'mienione lub przeistoczone. Wyda.
wca zebral starannie  odebskiggo prace wierszem i
proza, i stosownie do tego, dzieto to na dwa tomy po-
dzielit. Edycja, jak wszystkie wychodzace teraz z
drukarni N, Glucksberga jest poprawna i pigkna.

,, Godebski dla gtadkos$ci, naturalno,
sci i dowcipu znakomite w rzedzie narodo.

wych poetow otrzyma miejsce. Zdaje sig¢, iz
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dzafem jego wktorymby najwigcej celowatl, byty
satyry. Urywkowe jego w tym rodzaju pisma nie
majg gromigcego Juwenala tonu, wigcej taczyty w SC*
bie przy.emnej zartobliwo$ei Horacjusza, a niedo-
cbpdzac rzadkiej delikatnos$ci Krasickiego, bardziej
trafiaty w zlosliwo§¢ Boala. ,, Jest to zdanie Zna=:
koinitych w Literaturze ojczystej zastug sedziego i
znawcy, do ktorego prawdziwos$cinic przydac nie
ruoina.

Miegdzy pismami Godebskiego proza, pomiesé
Grenadjer-Filozof jest najznakomitsza : ani nadto
autor jego pochwaty powiedziat, gdy ja za wzorowa "V
tym rodzaju uwaza-. Widz¢ si¢ w potrzebie przytoczy¢
tu wyjatek z listu autora do .Niemcewicza pisanego.

Przemingta$ niestety! Pigkna nauk wiosno!
Tam gdzie w przéd kwitty réze, dzisiaj chwasty ro-
A co byly zasiane pigknem ziarnem role, (sna,
Okryty dziki Owsik i smutn¢ kakole.

Gdzie grano: powrot Posta, Meropg i Cyda.
Dzi§ na polskim Teatrze: diabli biura Zyda.

Ow duchem napuszony anti Poetycznym,,

Co tylko nie jest ciemnym, zovyie prozaicznym.

Ale czeg6z nie wolno tej chlubnej druzynie ?

U niej, stowik skowronkiem,lza po skroniach ptynie.

Ach wr6¢ gust muzom naszym, inaczej za czadem,

Pawia dla nas Ulica, stanie sig Parnasem,
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Wiersz* te skreslone zostaty pidrfetn niecheci
jaka miat autor, dla znakomitych w 6wczas juz Po-
etow, ktorych imion przez szacunek dla pamigci
Godebskiego, nie przytaczam.

Czytelnik nie majacy wyobrazenia o osobistych
stosunkach Autora, rymow 'tych poja¢ nie zdota :
nalezalo wigc do wydawcy, aby one jakownieko-
rzystnem $wietle wystawiajace sposob pisania au-
tora osobisto§¢ dotykajacego, a do rzeczy niena-
lezace, z r¢kopismu byt wymazat. Nicbynatemnie

stracita literatura.
D. L.

Teatr JNarodowy.

JP. Sosnowski Artysta dramatyczny ze Lwowfc
po trzykro¢ juz wystapit na scenie Warszawskiej,
W roli Otella, Barona de la Croix, iLionela. Szko-
da ze ten aktor majacy dosy¢ naturalnej zdolnosci,
na ztych wzorach krztalcit swoj talent; co$ takie-!
go, co nazwac trudno, jakas zbyteczna $piewnos$é
w deklamowaniu, 1 szczegbélny dyalekt tamigcy
Wszystkie prawidta polskiego iloczasu, sg wadami
gT jego. Jezli przybyty z Warszawy do Lwowa
aktor, mogt $ciagnaé przed trzema lzty zdanie Pa-
migtnika Lwowskiego ,, iz dobrze grat, Szkoda
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tylko ze Warszawskim akcentem; naturalna jest
rzeczg ze i akcent Lwowski P. Sosnowskiego niemogt
si¢ podoba¢ publicznosci Warszawskiej. Stolica je-
dnak nasza ognisko poniekad czystosci narodowej mo-
wy, wigksze moze miata prawo do dania wyroku oak-
cencie Lwowskiego artysty. Jak P. Sosnowski grat w
Otellu osadzit juz X w Gazecie Warszawskiej: zdanie
jednak onegoz o SoSnOwskim w Baronie de la Croix
{w Dramie Starosta Grudczynski) jest za nadto suro-
wem.Mimo zwyktych wad, gra jego w tej roli nie tyl-
ko zZe byta znos$na, lecz nawet z wielu wzgledow
podoba¢ si¢ mogta. Sprawiedliwa publiczno$¢,
szcze$liwsze miejsca oklaskami odznaczyta.

P. Sosnowski grajac Lionela (w Dziewicy Or-
leanskiej) chcial juz zwyklym polskim akcentem
role swoje oddeklamawac¢ : walka migdzy tern usi-
towaniem i dawnym natogiem, gdy wystapit na
sceng, pozbawila go wszelkiego zapatu roli Lionela
wlasciwego: 1 dnia t-go P. Sosnowski najnieko-
rzystniej dla siebie wystapil.

JP. Piasecki uczen Szkoty Dramatycznej War-
szawskiej, okazal swoj talent po raz pierwszy w
roli Rutwena w Upiorze. Pigkna postaé, przyje-
mny glos, zdolno$¢ doktadnego pojecia roli , zale-
caja tego poczynajacego aktora.

Chcemy jednak,aby ta pochwata jakadajetny,byta mu
tylko bodzcem dalszego doskonalenia si¢ w zawodzie.



Cel szczesliwie chibiony;
ROMANS WLISTACH.

Przez P. Pichler.

( Ciag dalszy.)
BARONOWA OTENSEN do TERESY WALLING.

51. Wrzeinia.\

Niespodziewalam si¢ nigdy kochana Terea-
sol azeby przyszla pora, w ktérej chetnie Zy-
czylabym sobie znajdowaé si¢ juz w dobrach Baro-
na. Doniostam ci, ii ojciec Artura zostawil mu wol-
nos$¢ rozrzadzania majatkiem pod warunkiem oze-
nienia sie: w przeciwnym przypadku, wszystkie
jego dobra, przej$¢ musza po jego $mierci na je-
dnego zkrewnych, Alfonsa Otensen. Niegodziwy
Alfons uzyl wszelkich sposobéw w celu powigksze-
nia niecheci Artura ku malzenskim zwigzkom, u-
jal nawet pieniedzmi lekarza, azeby tenze pod po-
zorem zdrowia zabranial ich Arturowi. Tym cza-
sem nagle si¢ Baron ozenil, krewny jego ni# mégl
pohamowa¢é¢ si¢ w gniewie , czynil mu w obec naj-
dotkliwsze wyrzuty, pus$cil wies¢ potwarczg o na-
$zym zwiazku, a co wigcej, niewaznym go na-
zywa- O gdyby Alfons moégl wiedzie¢ ze posta-

teu



nowienie Artura nieszcz¢sng mi¢ uczynito, nie po-
twarzaiby > ale raczej litowalby si¢ nademns.

Nie tu koniec jeszcze udrgczen moich : wia-
domo ciiz prositam Henryka aby mi¢ nieodwie-
dzat. Niestety! pogardzit ta prozba, wazyt si¢ nie-
dawno stana¢ przedemna w chwili gdy samotna
ro«myslalam nad niedolg losu mojego... Zblizyt si¢
nagle, porwal mi¢ w swoje objecia, sktonitam gto-
we¢ na jego tono, | placzaca spoczywatam dtugo,
mamze ci odkry¢ ? z niewypowiedziang przyjemno-
$cig. Miedzy stowa jego milosne, szczgéciem dla
mnie zamieszatlo si¢ imie Artura, ono mi przypo-
mniato powinnos$¢, i wskazato zarazem, jak dale-
ce bytam wystepng. Oddalitam si¢ nagle od nie-
go! wyszedttakze zasmucony Henryk, lecz wbrew
prozbie mojej, podréoznemi pozorami, nie przesta-
je domu naszego odwiedza¢. Ach Tereso! nadto
jestem staba, abym si¢ nie miata cieszy¢ ilekro¢
go zobaczeg, lgcz nie do§é wystepnag, abym pochwa*

lata t¢ rados$¢, i zyczyta Sobie czesciej g0 ogladac.
Od tejze do tejze.
Freyenberg 30. Listopada.

Z nadpisu Listu dowiesz si¢ kochana T¢reso
ie nie jestem juz w domu ojca mojego, lecz w zam-
ku Barona. Przed czterema tygodniamiuprzejmym

listem doni6ést mi, zerozmaite okoliczno$ci wy ma-
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gaja publicznej deklaracji zwiagzku naszego, oraz
mojej przytomnosci wFreyenbergu. Prosit mig,
azebym do niego przybyta. Uniewinniat si¢ nowa
stabo$cig iz nie mégt sam po mnie przyjechad i za-
pewniat ; ze wszelkich uzyje sposobow dla uprzy-
jemnienia mojego pobytu na wsi. Znajdujac isto-
tnie propozycja te¢ zgodng z powinno$ciag moja i zy-
czeniem, odpisalam mu natychmiast , iz chetnie
woil jego zado$¢ uczyni¢. Po odejsciu listu mo-
jego, ja i Henryk byliSmy mocno zasmuceni; oj-
ciec m6j nawet zdawal si¢ by¢ wzruszonym. Prze-
pedziliSmy dwa dni w tern stanie melancholji, kto-
ra j dnak bez wdzigku dla mnie niebyta. Trze-
ciego dnia czterokonny powodz Barona zajechat
przed mieszkanie nasze. Powazny kaplan wysiadt
z powozu, a za nim mloda i przystojna dziewczy-
na. Pierwszy byt Kapelanem zamkowym, druga
stuzaca dla mnie przeznaczona. Nazajutrz juz wy-
jecha¢ miatam bezzawodnie. Henryk raz jeszcze
mi¢ odwiedzit, lecz w chwili rozstania si¢, nie
moégt dotrwaé w odwadze, drzat eaty, tzy mu ptly-
nety obficie, $ciskal mi¢ wswem objgciu, bytam
bliskag omdlenia. Ty odjezdzasz zawota! nakoniec,
abolescia, uszczedliwisz kogo innego. O Boze!codz
zrobitem? rzucit si¢ tkajac na sofg. — Drzatam,
a moj ojciec staral si¢ mi¢ uspoi¢, kiedy wszedt

K.apelan z doniesieniem ze wszystko bylo gotowe.



Henryk rzucit si¢ ku mnie i *e 'wzrokiem pelnem
rozpaczy Nie, zawotal, nie pojedziesz, nie opu-
szczg¢ cif, to jest §mier¢ moja, to twoja zguba.
Przystapit do niego Kapelan, czynli mu pewna
przedstawienia, ktorych tylko poczatek styszatain>
ho mocno wzruszona uleglam mdtosciom, a odzy->
skawszy przytomno$¢, bytam juz w powozie dale-
ko od rodzinnego domu. Stuzgca trzymata mif na
reku , a Kapelan orzezwi¢ mi¢ usilowat. Rofcpacz
moja zmienita si¢ w szalenstwo, chcialam wysko-
czy¢ zpowozu i wrdci¢ si¢ nazad piechoto; lecz
stowa powaznego Kaptana taczace z uprzejmoscia
surowo$¢ i rozsadek, stopniamipowrdcity miprzy-
tomnos$¢é. Poznalam ze wzdrygnieniem jak dalece
bytam wystepna. Powinno$¢ 1 przysigga =z taka
moca przedstawily si¢ umystowa memu; z? gwal-
townos$¢ uczué ustawata powoli, i ze zyskatam do-
sy¢ wtadzy nad soba, azeby si¢ utrzymaé w przy-
zwoitej przytomnos$ci. Oznajmil mi Kapelan ze
znajdziem zapewnie Barona obtoznie chorujacego
w skutku zgryzoty jakiej go Alfons nabawit. Po
niejakim czasie widok zaniku polozonego u spodu
g6r w posréd okazatych ogrodow, wspaniale sig
©czom moim przedstawil. ZatrzymaliSmy si¢ przy
bramie, kilku stuzacych powiodlo mi¢ po marmu-
rowych wschodach do pokojow Barona. W szystko

mi si¢ zdawatlo wytwornem, wszystko okazatem,



kiedy nagle otworzyty si¢ podwoje bogato ztoco-
nej sali, Baron strojnie ubrany, w towarzystwie
kilku osob przyjat mi¢ u drzwi z najwigkszym u-
szanowaniem i peina dobroci twarzg. Mocno mig
to cieszy, powiedzial glosem cichym lecz zywo,
kochana Ameljo! ze$ raczyta przyby¢ do zamku
mojego, dom ten uwazaj za wtasny, wszystko co
widzisz jest na twoje rozkazy.

Moeno zalem $ci$niona, juz zaczynajac ptakacd
nie mogltam odpowiedzie¢ Baronowi, teez mu sig
nisko sklonitam. Wziglt mi¢ za r¢ke, i widzac mig
drzaca, przymu$ sig¢, rzekt do mnie franeuzkim?
jezykiem, pamigtajac nato ze nie jesteSmy tu sa-
mi. — Miej cierpliwo$¢ Baronie! odpowiedziatam
tymze jezykiem, stara¢ si¢ bgede¢ nie sprawié ci naj-
mniejszego zmartwienia, na te stlowa ud$miechnat
si¢ 1 Scisngl mig¢ lekko za r¢eke¢. Minawszy wiele
sal ksztaltnie i bogato ubranych, przybyliSmy do
przeznaczonego <ia mnie pokoju, ktéory Baron naj~
bogaciej i najwykwintniej umeblowaé kazal. — A~
meljo, oto jest twoja gotowalnia, powiedziat do
mnie, otwierajac drzwiczki matego gabinetu, tam
postrzeglam stot nakryty zlicznemi sprzg¢tami do
toalety potrzebnemi; wszystkie ze srebra i najpig-
kniejszej byty roboty. — Nie, nie Baronie zawo-
tatam , to nadto pigcknem, nadto kosztownem jest

dla mnie, nie jestem przyzwyczajong do tej wysta-
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wnos$ci i przepychu. — Oswoisz si¢ ze wazystkiena
rzeki Artur u$miechajac sie, zostawiam cie¢ teraz
samotna : masz tu dzwonek , na ktérego gles wszel«
ka usluga Swiadczong ci bedzie.

Po odejSciu Barona, oparta na sofie lejac lzy
rzewne rozmySlalam nad wypadkami dnia tego, i
jiad losem mojej smutnej przyszlosci. Dlugo pla-
kalam, lecz nakoniec ukoilam si¢ nieco w zalo$ci,
j blagalam Boga by mi nieszczedzil pomocy w do*
pelnieniu obowiazkéw moich, by mi dozwolil zas-
pomnie¢ o przeszloSci, i dal dosyé¢ sily i cierpli-
wosci dla znoszenia obecnych cierpien. Po nieja-
kim czasie Nina, sluzaca moja, spytala mie sie
czylibym Zzyczyla sobie razem obiadowaé¢ z Kape-
lanem i Lekarzem zamku, czyli tez samotnie we
wlasnym pokoju. — A Baron, zapytalam si¢. —
Baron je$¢ bedzie u siebie, albo tez wcale nie,
gdyz mocno jest chory. — Powiedz prosze Baro-
nowi azeby mi wskazal gdzie mam je$S¢ objad.—m
On wlasnie mi¢ przysyla do Pani. — Jezeli tak,
sama jeS¢ bede¢, odpowiedzialam.

Dnia tego niewidzialam si¢ wigcej z Arturem;
nazajutrz dopiero rano zaproszono mi¢ do mego.
Przebylam kilka pokojow, wielka sale, galerja,
po ktoérej nastapita obszerna stancja. Baron po-
wstal z kanapy aby mi¢ przyjal, pytal si¢, jake a

noc przepedzila , dowiadywal si¢ czym miala wszy-
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i3tko, czego mi byto potrzeba , prosit nakoniee fak
hajuprzejmiej, abym przebaczyta iz jego stabo$¢
pozbawia mi¢ wielu przyjemnosci wtasciwych wie-
kowi meinu: — prositam go w odpowiedzi aby byt
spokojnym, zenie bylam przyzwyczajona do uciech
mtodosci, i ze najszcze$liwsza bede, jesli kiedy po-
trafi¢ rozerwac go i zmniejszy¢ dreczaca go bolesé.
Zdawat si¢ by¢ ztego zadowolnionym. Uszanowa-
nie z jakiem obojgu nam przy $niadaniu ustugiwa-
no, to uroczyste milczenie panujagce w pokoju cho-
rego , ten porzadek , obrazy ozdabiajace §ciany po-
koju, sposdob obcowania Barona, wszystko nako-
niec szczegodlniejsze na mnie robilo wrazenie. Zda-
wato mie si¢ ze bytam w kosciele, i Ze niepowinnam
byta ani zbyt gto$no mowié, ani spogladaé wko-
lo siebie.

Powrociwszy do mego pokoju-, ubralam sig
przy toalecie w suknie galowe, gdyz dnia tego Ba-
ron mial ini swoich wazalow przedstawi¢. Zapro-
wadzona wtym stroju przez Nin¢ do wielkiego
zwierciadla, nie moglam zrazu rozpoznaé zblizaja-
cej si¢ ku mnie osoby, lecz postrzegtam ze bytla
duzo pigkniejsza od owej biednej Araelji Forstern,,
Znalaztam Barona w jego pokoju ubranego , z wiel-
kim wytworem w czarnym fraku, z kapeluszem
piéorem ozdobionym i gwiazda na plersiach. Zdzi-

witam si¢ pomewolnie §yni.widokiem, nie mogtam



go nigdy wybawic sobie takim, jakim go teraz uj.
rzalam. Przyblizyl si¢ ku mnie, obejrzal moj u.
bior i zdawato si¢, ze mu si¢c dosy¢ podobat, wzig.
wszy mi¢ bowiem za re¢ke, ,,Acb Ameljo, jak ci
w tym stroju dotwarzy, powiedzial dono$niejszym
glosem; i zawiodl do sali. Rzadzca gminy, jej na*
czelnicy, Pastor i inni zgromadzeni tam wcze$nie*
za naszem przybyciem Ipokornie si¢ sktoni-
li. Jeden znich wystapil do nas zmowa do o-
kolicznosci stosowna, a cho¢ Baron uprzedzil mig
o tem, nie bez wzruszenia jednak i trwogi odpo-
wiedzialam na peror¢ moéwcy. Wszyscy przystapi-
li potem do pocatowania r¢kifmojej. Gdy si¢ ob-
rzadek skonczyl, Baron odprowadzit mi¢, i zapro-
sil na objad. Zostajac przez chwilg¢ samotna, my-
$lalam nad okoliczno$ciami dnia tego, nie moglam
zebra¢ wyobrazen moich, a ujrzawszy si¢ znovr
w zwiereiedle pytatam si¢, czyli taz sama jestem
osobg, ktorg bytam przed kilku dniami.

Sposob zycia Barona jest osobliwszym: skoro
wieczor nadejdzie, zamyka si¢ u siebie, i nikt si¢
wej§¢ do niego nie wazy — wszysey utrzymuja
ie to samo szkodzac zdrowiu jego, S$mieré
mu nieuchybnie przyspieszy. Nie wiem dla czego
ta pewnos$¢ pretkiego zgonu, o ktorej czestokrod
styszalam, tak mocno mig¢ teraz uderzyta — Nie

masz li juz nadziei ocalenia go, zapytatam si¢ le-
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karza. — Watrobg w nim 7e.itnarliszong , odpowie,
dziat wzrtiszajge gtowg, a wtasnie mtodos¢ jego
1 zbytnia zywo$¢ uczuciow, wyleczenie choroby
utrudniajg. Przytomny tejrozmowie Kapelan, spu-
$cit oczy ku ziemi, ja westchnetam, 1 poniewol-
nie tzy mi z oczu ptynety.

Oto jest opis kochana Tereso, dwdch pier-
wszych dni przepedzonych w zamku Barona, wpo-
dobnynize sposobie i inne sptynety mi wspokojnosci.
Artur podat mi kilka przedmiotow zabawy. Do-
wiedziawszy sig ze umiem gra¢ nieco na fortepia-
nie, natychmiast kazal go w moim pokoju posta-
wie. Lekarz zamkowy, znajgc dobrze muzyke,

pomaga mi w wyuczeniu sie pewnych sztuk, na
bliskg uroczystos¢ imienin Artura. Trudnie sie ryi

sunkami, i przektadaniem zréznych jezykow,
ktore sam Baron poprawia¢ mi raczy. Istotnie ,
szcze$liwem bym i spokojnera mogta nazwaé¢ zycie
moje, gdyby obraz Henryka nie przedstawiat sie
czesto mym oczom. Chciata bym go zupetinie b
Sserca mego wyrugowac, lecz zbyt trudnem jest
to zwyeieztwo, udam sie jeszcze do innego sposo-
bu , to jest, zwierze sie wszystkiego przed Kape”
lanera, dla ktorego wielki powzietam szacunek, i
zgda¢ bede od niego rady i pomocy do z walczenia

wtasnego serca-



0d tejze do tejze.
28 Grudnia.

Wyznaé potrzeba ze sposdéb zycia mojego jest
szczegolniejszy. Doswiadczam rozmaitych uczué, a
Bogu wiadomo jakich jeszcze doswiadcza¢ bedg. Do-
niostam ci, iz mialam zamiar zwierzy¢ si¢ Kapela-
nowi, jest to maz szanowny, pelny rozsadku i
znajomos$ci serca ludzkiego. Udzielitam mu wszy-
stkich tajemnic duszy mojej, sluchal mi¢ cierpli-
wie, uniewinnial moj¢ stabo§é, pochwalat suro wosé
przedsigwzigcia. Ilekro¢ Baron zamknie si¢ wie-
czorem u siebie, ten dobry kaplan bawi si¢ zemng
czytaniem lub rozmowga. Polozenie moje jest jej
przedmiotem, méwiemy takze cze¢sto o Baronie ktd-
rego Kapelan zna od mtodosci. Wszystko to co mi
o nim powiada, powigksza codziennie moj szacu-
nek dla niego. Przyjazn jaka ma ku Henrykowi,
jest prawdziwie dla niego zaszczytng. Od chwili
w ktorej Wilbach miat szczg$cie ocali¢ zycie Baro-
na, przyjazn ich posuneta si¢ do najwyzszego sto-
pnia. Z najwi¢kszym ukontentowaniem chwyta
Artur wszelkg sposobnos¢ przeswiadczenia o wdzig-
czno$ci Henryka, nad ktérego nikogo wigcej nieko-
cba. Wydarl mu przeciez kochanke, Ach! wyttu-
macz mi Tereso! t¢ sprzeczno$¢ w postepowaniu.

Chlubne przymioty Barona zrodzily w mera
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sercu przywigzanie ku niemu. Mimo to wszystko
niktby w $wiecie domyS$li¢ si¢ niemogl ze nas mai.
zenski potacza zwiazek. Nigdy bez wyraznego roz-
kazu me wchodz¢ do jego pokoju, ani on mi¢ od-
wiedza. Jest to dla mnie dowodem oziembtos$ci mat-
zonka , ktory przeciez poprzysiagl mi wiernos¢ i
milo§¢. Dlaczegdéz zapragnal mej reki, dlaczegdz
przeszkodzil polaczeniu ktoére moze... Ab! tak jest,
Henryk bez watpienia , wi¢ckszaby dla mnie zape-
wnil pomys$lnosé¢; jakkolwiek od niejakiego czasu
zmienilam w cz¢Sci wzgledem niego mo6j sposéb my-
Slenia. Wystepng jest zapewno zona Artura ilekro¢
0 Henryku rozmys$la, lecz nieszcz¢$liwszym jest
jeszcze odemnie Baron, co mimo mtodo$é¢, pigknoscé
1 bogactwo, mimo wiele innych serca przymio-
tow, nie przestaje by¢ wstanie stabosci i powoli
zbliza¢ si¢ do grobu. Od dawnego czasu uwazalam
ze korrespémdowal listownie z Henrykiem i cz¢-
stokro¢ nie bez wzruszenia rozpoznawalam jego
rek¢. Dzi§ rano bylam w pokoju Barona kiedy stu-
zacy przynidst mu kilka listéw zpoczty; jeden z
nich wypadt mu zrg¢ku , podniostam go, poznatam
charakter Henryka i zarumieniona oddalam go Ba-
ronowi. Zaledwie odszedl stuzacy, znajwigksza
uprzejmos$ciag wzigwszy mi¢ Artur za r¢ke¢. Potrze-
ba rzekl; droga Ameljo, aby§my pomowili w pe-

wnym przedmiocie otwarcie i szczerze; Naturalnag



jestrzecza, mowit dalej, iz serce twoje nie moze tak
predko po.zby¢ si¢ dawnej sktonnosci. Co do mnie
droga Ameljo nie mam innego ¢elu nad ustaleni”
szczgscia twojego. Widze ci¢ czestp niespokojnag i
smutng, a sposdob zycia twojego, nie moze ci¢ roz-
weseli¢c. Z tego wigc powodu... zatrzymal si¢; »
tego wigc powodu... jeiji ci¢ to zaspokoi¢ moze.-
i tu si¢ zatrzymat..., jesli si¢ to przytozy dotwojej
pomy$lnosci > pisuj do Henryka, nie sprzeciwiam
si¢ temu, ani kiedykolwiek listy wasze czytaé za-
pragne. Nie wystawisz sobie uczucia jakiem w tei
chwili przejeta bytam. Wstyd, zato§¢, zadziwie-
nie 1 bole$¢ tak mocno mi¢ wzruszyty , it podnio-
stam si¢ gwaltownie i zalatam si¢ lzami: co wta-
$nie Baron wytltumaczyt s.obie w sposdéb zupetnie
przeciwny uczuciu mojemu. Patrz Ameljo., rzekt
do mnie glosem powaznym jak dalece wzruszytas
si¢. Jasno postrzegam iz serce twoje ngoeno jest u,
twierdzone w dawnej sklonnosci; z tego wigc po-
wodu... upraszam piaz do Henryka, uzyje wszel-
kich sposobow bym ci¢ szcze¢s$liwg agzynit. Spoj-
rzalam na Barona; twarz jego byla tak ponurag i
smutna, zem si¢ przerazita jej widokiem. — Nie,
Baronie! nigdy tego nie uczyni¢ : jakkolwiek ma-
to cenisz w.u to§¢ moj¢, jakkolwiek jestem dla
ciebie zupeinie obojg¢tna, winnam jednak postepy-

w-a¢ gwoli sp.okojjnosci sumienia mojego, To, wy-



rzektszy nagle opus$cilam pokdj Artura. Tak mie
Wzruszyl ten wypadek Zze nie bgd¢ zapewno wsta-

nie opowiedzie¢ go zacnemu Kapelanowi; gdy mig
wieczorem odwiedzi.

0Od tejze do icjie.
3o Stycznia,

Jak wielkim iest skarbem prawdziwy przyja-
eieb. Poczciwy Teofil (jest to imie Kapelana) co-
dziennie zastuguje na moéj wigkszy szacunek, od
iluz niespokojnos$ci, ilu zgryzot uwolnit on serce
moje. Mocno jeszcze bylam wzruszony rozmowa
inoja zBaronem, gdy dostojny Kaptan odwiedzit
mi¢; opowiedzialam mu nie bez gwattownych u-
eztlé niesprawiedliwo$¢ , ktorg jak sadzitam wyrza”
dzil mi Baron. Wystuchawszy mi¢ z uwaga, wie-
azli Panidoktadnie, zapytal sig, ze Baron nie dla
doswiadczenia zrobil jej t¢ propozycja. Zadrza-
tam na stowa jego, nigdy bowiem na t¢ myS$l nie-
wpadtam. Caly ten wypadek mowil dalej skon-
czyt si¢ dla pani z tryumfem. Oburzenie si¢ two-
je sprawito zapewne wielkg rado$¢ Baronowi. Przed-
stawil mi przyczyny tego sposobu uwazania, sa-
ma temu juz wierzy¢é zaczynatam, aserce moje w
tej chwilinie wypowiedzianej doznawato roskoszy.
lila czego oczy Barona gniewem pataly zapytatam

sie. Omylit si¢ zapewne wzgledem zrodtatez tvr>



itz

ich. Cztowiek czuly mozez pozosta¢ obojetnym
na widok Zony wzruszajgcej si¢ wspomnieniem da-
wnego kochanka? Umilklam, ci¢zar smutku spadt
zZ serca mojego, a wyobrazenie iz nie bytam obo-
jetng dla Artura, najprzyjemniejszemprzej¢to mi§
wczuciem.

Od tego czasu, mniej bytam niespokoing w
przytomnos$ci Artura, jego szacunek dla mnie po-
wickszatl si¢, bo wprzdéd obchodzit si¢ on aemna
jak z dzieckiem, przez co wtadnie nie moglam si¢
za panig domu uwazaé. Przekonana o jego mwzgle-
dzie, przybytam do Baona, wtasnie w chwili nie
przyjemnej rozmijwy z pewnym dobr zarzadzca.
Twarz Artura bylta zasmucong, uskarzat si¢ na bdl
gtowy, 1 na przykro§¢ jaka mial w sprawdzaniu
gospodarskich rachunkéw. Boronie powiedzialam
mu, wiem ze doru ojca mojego nie moze stangé w
poréwnaniu ztwoim, majac jednak tatwos§¢ wpi-
saniu i rachunkach , che¢tnie bym si¢ podjeta zasta-
pi¢ go w czynnoS$ci zdrowiu jego Szkodzi¢ mogacej.-—
Chmura, ktoéra okrywata czoto Barona rozpierzchla
si¢ natychmiast... Czy istotnie zyczysz sobie tego
droga Ameljo! zawczasu ci o§wiadczam, ze obo-
wigzek ten ma znaczne trudnosci. — Pojmuje¢ co
¢hcesz powiedzie¢ Baronie ! alez czego nie dokaze
ch¢¢ niezmys$lona , a na tej mi istotnie, nie zbywa,

Achi iak dobra jeste§ zawotat. — Jako zona doda-
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lain pr*ythinvonym glosem, (imie to pierwszy raz
wyszlo zust moich) winnamsi¢ zajaj zarzadem do.
mu twojego; Sposobno$¢ pomagania ci we wszy*
stkiem, bytaby dla mnie roskosza. — Bytlozby t*
prawdy Ameljo ! — Zapesvniam. Posadzil mi¢ przy
sobie na kanapie: przejrzeliSmy razem rachunki,
pochwycitam ztatwos$cig ich osnow¢, co mocno u-
cieszyto Barona. — Lecz to dla mnie byloby mg-
tem zatrudnieniem, dodatam, pozwol n.iech ci¢ we
wszystkiem zastapie. — Ameljo ! rzekt do mnie u-
przejmym glosem, nie jestem zawsze tak spokoj-
nym jak mi¢ widzisz w tej chwili, bo w podobnych
tylko rad z tobg rozmawiam. Staranno$¢ za opa-
trzenia potrzeb moich istotnych czy urojonych zbli-
zajac nas w kazdym czasie, moglaby nas kiedykol-
wiek pordozni¢ i zniszczyé te przyjemne stusunki,
ktore istotnie miejsce maja pomi¢dzy nami. — Po-
zwol niechaj si¢ ciesz¢ tg stodkg mysia, ze jedy-
nie dla mojej przyjemnosci, i twego szczg¢scia przy-
sztego, w domu moim zostajesz. Zyczliwoéé twoja
godna jest mojej wdzigcznos$ci, lecz nie staraj si¢
przeniknaé¢ okropnego potozenia w ktérem zostaje;
i_wierz mi, ze jeS§li dokonczysz tak jak zaczetas,
bedziesz mogla powiedzie sobie w przysztoSci, iz
ostodzita$ ostatnie nieszcze$§liwego chwile.

Nie umiem ci wyrazi¢ , jaka bole$cig przeni-

kby mnie te stowa— odwré6cilam sigabynt nie p»=
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mnozyta smutku -jego tinmi ktére dbftelé rvcily
mi si¢ z oczu, lecz pOmswdlnie przycisng¢'am r¢*
ke jego do Serca— Mocno wzruszony, $cisnal mnie
wzajemnie, oddat si¢ Amelio, dolat, potrzebuj¢
\V samotnos$ci pozostac.

Tego jeszcze wieczora opowiedziatam wszyst-
ko kapelanowi; oby Niebo raczylo blogostawic
twoim zamiarom, droga Pani, powiedzial, Ah!
Wiole rzeczy lepiejby szto pod twoim zarzadem.
Poniewaz przerwatem niil¢zenie Wzglgdem najwaz-
niejszego dla nas przedmiotu, dodat ten sedziwy
kaptan , winienem Pani powiedzie¢ , iz Ja uwazani
Za aniota Od Boga zestanego, dla ocalenia zycia
Baronowi. Zajal si¢ potem rozbiorem wielu oko-
licznos$ci, i dowodnie mi Okazal Zze choroba Artu*
Ca nie byta nie do wyleczenia. Ponura melancho.
lja umystu bedaca skutkiem jego nieszcze$é, spa-
dnigcie z konia w Neapolu, a wiecej jeszcze wy-
stepne usilowania i zabiegi podilych osdéb, ktorym
nikczemna zadza majatku $mierci jégo pragngc na-
kazuje, wptywaja na przekonanie Barona o jego
bliskim juz zgonie. Istotnie uwaza on stabo$¢ swo-
j¢ za nie wyleczong, a przenikniony poboznemi u-
czuciami, zostajace mu jeszcze chwile poswieca
wiecznos$ci, ktorg uwaza za $rodek uwolnienia swe-
go i nadziei; lecz jestem jak najmocniej przekona-

ny, ze rozrywki i stosowniejsze pozywienie przy-
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wiodty by go niezawodnie do dawnej zdrowia czer-
alwosci. Z jakaz rozkosza stuchatam poczciwego
starca; jakiez nadzieje sercu memu, jakaz przy-
szto$¢ przedstawial mym oczom. Poszltam za jego
radami, 1 widz¢ juz pomyslne skutki. Uwagi
Kapelana oswiecitly mi¢ ; rozr6zni¢ juz moge dokta-
dnie cze$¢ domownikéw naszych bedacych na zot-
dzie niegodziwego Alfonsa, lecz postgpuje tak jak
gdybym o tem nie wiedziata, dia tem tatwiejszego
dopiecia celu. Artur co raz wigcej przyzwyczaja
si¢ do towarzystwa mojego, cale dnie niekiedy
w jego pokoju przepg¢dzam, czytam z nim lub tlu-
macz¢, a Kapelan pomaga mi go rozrywac rozmo-
wa pelng przyjemnosci i rozsadku. Ten rodzaj zy-
cia korzystnie wptywa na zdrowie Barona. O! gdy-
by mi niebo dozwolito skonczyé¢, co tak pomysl-
nie zacze¢tam.

(Dokonczenie w nastepujacym Numerze)
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SWIATYNIA.

Gdy ponurych chwil nocy wieszczacy przybycie,

Samotny Krél wieczoru rzezwigc przyrodzenie:

W znosi si¢ wolnym krokiem po niebios bigkicie,

I gdy o berto ziemi walcza z §wiatlem cienie,

W tej porze spokojsci, jakaz roskosz sprawia

Widok wiejskiej Swiatyni, wglebi tej przestrzeni

Ow skromny jej przybytek juz mchem si¢ zielem.

Lecz jeszcze do sere czystych niebo w niej przemawia
Witam cie, Swiety gaju, gdzie cala osada ;

Pod skromnemi pomniki prochy ojcéw sktada.

Btogostawi¢ przechodzac te proste mogity,

Nieszczesny! kto dla grobow czesci nie jest pomnym,

Korno zgiagtem kolano przed ich glazem skromnym.

A wolne kroki moje sklepienia odbity ,

Jaka noc, jaka cichos$¢! tam w giebi Kosciota

Zaledwie przy ottarzu oko dojrze¢ zdota

To drzace lampy $wiatto: blask iego wspaniaty,

Sam iuz tylko przyswieca , gdy $wiat usnat caty,

Tak czuwa przedwiecznego dobro¢ litosciwa

Dla przyjecia tez n¢dzy , coiej wsparcia wzywa.

Postapmy , najmniejszego szelestu nie styszeg,



Echo tylko mych krokéw przerywa t¢ cisze. '
Jestem sam: przy was mury ioltarze Swigte!
Porucz¢ Bogu meki i ognie zajgte :

Tajemnic serca mego zrobi¢ mu odkrycie*

Niebo je tylko pozna, a wy ustyszycie.

Jako! $miatem przed ottarz stanaé bez bojazni,
Smiatem przynie§¢ w to miejsce chwalg jasniejace
Serce peine udreczen i mitosciag tchnace:

Smiatem przyniesé bez trwogi zasluzonej kazni?
Nie, nie wstydze si¢ ognia ktérem w sercu plong,
Niewinnera jest kochanie cnota zapalone.

Czysty jak przedmiot, ktéry kocham z uniesieniem,
Plomien serca mojego jest §wigtym plomiemiem.
Niedola go oczyszcza, statos¢ jest mu chwala,
Odkrylem go przed §wiatem, przed natura cata:
Bym odkryt przed ottarzem bylem dosy¢ mezny,
Odkrytbym i przed toba o Boze potezny.

Tak jest, mimo obawe¢ ktoéra rodzisz we mnie,'
Drogie imie Elwiry wyrzeklem tajemnie:

linie to, przez grobowe odbite sklepienia,

Jak gdyby glos ptaczliwy jgczacego cienia,

W tych zatobnych przybytkach milczenie przerwato

Zegnam was zimne glazy! was $§wigte mogily,
Dwakro¢ juz echanocne zegar powtdrzytly:
Tak przed wami tza rzewna cig¢zkie bole stodze,

Niebo te Izy widzialo, z pociecha odchodze.
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Ach ! J dusz¢ Elwiry ei¢zki zal zatruwa,
feamotna, ze mnag w sercu, dotad moze czuwa;
Czuwa moze w §wiatyni, i tez lejac zdroie,
Opuszczonym oltarzom zwierza bole swoje.

D; Lisiecki.

LITERATUTRA
O Zélkiewskim Trajedji J, Rzewu-
skiego w poréwnaniu z Zélkie-
wskim J. Humnickiego.

Jozef Rzewuski Autor dwoch Trajedji Zotkie-
wskiego i Wtladystawa pod Warna, i dwoch Ko-
medji Natrgta i Dziwaka sztuk wierszem napisa-
nych;; wydal swoje dzieta roku 1760 ; poprzedzit
wiec wszystkich Poetow, ktorzy uswietnili wiek
Poniatowskiego. W dzielach jego widaé pigtno od-
radzajacego si¢ gustu, a je$li gdzie niegdzie wol-
nym nie jest od przesady, znajdujemy za to miej.
sca dla gtadkosci, dla mocy wyrazen, pigknosci
mysli; godne piora najpierwszych Poetow. Czyta-
jac jego sztuki, tatwo pozna¢ mozna iz Rzewuski
me staral si¢ rozwija¢ pomystow swoich: sg to tyl-
ko pierwsze zarysy na prgdce rzucone.
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Z sztuk Rzewuskiego , najpierwsze miejsce
trzyma Zo6tkiewski, nie ulega on nawet tym wadom,
ktéore moze zbyt surowo Osinski w Literaturze swo-
jej, wszystkim dzi. tom autora tego zarzuc*.

Tres$¢ sztuki jest ntstepujaea.

éélkiewski rozkazem Kréla przynaglony do-
prowadzenia wojny z Turkami, przeprawit si¢ za
Dniestr i wkroczyt do Multan, lecz widzac prze-
wyzszajaca site Turkoéw, otoczony Taborem ku
Dniestrowi cofa¢ si¢ zaczal. Lubo w odwrocie szcze-
sliwie si¢ Polacy opierali Turkom, jednakze szczu-
pte ich sily stabty coraz bardziej, a niebezpieczen-
stwo coraz si¢ powickszalo. W obozie Zotkiewskie-
go znajdowaly si¢ dwie Corki Graejana Hospo-
ra Wotowskiego, Praxeda i Salomea. Praxeda zarg-
czong byta Zlotopolskiemu Rycerzowi Polskiemu,
kochata si¢ w nim takze Salomea, a widzac ze nie
znajdzie wzajemno$ci, obietnica swej reki nakta-
nia Tomsz¢ dowoddzce Wolochoéw do zdradzenia Po-
lakow : tak tez si¢ stalo. Gdy Turcy uderzyli na
Tobor, Tomsza przeszedt na ich strong¢ i roztrzy-
gnat walke- w ktérej Zotkiewski i Ztotopolski zgi-
neli. Tomsza o wypadku bitwy donosi Salomei i
Praxedzie. Salomeja rozpacza po $mierci kochan-
ka, Praxeda oswiadcza ze w klasztorze resztg zy-
cia przepedzi, Tomsza za$ zaluje swej zdrady.

K.azdy komu jest znany Zotkiewski przez J. Hu-



mnickiego, migdzy temi dwoma sztukami podo-
bienstwo postrzeze i koniecznem one oy¢ musialo,
¢bydwom Historja wskazata koniec Trajedji, iz
Zotkiewski w boju zging¢ powinien. Obadwa dla
rozszerzenia przedmiotu nie wystarczajacego na
pi¢¢ aktow musieli do sztuk swoich w prowadzié¢
intryge milosng, lecz przyzna¢ potrzeba, ze ja Rze-
wuski wigcej zlagczyt z glownym przedmiotem
gdyz od niej zalezy wypadek bitwy i zycie Het-
mana. i

] Najwazniejsza rzecza obu Autorow Trajedji
Zotkiewskiego , jest postgpowanie Hetmana, w tru-
anem ponizeniu jego migdzy postluszenstwem dla
Kroéla, i\zguba wojska, Vjak twierdzi P. Humni-
eki zguba ojczyzny. Od tego zawisfo wierne jego
charakteru oddanie. Jak z tego wyszedl Rzewuski
przekona nastepujacy wyjatek , ktory razem oka-
ze nam styl i wersyfikacja jego.

AKTU I. SCENA IV.

Od mtodosci do biatej wojujac siwizny,

Z razu nic w zyskum nie mial, tylk krew iblizny.

Potyra, szczgscie, przez wszystkie, prowadzac mnie
stopnie,

Sprawdzito, ze honoréow cnota z czasem dopnie,

Jezlim za$§ wart Butawy, jezlim wart pieczgci,

Swiadczg , Stolica , Panstwo , i mocarze wzigci.

Coz potym? gdy w tej zastug mych i szgs$cia porze,

Prawda si¢ nie obtuda rzadzitem przy dworze,

A Zzem mial usta z sercem , serce zgodne z cnota,

Rzetelno$¢ moje¢ zwano niebaczna prostots. (dy,

I zniej, wswych sztucznych dzietach,'bojac si¢ zawa-

Sprzysiegli na ma zgube knowali mi zdrady.

.Ro widzac, ze si¢ z falszem nie moge¢ polubic ,

Nizbym im mial przeszkadza¢, woleli mi¢ zgubic,

Przyszedt czas, wktorym mojch nieprzyjaciot sztuka

Nie bez nadziej skutku, kleski mojej szuka,
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Ksztattnemi sposobami, naméwiwszy Pana,

Aby niechcacy stracit Wojsko i Hetmana,

Kazal mi Krol i Senat, z Polskiemi szeregi,
Graniczace z Turksmi przeby¢ Dniestru brzegi,
-Poddajaca si¢ Polszczg obiag¢ Wotoszczyzne,

A tak obszernym Xig¢stweni powigkszyé Ojczyzne.
Odpisatem, Stambulskie przytaczywszy listy,
prawdziwych wiadomos$ci dowdd oczywisty,

Ze w stu tysigcy Turkow Skinder Pasza ciggnie
po Woloch , i to Panstwo przed nami osiagnie.
£e cho¢ sobie najlepiej poczne i poradze,

To ledwie pig¢ tysiecy w pole wyprowadze.

1Ze Hospodar nas ptonng obietnicg tudzi-

Ze do boju i tysigc nie bedzie,niiat ludzi.

Ze kto radzi, porwaé si¢ z nierownemi sity

Na Turkow, ten chce z wojska usypaé mogity.
Taka Krolowi dawszy rade i przestroge,
Wyrazitem, Ze z wojskiem za Dniestr js¢niemogeg.
Ze mi nie rzecz , krew Braci darmo la¢ i trwoni¢ ;
Bo czymze bym mial potym granic Polskich broni¢?
Ale mi¢ sztuczne rady przemogly u Dworu,
Obtudnym swoim zdaniom, dawszy lustr pozoru.
Udano mi¢ , ze Panskie za nic mam rozkazy,

1 ze Krol czué¢ powinien tak wielkie urazy.
Wigc napisal powtdrnie, surowo i grozno,

e ufa, iz mu bede¢ /postusznym, choé¢ podzno.

Ze gdy Kroél kaze, Senat gdy radzi uprzejmie,
Jesli ich niepostucham, odpowiem na Sejmie.
Naostatek , Kr Ido mnie, tak skonczyt list dtugi:
;,Na dowod twej milo$ci, zadam tej postugi.'*
Cézem miat czyni¢? tylko odda¢ wojska dolg.
Naprzéod na B-ska, potym na Krélewska wole.
Przyszedtem tu, a chociaz zwycigztwo dzisiejsze
Os$wiadcza nam, wyroki Niebios przychylniejsze:
Jednakze , z niezliczonem codzien walczgc ludem ,
Niemozemy, ztad wynie$§¢ zycia, chyba cudem.
Powiedz mi w tym, twe zdanie, a wojsko ztej toni,
Wyrwji, mocg twej rady, dzielnosci i broni.



Ja tu zging , nie Turkow rg¢ka, ale braci,
Ktorych sztuczna zawzigto$¢, mnie i wojsko traci.

Jam nieprzyjaciot znosil, szabla w krwawym boju,
Mnie sztuczna rada pidrem zabija W pokoju.

Nie obwinia tu Zoétkiewski Krola , lecz tylko
jego poradnikéw, nie powiada ze znim razem zgi-
nie, ojczyzna: o niego lylko idzie: on wiec jako zot-
nierz poswigca si¢ rozkazom Zygmunta. Znal takze
Rzewuski jak Krolowie Polscy do Hetmandéw pisa-
li, nie grozi Zygmunt utrata glowy Zoéltkiewskie-
mu, lecz na dowod milosci jego zada tej posingi
dla kraju.

W opowiadaniu zgonu Zoéltkiewskiego réwniez
Rzewuski wyzszy jest nad Humnickiego, wtym
jedna kula zabitadwoch Hetmanow, w tamtym Het-
m « 2 dowiedziawszy si¢ o rozerwaniu taboréw spie.
sza za nieprzyjacidotmi ztudzi wybranych szeregiem.
W tenczas to Zotkiewski zostat zabity, a Koniec-
polski w niewola wzigty. Taka jest sztuka ktoéra
przed 60 laty poprzedzita sztuk¢ Humnickiego j
przewyzsza on Rzewuskiego wyksztalcong wersy-
fikacja, ale szkoda ze go nie naSladowat w
wystawieniu nam postgpowania Zotkiewskiego w
tak trudnych okolicznosciach, tym sposobem nie
bytby odstapit od historji, abyltby dopigt najwaz-
niejszego celu trajedji historycznej, to jest bytby

nam wiernie skres§lit obraz bohatera swej sztuki.
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WIARA.

0 milczaca przepasci! nicoS$ci! ty Boze,
Ty ktorego jedynie czlowiek pojaé moze; (nie?
Czemu twa otchlan wiecznie §miertelnych nie chle-
Jak mocnym snetn na twojem spoczywalem tonie!
Jeszczebym si¢ z wiecznego u$pienia nie zbudzil,
Ani $wiatlem natrgtnem Oczu moich trudzit.
Dtugiej nocy, spokojne okryly mi¢ cienia,
Szczegsliwy! snu bym nie znat, nieznat przebudzenia.
Lecz zyjg¢... Nirbo chciato.,, nadareinniem przeczyt.
Tak jest zyje¢, niestety! bym zyciu ztorzeczyt.
Ta jednak pierwsza zorza, ten jej promien ztoty,
To nie pewne ocknienie watpliwej istoty ,
Ten przestwor obcym dla mnie bedacy widokiem,
Niebo, ktore ciekawern zapytuje okiem,
To prézine zachwycenie, te nadziei zdroje,
Jeszcze w progu istnienia raza oczy moje.
Swiecie! w ktorym zy¢ bede z przeznaczenia woli,
Witaj Swiadku przyszlego szcze$cia lub niedoli:
Witaj Swieta pochodnio! matko przyrodzenia,
Stonce! pierwsza miloSci wszelkiego stworzenia,
is.



Swietne niebo! mieszkanie Stworzyciela §wiata ,
Ziemio! kolebko ludzi, w‘roskosze bogata ,

Smiertelny, mnie podobny! ty milsza z widoku ,
Drozsza sercu mojemu, przyjemniejsza oku : (sze,
W itajcie | przez was poznam chwil ziemskich rosko-

Petnijcie przeznaczenia, serce wam przynosz¢.(sze,

Jakze ten sen jest §wietnym,lecz jestsnem, niestety!
Niedawnom poczatl zawdd, juz dobiegam mety.
Boles¢ grob mi otwiera, i zycie umniejsza,
Witaj chwilo ostatnia, chwilo najpigkniejsza!
Tak jest zylem, przetrwatem doli mej niestatek,
Zawsze pod krokiem moim kazdy zwigednat kwiatek;
Zawsze igrajac ze mna , nadzieja niestatla,

W niepewnych mi przestrzeniach szczg¢scie wskazy-
Zawsze okrutnej $mierci gorejace tchnienie,(wata,
Ustom moim zywotne niszczylo strumienie.
Niech inny, gdy go w zalu opusci odwaga,
Chwil zbiegtych od przesztosci zwrotu si¢ domaga,
Na zwiedte kwiaty wiosny niech zptaczem spogla-
Niechaj zyciem powtdérnem, zy¢ nanowo zada; (da,
Ja za$, ehociazby niebo obdarzy¢ mig¢ chcialo
Tronem $wiata catego, jenjuszu chwata,

Cho¢by mi los bogactwa zmadroscig przeznaezyt,
I w niezmiennej mtodosci utrzymywac raczyl;
Nie chce o dzit-n by¢ mtodszym , wiata dazy¢ wole,

Na tym $wiecie nieszcze¢$cia, na tym tez padole.



Na tym $§wiecie,gdzie wszystko zniknie i przeminie,
Gdzie wszystko, pami¢¢ nawet, omdleje i zginie ,

Gdzie1 wszystko jest niepewnem, znikomem, niesta-
em,

Gdzie dla dnia pomys$lnoscijutra juz nie miatem, —

Raz zdradzony istnieniem, w dniach w nieszczg¢s$cia
ptodnych,

Na zawsze si¢ nadziei wyprzysiggam zwodnych:
To znoéw gdy burzom, sily strudzone nie starcza,
Umyst moj zimnej cnoty zastawia si¢ tarcza,
Znéw go zajmuje madro$S¢ Zenona watpliwa,
W tenczas plaszczem stoickim niemoc swg okrywa.
Czasem, juz eboje¢tny : gdy los si¢ nie zmienia,
By uzyskal spokojnos¢ , wzywa zapomnienia.
Czcza spokojnos$¢! sen prozny ! mara urojona !
Tam gdzie si¢ Rzym podnosi z wtasnych ruin tona,
Zobaczysz w pomieszaniu widowiska sprzeezne,
Tam przy nowych warowniach, pomniki odwieczne,
Tam w zwaliskach legt teatr niegdy$ tak wyniosty,
Pyl kryje dumne czoto, ziota nad niem wzrosty,
Tam domy bohateréw chwastami si¢ jezg,
Tam Bogi obalone w progach $wigtyn leza,
Tam znow chat¢ ocienia obeliska dumna,
Tam obcy dzwiga posag odwieczna kolumna,
Tam kwiaty w dawnych grobach, w dawnem forum
glogi*

Tam w dawnym panteonie nowe ujrzysz bogi.
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Cichos¢ w catej przestrzeni panuje straszliwa.
Staby ja szelest zycia niekiedy przerywa.

Taka jest dusza nasza; gdy losy surowe

Z samych zasad rozsadku obalg budowg,

W tych rozlegtych zwaliskach wszystko w tenczas
Rozpacz, jak wielki utom panuje ruinie. (ginie,
UJrzysz sttumionych ue#zuc zmieszanie milczace,
Zyw101y sprzeczne sobie, zycia nie majace,
Ostatki namigtno$ci ostabionych czasem ,

Mys$li z ch¢ciami trudnym walczace zapasem,
Smutek, niesmak, zgryzote i pami¢é bez sity.
.Gdyby cho¢ o jej $mierci te szczatki Swiadczytly.
Lecz zyje jeszcze dusza w tej strasznej zalobie,
Ten. ogien bez zywiolu znajdzie zywiol w sobie,
Z popiotéow si¢ odrodzi, moc jego jest stata ,

Le¢ka si¢ gore¢ jednak, gdy juz umrze ciatlo.

Czem jeste$? duszo ! ogniu dreczacy czlowicka ,
Czyli ci¢ dalsze zycie! czy me¢czarnia czeka?
Tajemnicza istoto! gdy to ,ciato rzucisz,

Do wielkiej dnia pochodni nazad-li powrocisz,
Moze jest twojem zréodtem silny stonca ptomien,
Moze$ ty iskra jego, lub zbtakany promien?
Moze lez umierajac razem z §miertelnemi,
Czystszym tylko niz oni jeste§ ptodem ziemi,
Jeste$ gling mys$laca, ozywionym pytem,

Lecz co widz¢! ta mowa , zndéw cif zatrwozytem ,
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Niezdolna znie§¢ nico$ci, losom si¢ opieraé
Niestety! zy¢ si¢ lekasz, lgkasz si¢ umierac.
Kt6z ci¢ zdota odgadnaé¢ straszna tajemnico !
Tak wielka przenikto$cia medrcy si¢ nie szczyca !
&azdy znich zulomnoscig cztowieka si¢ rodzi,
Wysoki wige ich umyst watpliwos¢ uwodzi,
Gromadzac iskry S$wiatla starozytnych wiekow,
Sokrates chciat ci¢ zgadna¢ w wiosnie chwaly Gre-
Nie pokonat trudnos$ci i umyst Platona, (kow,
Cho¢ tysigc lat ubieglto, i mdj nie pokona,

Tysiac jeszcze ubiegnie, tejze nocy mrokiem
Przed po6znej potomnosci kry¢ si¢ bedziesz okiem,
Trudna prawde wieczyste zaslonity cienie,

Sam Bog tylko polacza rozpierzchte promienie, i

«—A tak gdy szybkim krokiem ku grobowi spiesze,
Z,adng si¢ juz przyszto$ci nadzieja nie ciesze,
Puch méj, bez przewodnika, $wiatta i pomocy,
Przejdzie w ciemna noc grobu z tego zycia nocy
W drugi $wiat, przed Najwyzsza poniesie istote,
Nieszczg$cia bez nagrody, bez nadziei cnotg.
Odpowiedz Boze srogi, jesli jeste§ w niebie !
Manili nieszczgsne prawo narzekaé¢ na Ciebie?
Wyrobnik przez dzien caly gdy pracuje szczerze,
Spocznie w chtodzie wieczorem i ptac¢ odbierze,
A ja, ze ciaglte walki z nieszczg¢sciami wiodg,

Konczac dni optakane, w $§mierci mam nagrode.
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Lecz gdy tchnacy bluznierstwem, okryty zatoba,
Z okiem na grob zwroconem , tzy lej¢ nad sobg,
Jakby stodkie wspomnienie wiara si¢ ocuca ,

Na blada przyszto§¢ moj¢ blask nadziei rzuca,

Z ziemblego w cieniu §mierci ozywia, zagrzewa,
I w cialo wiekiem stabe mtodos¢ duszy wlewa.
W blask tej boskiej pochodni cofam si¢ rados$nie,
Od jesieni dni moich ku ich milej wioénie,
Przegladam bez trudnosci przyszto$§é §wiata ciemna,
Wszystko scistym porzadkiem taczy si¢ przedemna,
Wskazujac mi obecnos¢ cien przyszlo$ci znika,
Za mng brame¢ nicestwa nadzieja zamyka,

A otwarlszy widokrag przed okiem zdumionem,

Trudnag zycia zagadke rozwiazuje zgonem.

Wiara na mnie niestety ! czekata przy grobie,
Pamigtam: w progu zycia juz ja czulem w sobie,’
Niesmiertelne dziedzictwo, obiecang ziemig

Wiek podaje wiekowi, ptomieniowi plemie, (cie.,
Odbiera jag natychmiast, z pierwszem tchnieniem dzi-
Jako blogi dar nieba, jak $wiatlo lub zycie,

Ten ogien w serce jego gdy na §wiat si¢ rodzi,
Jako pokarm dla duszy zust matki przechodzi.,
Wrzycia jeszcze poranku przejmuje czlowieka,
Blasku jego pochodnia, rozumu nie czeka,
Drobne dziecie, probujac zdolnosci mowie™3

Juz $Swiete hasto wiary wezeSnie wyszeplmua,
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A chowane przy matce w niewinnej prostocie,
Czuje, ze wzrasta rOwno tak w wierze jak' w cnocie.
— O gdyby prawda ziemiudziatem by¢ miata,

Bez watpienia te proste cechy odebrata,

Bez watpienia, winnaby, gdy w kazdym widoku,
Od mtodos$ci naszemu przedstawia si¢ oku,
Niebieskiego plomienia podobna iskierce,

Od przedmiotow przej§¢ wumyst, a zumystu w ser-
Winnaby duszy naszej zewszad si¢ udzielaé, (ce,
Polacza¢ si¢ z wspomnieniem , w obyczaje przela¢;
Winna jak ptodne ziarno , ktore zima chtonie,
Dtugi czas, wprzdod nim zejdzie, w naszem wzrastac
A gdy przebegdziem lato,ptodne w burze, troski,(tonie,
Niesmiertelno$ci naszej wyda¢ owoc boski.
Ostonce! ktore $Swiatu jasniejesz wyzszemu,
Tajemniczego §wiatla, uzycz oku memu.

Z stap od Boga promyku darzacy pokojem,
Gwiazdo ozywiajgca wznie§ si¢ w sercu mojem,
Tobie juz tylko ufa nad grobem stojacy.
Opuszcza mi¢ w ciemnos$ciach rozum bledniejacy,
Rozum niegdy$ tak dumny ! sily pozbawiona
Blasku jego pochodnia razem z zyciem kona.
Jasnos$ci! ktora niebios o$wiecasz podwoje!
Zastap ja, dniem pogody oblej oczy moje,

Jako gwiazda wieczoru na nieba bilg¢kicie,

Lub jak stonce przyswiecaj konczacemu zyci*.

D. Lisiecki,
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PULAWY.

Putawy miasteczko, w Wojewddztwie Lubel-
skiem , powieeie Kazimierskim, na wielkiej drodze
z Warszawy do Lublina, o pottory mili od Kazi-
mierza, 6. od Lublina, a 16 od Warszawy, =z sta-
cja pocztowa, liczace 3ooodusz, roztozone na pra-
wym brzegu Wisty, w bardzo roskosznem miejscu
na pochylu wzgdérza oblanego Wista , ktora si¢ tu
na statku przybywa, wsrod tysigca drzew Wznio-
stych zachwycaja oko wedrownika, Miejsce to
wstawione w pieniach nie$miertelnego pisarza 0
ogrodach, jest wlasnoscig Xigcia Adama Czatory-
skiego, dawniej Jenerala Ziem Podolskich, a po-
tem Feld-Marszalka w stuzbie Austryjackiej, rezy-
dencja jego oraz S§wietnej rodziny.

Przylegte dobra zw;.ne Konskowolskiemi od
miasteczka Konskiej woli o mile od Putaw lezace-
go, nalezaty na poczatku 17 wieku do familji'Peu-
czynskieh, po tej wygasnieniu weszly w dom Lu-
bomirskich a w posagu dostaty si¢ Adamowi Sie-
niawskiemu Kasztalanowi Krakowskiemu, Het-
manowi Wielkiemu Korennemu. Okoto roku 1700
byt tam stary zameczek na goérze, dla swego pO,,
tozenia przy wielkiej drodze Wazny, a prze* Ka*

rola XII- w pierwszych latach 18 wieku spalony
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z przyczyny, ze dom SieniawSkich sprzyjal Kré-
lowi Augustowi, W calej tej wojnie Szwedzkiej,
Putawy byly miejscem czestego przeehodu wojsk
i bitew, gdyz roku 1787 kopiac fundamenta na no-
we domy , znajdowano liczne szczatki zwtok ludz-
kich, a ile wiadomo miejsce to nalezac do parafji
wsi, a przedtem miasteczka Wtlostowic, nie mia-
to kosciola ani cmentarza. Od Epoki tej wojny
az do kofica pierwszej ¢wierci 18 wieku Putawy
byty opuszczone, dopiero okoto roku 1730, Zofja
z Sieniawskich Xig¢zna Czartoryska, uderzona pig-
knos$ciag tego miejsca, 1 zwrociwszy uwage na t¢
$miejacg si¢ okolice , naktonita matzonka do ozdo-
bienia onegoz, wczem tak skore kroki uczyniono
ze w kilka lat Putawy zostaly jednym znajpigk-
niejszych mieszkan wiejskich w Polszcze, gdyz o-
koto roku Wtadystaw Lubienski, pdzniecj Prymas
wspomina je z wielkiemi pochwalami w swej jeo-
grafji. Palac i ogrody ozdobione byty zcalg wy-
kwintnoscia wieku owego i w sposobie zupelnie
trancuzkim; wczem gust wspomnionej Xiezny, i
dostatki madrym gospodarstwem zwigckszone Xie-
cia Wojewody Ruskiego jej mat onka, cuddéw na
czasy owe w Polszce dokazaty. Ale zrobi¢ Puta-
wy jedne'm z najprzepyszniejszych siedlisk wiej-
skich w Europie, zostawiono bylo synowi wspom-
inanej szanownej pary, Xi¢ciu Adamowi Czartory-

as>.
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skiemu Jeneratlowi i matzonce jego Xig¢znie Izabel-
li zHrabiow Flemingoéw; tak jak cechg ich jest
wszystko tozy¢ dla dobra i ozdoby kraju, ktore-
go sami sg jedna znaj pierwszych ozdob. Ta dopiero
nowa Armida podniosta swag czarodziejskg laske,
ozdobita ogrod Putawski uroczemi pongty prze-
mystu i sztuki, poswigcajac w niin najwdzigczniej-
sze Florze siedlisko, i na jej skinienie powstaty
takie jakiemi sa dzi§ Putawy ; gdzie we-
drownik zapomina ze ma dalej spieszyé, a w odda-
leniu nawet unosi si¢ wspomnieniami, ktérych i
najpickniejsze okolice zagtadzi¢ w pamigci nie sg
zdolne. Ona to wskazata, wyktadajac przepisy za-
ktadania ogrodow i wzory jakiemi by¢ powinny,
w dziele swoim: MyS$li rozne o sposobie zaktada-
nia ogrodow (a) ze sama natura jest najpigkniej-
szym ogrodem, ktérej tylko sztuka domaga¢ win-
na.

Do roku 1787 mato co odinienionem byto w Pu-
tawach ; dopiero podréz Xifzny do Anadii zwrodci-
ta jej wyobraznia ku tym ozdobom , ktére smak
tego kraju wynalazt i udoskonalit. W tenczas Pa-
tac zostal rozszerzony, ogréd ozdobiony coraz no-
wemi czarodziejskiemi przemiany, ((,) mndstwo
domoéw zatozonych miedzy patacem a wsiag wtasci-
wa, przybrato postaé¢ porzadnego i znacznego mia-
eta f ktore wtych czasach miato otrzymaé przywi-.
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lej. Cate to miasteczko jest bardzo dobrze zbu-
dowane z wielo picknenn domami goScinnemi i pry-
Watnemi, ktore wszystkie zaopatrzone sg ogroda-
mi; podawane w wigkszej cz¢sci zastluzonym stu-
gom i przez nichze zamieszkate. Przedmiescia kto-
re zajmujg Rolnicy, skladaja si¢ zrozkosznych dom-
kow otoczonych drzewami, szpalerami, i ptodami
zkrzewin uformowanemi. Wszystko tu zdaje si¢
oddycha¢ szczgSciem 1 dobrym bytem; wszedzie
porzadek i czysto$¢ spostrzegal si¢ daja. Wsrod-
ku miasta po lewej stronie na panujacym wzgorku
stoi wspaniaty ko$ciél (c) fundowany przez teraz-
niejszego Xigcia, 1 poswigcony czci Panny Marji
Boga Rodzicy, okragtlty, pod stésownem a $mialem
sklepieniem, ozdobny pysznym na stupach zciosu
K.orynckiego porzadku, wspierajgcym si¢ przedsion-
kiem, wszystko razem w wytwornym dokonana
guscie.

Patac wielki, w ktorym mieszka Xigze przez
ojca jego wystawiony a znacznie przyozdobiony i
powigkszony przez niegoz samego, cho¢ z po-
wierzchownos$ci nie ma zupelnie regularnej budowy
1 ozdob architektury, ale imponujacy obszerno-
Scla i trwato$cig, zajmujac kazdego picknoscig i
wspaniatem  polozeniem punujacem nad py-
szng w koto. okolicg, tern godniejszy jest zwro-

¢enia uwagi przechodnia, ie przytem wszystldem



miesSci jeszcze w sobie 1 najwyzszej wagi prze*
dmioty. —

Okazata sala, mnostwo pigknych pokojow,
miedzy ktéremi szczegdlnie samej Xi¢zny sa ra-
czej muzeum niz mieszkalnemi gmachy; w nich
bowiem zgromadzone sa najciekawsze i najrzadsze
zbiory; pokoje Xigcia zalecaja si¢ szlachetng skro.
mnoscig. Liczna a wybornie utrzymywana Biblio-
teka, (d) jest jedna z najpigkniejszych, zawiera
w sobie przeszlo 80,000 wolumindéw i wiele r¢ko-
pismow szacownych. Przy Patacu sa wielkie of.
ficyny i liczne inne budowle; na nich napis z stro-
ny dziedzinca, ,,Jlla nobis haec otia fecit" mysl
nasladowana z Wirgiliusza zwrocana do Xig¢zny Zo-
fji z Sieniawskich Czartoryskiej. Ogrod jego bar-
dzo obszerny rozciagajacy si¢ daleko wzdluz brze-
gow wisty, trzyma najpierwsze w catej Polszce
miejsce >1 moze i§dz w poréwnanie z najpig¢kniej-
szemi Europy ogrodami. Znajduja si¢ w nim
drzewa olbrzymiej wielkos$ci, kilka cieplarni i
oranzerji napeinionych wielu zagranicznemi drze-
wami 1 rozlicznemi rosliny.

Minawszy Pataci dziedziniec, w ktorego $rod-
ku "otoczonym od drzew cienistych, bijac woda
do goéry, tysiacznemi maluje si¢ barwami spieszmy
przez wstep unoszacy si¢ na czterech kolumnach,
do ozdoby Putaw i Polski.



Miejsce lube naturze, przybytku weselg!

Tu sztuka z prT ro lzeniem walczy¢ Si¢ osm icla,.

Dwie sitly opierszenstwo przyjemny spor wioda*.

Lecz matka gustu wieczng polacza ie zgoda.

Po obydwéc i str mach w chodu wyziewaja
przyjemne wonie, z 'alekieh krain zebrane kwia-
ty. Lecz kt6z ich réznos¢ ? Kto pigkno$¢ oceni?
trzeba aby drugi Buffon miat pedzel $piewaka ol
gio ofr. Tu w tymm sisisen szczegbdlniej obfity IM
w bogactwa roslinne, potozono napis; Drzewom,
krzewom i kwiatom, ktorych hodowanie bylo ZI
wsze mem ( XieZny Feldmarszatkowej) ulubionem
zatrudnieniem. One wspominaja mi lepsze od obe-
cnych czasy, one doczekaja moze szczg§mejszej przy-
szto§ci. — Proroctwo po wielkiej czg¢sci speinione.
Swiatynia Sybilta, ktérej staby tylko rys da-

jemy, chowajac w sobie §wietne pamigtki narodowe
oraz wiele bogatych i ciekawych starozytnos$ci,
iest bardzo szanownym 1 wiele interessujgcym po-
mnikiem. Gmach ten okragly, postawiony na
wyniostym miejscu, opierajacy w okoto swe skle-
pienie i gzymsy na picknych ciosowych kolumnach
korynckiego porzadku (e) uderza w oczy, a u
gory nad drzwiami jego wyryty, krotkilecz wspa-
niaty napis : ,, Przeszlo$¢!“ znaé daje Ze ten przy-
bytek wspomnieniom poswigcony. Tu wsrdd po-

wodzi “wielokrotnych nieszczgs¢é krajowych, kto-
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re nas dtugo obarczaly, po wytrwaniu wielu klgsk
wojennych ktéore burza i niweczg wszystko, sza-
nowna rgka zebrata rozrzucone szczatki izabytki
stawy naszego Narodu, aby Polak na wattej t6d-
ce z powiewng nadziej bandera, unoszac si¢ po prze-
strzeni przyszlos$ci, nietracit meztwa, a pokrze-
piony widokiem chwaty, przywodzac sobie na
pami¢¢ wielkie ichlubne czyny, przez ktére dawni
Bohaterowie u$wigtnili stawg¢ Narodowa , iong¢z do
najwyzszego wynies§li szczytu, stajac si¢ godnym
tych wielkich szczatkow, sposobit si¢ i§¢ wskaza-
na od nich $cieszkag cnoty Narodowej, i duszy
niepodawat rozpaczy.

Spieniona Wista , odwiedzajac groby Kroélow
Polakéw, przerzyna bogate posady, roztraca W
biegu piaszczyste gory, wsréd ich wnetrznosci
scielagc sobie toze , a oblewajac brzegi Putaw >
przybywa wita¢ ten przybytek stawy ipomnikow
wielkich mezoéw Polski! Otworzywszy ozdobna
krate zelazna, postepuje si¢ po wspaniatych wscho-
dachku drzwiom §wiatyni. Budowa calaiest okragta,
wewnatrz szafami przyozdobiona, bez bocznych
okien, gdyz $wiatto pada przez szkto iednostajne,
umieszczone w gorze sklepienia, wyszlte z fabryk
Petersburgskich. Jest to dar wspaniatomys$lnego
Alexandra.

Na przeciwko wejScia- w $rodku na marmu-



rowej podstawie, ozdobna inaderkosztowna szka-
tutka hebanowa, spoczywa na Lwich nogach, no-
szac na wierzchu Jmie wladcicielki, wysadzane
brylantami na kamieniu lapis-lazuli; zawierajaca
pierscienie, medale, tancuchy, ordery, i inne
starozytno$ci zabytki uzywane niegdy$§ przez Kro-
l6w Polakéw; ktoérych szukaé, po grobach Krakow-
skich wyrobita sobie pozwolenie Xie¢zna Czar-
toryska, —

INad ta szkatutka firanka z axamitu ponsowe-
go ze ztotemi frandzlami na poztacanej strzale rzu-
cona, tworzy nisz¢, w ktorej $rodku zawieszona
tarcza , palasz i puklerz, Kréla Jana Sobieskiego ,
i jeden z tych mieczow ktore Jungingen Mistrz
Krzyzacki przed pamigtng bitwa ped Grunwaldem
przestal byl Wiladystawowi Jagielle. Po prawej
stronie stojg laski Marszatkowskie, az do ostatniej
piastowanej przez Matachowskiego ; po lewej za$
Halabardy 1 inne wojenne narzedzia w Gdansku
wynalezione.

Zwracajac oczy dalej, ujrzymy na Szafach :
Urn¢ z bialego marmuru poswigcona pamigci Igna-
cego Potockiego , urng pogrzebowag Jana Kochano-
wskiego zawierajaca w sobie niektdore szczatki te-
go wielkiego me¢za, oraz popioly jego, ktoére lira
z jednej gatezi koralowej, na ztotym tancuszku za-

wieszona ozdabia; dalej stup marmurowy przezna-
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czony stawnemu naszemu rodakowi Kopernikowi
z krotkim lecz caly system jego obejmujacym na-
pisem: ,,sta sol.“ (st6j stonce) Reke walecznego
Czarneckiego co niegdy$ dzielnie gromit Szwedy.
Szezatki Zamojskiego zwyci¢zcy Pod Byczyna, i
nieszczeg$liwego, lecz zawsze me?nego na polach
Cecory Zotkiewskiego. Na okolo za$ stroja §ciany
porozwieszane zbroje, tarcze, strzaty, sajdaki Ra*
dziwitldw, Sieniawskich, Lubomierskich, ktore ze
skarbcow tych bogatych w stawe Rycerskga domow
przeszlty do Pulaw. Szafy za§ zawieraja rozmai*
te palasze : Wladystawa Lokietka, Zygmuntow i
innyeh Krolow Polskich; szable Lubomirskiego ,
Zamojskiego , Radziwita , Zotkiewskiego, i wielu
innych dzielnych me¢zow, tudziez wielkich Hetma-
now, rz¢gdy na konie, strzemiona pokonanych w
rozlicznych bojach Baszow Ottomanskich, aszcze-
gblniej Kara-Mustafy wielkiego Wezyra zwyci¢zo-
nego przez Jana Sobieskiego pod Wiedniem, oraz
znaczng liczb¢ sztandardow i réznych bogatych tu-
poéw zgobytych na Turkach. Dalej jest koralowa
kropielnica , wtasno$é niegdy$ stawnego Hozyusza
(Hosjusza) Kardynata. Roézne naczynia od Kro-
16w lub wielkich uzywane me¢zéw, listy wtasnore-
czne r6znych Kr6léw Polskich, udzielane przez nich
réozne przywileja i ich xigzki do nabozenstwa,

nakoniec listy naszych Kréléw, pomnozone przy*
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wiezionemi niedawno z Francji listami Kréla Filo-

zofa Stanistawa Leszczynskiego.

Te wszystkie zabytki starozytnos$ci narodo-
wych przez terazniejsza Xie¢zn¢ z Hrabiow Flemin-
gow Czartoryska ze staranng gorliwo$cia dowodza-
ca jej szlachetne przy wigzanie do swojej ojczyzny,
ze wszech stron z wielu trudami zbieranemi byty;
zostawila ona w tem potomno$ci rzetelng miarg
smaku i oby watelstwa Swojego. Ze czcig kazdy Po-
lak przychodzi zwiedza¢ to miejsce,ten Swiety sktad
pomnikéw chwaty narodowej. Widzac je przenosi.si¢
my$la w zbiegte wieki, wczasy Bolestawéw, Ka-
zimierzow , Jagieltow i Zygmuntéw , czuje wsobie
narodowa dume¢, gdy wspomni, jak wielcy byli
przodkowie jego, gdy Zzelazne na granicach stawia-
li stupy, gdy ofiarowane odrzucali a zdobyte roz-
dawali korony. Oby re¢ka ludzka i ezas, te dro-
gie szczatki ojczystej chluby w najdalsze wieki

przechowat!

Idagc od tej Swiatyni na lewa, spostrzegaé
si¢ daje pickny dom Gotycki, od swej architektu-
ry nazwany. Sciany jego zewnetrzne, ozdabiaja
rozmaite utomki czescia z kosciotow, czescig z zam-
kow , mieszkan, bram, lub innych miejsc pamig-

tnych zebrane. Lecz najbardziej interesuja pol«

27.



skie zabytki. Popiersie Odrowaza z wieku XVI,
Szczatki domu gdzie si¢ rodzil Jan Zamojski. Od
Strony wschodniej podpieraja t¢ budowe kolum-
ny domu Augusta II. Kroéla naszego, a w S$cianie
znajduja si¢ kule z pdl stawniejszych, z pod mu-
row twierdz roznych.

Dalej wioda $cieszki do rozmaitych napisow,
pomnikow , i wielu im ych ciekawych rzeczy do-
wodzacych dobry gust i wspanialo§¢ wtasdciciela.
Przechodzac groty, z ktorych jedna jest znajpigk-
niejszych w Europie, sztuczna, ale w miejscu szcze-
sliwie do tego od natury usposobionym; spotyka
przechodzien chatk¢ Pustelniczg, i po urwiskach
skaty ryte napisy, pamigci przyjaciét Pulaw po-
$wigcone. Z tamtad odkrywa przepyszny widok
na Wiste ikepg, ktorg w tug wyniosty most z prze-
ciwnym ladem spokrewnig; nie wida¢ tam powie-
wnych zagli, ale tadowne statki plawig nasze bo-
gactwa ku morzu. Dalej zadziwia uczonego dtu-
ta posag zbiatego marmuru Tankreda i Kloryndy,
gdy ja raniong zalem przej¢ty na swojem opiera ko-
lanie. Oprocz tego w ogrodzie tu i owdzie, okaza-
te gry wodne, jako to wytryski i wodorzuty fon-
tanny i wodospady, nalezag do mnogich tego miej-
sca picknosci, ktérych opisaniu tom by poswigcic
mozna.

Okolica Putaw jest jedna =z najroskoszniej-
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szych , oraz jedna z klassycznyeh w dziejach na-
rodu naszego , osobliwie z galerji wierzch Patacu
otaczajacej widok jeden z najwazniejszych stawia
si¢ w odleglosci dobrze okiem zaja¢ si¢ mogacej,
miasto Kazimierz; dzielo i miejsce pobytu wiel-
kiego Kroéla, przybytek ogromnego handlu Pol-
skiego ; Janowiec siedlisko starozytne. Firlejow,
Tartéow , Lubomirskich; Golab pamigtny konfede-
racja na stron¢ Krola Michata, wszystko to budzi
liczne wspomnienia, i zaciekanie si¢ w przyszio§¢
czekajaca te okolice, iedne z najznakomitszych
kraiu naszego. Putawy podobne 2z nie jednego
wzgledu do rezydencji moznego panujacego, oto-
czone sa niby miasto Stoteczne wytwornemi Pa-
tacykami, mi¢gdzy temi sa: Marynki Patacyk czy-
li Pawilon z pigknym ogrodem algielskim, lezy
przy wielkim parku Putawskim nad odnoga Wisty,
zatozony i nazwany od Ki¢zny Maryanny z Czar-
toryskich Wirtembergskiej, z napisem: Jste ter-
rarum mihi praeter omnes angulus ridet, wyjatek
z lloracjusza , szczeSliwie poddany przez uczone-
go Plebana M.iqdzerzyckiego Piramowicza. 20—
ljnki co pod zwierzchnia prostoty wiejskiej po-
sta¢ja ukrywaja ogrodek i domek r¢ka gustu za-
lozony , ktoéory wdzigki przyozdobily. Bronice i
Pozag Dembowskich, Gora na przeciw Putaw zaWista

mieszkanie Majora Ortowskiego, Jip$eiot parafialny
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Gorski zostaje pod rzadem glosnego w literaturze
Polskiej Xigdza Franciszka Zabtockiego. Te miej-
sca ozdobione re¢ka dobroczynnos$ci, $wiadczyé
beda o niej diugo, i1 w okolicy, i wsamych
pieknych Putawach wielka liczba szczg¢sliwych fami-
lji dobrze zyjacych i mieszkajacych przeszie w poé-
zne pokolenia pwnie¢ tworcow swego pomySlnego
bytu. Ze wszech stron prowadsg do Putaw prze-
pyszne dr>gi kilkodziesi¢ioletniemi drzewami ob-
sadzone, bardzo starannie utrzymywane ktorym
trudno co rownego znales¢. Przy drodze z Putaw
clo Kazimierza, lezy $liczna wioska samej Xiezny
Parchatka, potozona na goérach otaczajacych brzegi
"Wisty, tam w ostatnich czasach Xifzna Feldmar-
szatkowa podniosta przepyszne naturalne potoze-
nie, mnoéstwem pigknos$ci, ktore potgczone z po-
tozeniem sasiedniem Grodéw ostatniego z rodu Pia*
stow Krola Polskiego, dziwnie wabny sktadaja
ogdt. Obszerny ogrod zatozony w guscie angiel-
skim , przyozdobiony jest wiejskiemi i pustelni-
czemi domkami, pawilonami, Belwederem, i wie-
lu innemi budowami. Z tego tu miejsca cata oko-
lica najlepiej widzie¢ si¢ daje- Holendernia poto-
zona na wyspie wsrod Wisty. Brzegi tej rzeki
procz tego pelne sa letnich mieszkan, Patacow,
ogrodow wytwornych; do réznych bogatych wtla-

$cicieli nalezacych.
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Mysli rézne o sposobje zakladania ogrodow
przez J.C. ( Xie¢zne¢ Jzabelle Czartoryska ) w
Wroctawiu drukiem Wilhelma Bogumita Kor-
na r: 1807 m 4to maj: kart: 70. prgj koncu
dodany jest katalog drzew, krzewow, roslin
i kwiatow, zajmuje kart 56.

Ogrodnicy do ozdoby tego pigcknego siedliska
uzyci byli: Pope, niemiec ;ui w poczatkach
tym ogrodem zawiadujacy 1 anglik Savage
(Sawidz) wezwany do nowych urzadzen wy-
konanych tam od lat kilkunastu.

Kosciot Putawski, Swiatynia Sybilli i dom
Gotyeki, wszystkie te trzy budowy wzniesio-
ne przez rodaka naszego Piotra Aignera mie-
szczg go w rzedzie pierwszych Architektow
czasOw naszych.

Biblioteka ta zakupiong przez Xigcia po Smier-
ci nieSmiertelnego Czackiego, i z prowadzo-
na z Porycka do Putaw.

Na wzo6r i doktadnie podlug ksztattu i ro-
zmiaru Sybilskiej Swiatyni w Tiwoli we
Wtoszech.



KUZNIA MILOSCI.
L. Kropinskiego.

Z pustoty I ciekawosci
y\Tpadtem do kuzni mitosci;
Juz tam jedne w pekach staty
Rozmaitych ksztattow strzaty.
Drugie chtopc yna mtotem
Nabijat zlotem.

Z u$Smiechem patrzag¢ si¢ nan'e
Rzektem: moj maty Wulkanie,

Gdziez jest ta strzata
Co mi serce przebi¢ miata?

Jeszcze nie skonczona,
Na jutro ci wygotuje,
Dopiero zaostrzona

W okrucienstwie si¢ hartuje.

TRY OLET.

Nie nu¢ stowiku tak mile,
Niech ja sam z luba zostajg;
Nie wab jej matki w te gaje,
Bo skoro zoczy Lucyllf,
Zaraz ja biedng potaje,

Nie nué¢ stowiku tak mile,

Niech ja sam z lubg zostajg.
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DO SPIACE] DZIEWCZYNY.

Usypiaj stodko wiek mtody,
Niech ci si¢ marza sny ztote,
Doznawaj mitej swobody,
Chowajac w duszy swej cnotg.
Niech nigdy namig¢tnos$¢ zywa,
Snu twego serca nie zrywa;
Niech ci¢ jutrzenka wspaniata
Wita w zaranne $witanie:
Obys$ nigdy nie doznata,
Co to nieszczesne kochanie!
Niech luby spokodj] w twej duszy
Smutku piotuny'zaghuszy.
J.Szczepanski.

Teatr Narodowy.

W zesztym tygodniu wystawiono po czwarty

raz Komedj¢ Moljera w dwoch aktach pod tytutem

Kto kocha ten si¢ ktdéci wierszem przelozo-

ng. Sztuka ta, jakkolwiek nie jest zawigzana in-

tryga, dla dokladnej przeciez i komicznej scen o-

snowy mocno shluchacza zajmuje, i jak si¢ daje u-

wazac,
doba.

publiczno$ci naszej co raz si¢ bardziej po-
Talent P. Zotkowskiego w roli Lokaja Grze-

gorza w najpigkniejszem wydaje si¢ Swietle. Prze-

wyborne rozumowanie jego w akcie drugimi pet-
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ne dowcipu Moijer> , i. wesolg gra ozywione z u-
niesieniem przyjmuje publiczno$¢. Roéwniez i P.
Dmuszewski doktadnie rolg swoj¢ oddaje. — Te tyl-
ko zrobiemy uwage: iz grajacy winni si¢ migdzy
sobg utozy¢ o miejsce sceny. Jezeli to jest w Pa-
ryzu, tedy i Walery powinien by¢ tak ubrany jak
Erast, je§li przeciwnie scena odbywa si¢ w War-
szawie, w tenczas Erastowi frak haftowany nie-
przystoi.

JP. Piasecki wystapitl po raz drugi na sceng
wroli Cyda. Nie niozem tu gry jego zgra We-
rowskiego porownac: JP. Piasecki zawczesnie t¢ ro-
le przedsigwziat.

JP. Polkowski w wielu Operach objat teraz ro-
le JP. Dmuszewskiego. Publiczno$¢ nasza z upodo-
baniem przyjmuje jego pierwsze usilowania: winien
si¢ jeszcze stara¢ o dobre oddawanie roli: chcemy
powiedzie, ze winien by¢ nie tylko $piewakiem lecz
i Aktorem.

Wystawiona begdzie wkrodce na teatrze Naro-
dowym Komedja wierszem oryginalnie napisana :
Geldchap, a pdzniej Melodrama pod tytulem:
Mata Cyganka. Sztuka ta z zadowolnieniem
przyjmywang bywa na teatrze Paryzlum Ambigu-
Comique. Dyrektor Teatru naszego, przedsigwziagl
juz przygotowania w celu doktadnego jej wystawie-

nia.




Ubogi Literat.

Franciszka Zablockiego.

Gdy czytam prac¢ moja ktorag wieszcz ubogi

W ustroniu wyksztatcalem i ziemskiem czcit bogi,
Upatrujac jakiego$ promyk zysku lichy,

I ptacz mi¢ rzewny bierze iniewczesne $Smiechy,
Jakowaz, nie raz mys$lg, korzys$¢ mi ztej sztuki
Ktoéra gardza surowi medree i nieuki?...

A gdy czasem przez litos¢ swe dadza przyznanie,
Chwal¢ ich mam za objad , zarty za S$niadanie,
O ptonne bajecznego Parnasu dziewczyny !
Bodajfrin nigdy w wasze nie zajrzat siedliny;
Siedliny gdzie nic niema procz ostu i trawy,
Na-uplot uczonego wiefica proznej stawy.
Szczesliwszy po sto razy rzecznik wyszczekany.
Co bronigc jednej strony, obelzywe piany,

fja przeciwna wyS§linia; bo za swoje jady
Troistym zamkiem ci¢zkie waruje poktady,

*8
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Szczesliwszy wierci-pigta, dworaczek obrotny;
Cho¢ kostera; cho¢ pijak, eho¢ urwisz istotny:
Bo za jego wykrety, obtudg, matactwo;

Swiat mu kadukiem* liczne podaje bogactwo.
Szczesliwszy Arytmetyk za sztuczne rachunki
Pakuje wazne zloto w lokciowe ladunki,

A cho¢ pisze i skrobie, potrze i przygtadzi,
Przeciez Pana okradnie, a sobie zgromadzi.
Niema ztego nic u nas. Zloto tub wOlkuszy,
Lub zdobi jaki batwan podlo-mys$lnej duszy,
Przeci¢z Mido bogaty, z pod Rysiej opuchy
Wszyscy ostow nikczemnych widza dtugie stuchy.
Pod kim smukty Arabczyk dla bodzca ostrogi,
Zwinagwszy si¢ obali kilku w rynsztok zdrogi,
Podemna hola ludzie!.ledwie pstrosz wlogawy,
Z nowego S$wiata zajdzie do starej Warszawy,
Lecz co ja lichy pismak ? byto¢ wieszczow wiele,
Co sobie wywrdézyli dudka na kosciele.

0 biedny Kamoensie! cierpiales golota.
1 ty wielki, dowcipny twoérco Don-Kiszota!

A ze innych nie wspomng , pierwszy przed inneini,
Staw mi si¢ stawny Tasso! mistrzu Wloskiej ziemi.
Na c6z mu si¢ przydato to ze §wiat uczony,

Na jego lutni¢ przenidost Homerowe strony?

Lub ze kto$§ w starganego n¢dza zycia zgonie,

Chciat laurem w Kapitolu siwe wienczy¢ skroniel?



*45

Na Co~mu'"si¢ przydalo ze zimne popioly

Z drogich rzniete porfirow dziwigaja Mauzoly.
Kiedy bedac za zycia w ci¢zkiej poniewierce,
Rozum nedza hartowal, a zgryzota serce?
Niemily taki fryoiark , lepszy kawal chleba,
P6oki mam czerstwe zemby i grosza co trzeba.
Lepiej byé o baranim albo lisim grzbiecie,
Niz po $§mierci gronostaj tylko na portrecie,
Otoz patrz Apollinie pod twojemi znaki

W jak odartym ubiorze $wiecimy ehudaki,
Wez za tym swoja lutni¢, wez strony i smyki'.
Nie chce odtad ni pochwal, ani zna¢ krytyki.
Jesli tylko ten krytyk, eo winnych rozumie,
To nazywa by¢ bledem, czego sam. nie umie.,

Do Poetow.

Czem s3 pachnigee kwiaty w rozleglym ogrodzie ,
Tern sa powabne dzieta w $piewakow zawodzie.
Wielkich Poetow stawa nigdy nie zaginie,
Wszedzie sa znani, w kazdej istniejg krainie;
Rozum ich zaszczyt szybkim pedem rosposciera,
Ktéz nie zna W irgilego! kt6z nie zna Homeral...
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Wy ktéorych §wigtym sadzi¢ dzieta powotaniem,
Nie chciejcie si¢ porywczo odzywaé ze zdaniem.
Niechaj was doswiadczenie do krytyk sposobi,
Sad tego podejrzany, kto sam nic nie robi.
Niech was tudzgca pigckno$é w oczy nic uderza.
Gdy wieszcz opiewa megztwem stawnego rycerza,
Nie na to wam jedynie bacznym by¢ przystoi,
Czy w szyszaku na glowie, czy w zlocistej zbroi;
Ale zust wychodzace uwazajcie stowa,

Czyli si¢ z charakterem zgadza jego mowa ,

Czy mu nalezng dzielno$¢ muzy w serce wlaty,
Czy rowny Achillowi, czy jak Hektor $miaty.
Niechaj natura waszym bedzie przewodnikiem:
Gdy wieszcz gtosi pasterke nad kretym strumy-
Jak na wies$niaczej fletni sme¢tne nuci pienia , (kiem.
Trafny obraz jej wdzigkdéw niech znawca ocenia,
Niechaj go jej niewinna zdumiewa prostota,

Ta ujmujaca dobro¢., ta wiesniacza cnc’ta;

A gdy w jej px-ostej twarzy sama szczero$é czyta,
Niechaj kazdy w niej pozna Dafne Teokryta.
Gdyz natura w swych dzietach nigdy niezmieniona,
Zawsze jednakie plody z swego wyda tona,

Tak wprzdd sie kwiat rozwijat jak dzi$ si¢ rozwinat,
Strumyk co teraz ptynie , za Jagietlty plynal.
Dumny z wrodzonych wdzigkdow krzak rézy czerwo.

Byt jeszcze wystawiany piesniami Safony. (ny,



Godne nadany dzieta pisane zprzesada,
Wieszcze, ktorzy w dowcipie cata ufnos$¢ ktada,
Nader czgsto zbaczaja z przepisanej drogi,

Kto si¢ na dowcip sadzi, ten w mysli ubogi:
Lecz kiedy chcesz zaletg, pozyska¢ u uswiata,
Niech twa Muza uczucie z dowcipem przeplata.

I rdza cho¢ tak pigkna, cho¢ kwiatow Krolowa,
Kwitnac w ogrodzie postaé¢ bierze na si¢ nowa,
Ale kiedy zdziczata w pustym polu rosnie,
Thumi skrqmne fiotki tak przyjemne wio$nie,
Niechaj wam te przykta iy za prawidla stuza,
Fiotki sa my$lami, dowcip polna rdza.

Dtugo zwaz czyli dobra wybrates osnowe,

Z nieznanych dotad zrodet czerpaj wdzigki nowe;

Niech wyobraznia plynnym zarzadza wyrazem,

Badz me¢drcem, dziejopisem i poeta razem.

Na gtos Orfgja dzikos¢ sktadaty zwierzeta,

Ty namig¢tno$ci ludzkie wtwarde ujmij peta. (dy,
Wy, ktéorzy w dzielach wieszczoéw odkrywacie blg-

Nie¢ch was wsad niu zadne nie uwodzg wzgledy,

Przy rozbiorze zwizajcie na najmniejsze czesci :

Lecz gdy poeta same opisy zageSci,

Kiedy ptonne ozdoby robig przerwy w dziele,

Nie baczac na osob¢ wytknijcie blad $miele ,

Niechaj stluszno$¢ za wami postgpuje w $lady,

Idzcie wsorem tlumacza szczytnej Iljady.
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S¢ bowiem tacy, jezli wstegg ozdobiony

Wierszoklet w swym majatku liczy miijony,

Oni milcza wpokorze, a trwoniciel czasu

Nie wart kantyczki pisa¢, pcha si¢ do Parnasu.

Takiemu bazgraczowi przebaczaé¢ nie trzeba,

Majatek niema wagi w kraju wolnym Feba,

Wszak gdy Owida pienia jasniejg wsrdod chwaty ,

Pisal i August wiersze, lecz gdziez si¢ podziaty?
Do was glos moj ostatni obracam Poeci, (ci,

Jezlisi¢ w waszych piersiach wieszczy ogien wznie-

Niech wielkos$¢ starozytnych wzbija was w obtoki,

Niepobtadzicie nigdy wsteppjae w ich kroki,

W ich dzietach sa klasyczne przepisy zawarte ,

Dar natury napeilnia kazdag dziet ich karte, (szcza

Wiegc kto chce w naszych czasach pozyskaé laur wie*

Niechaj si¢ im podobnym sposobem obwieszcza.

Jednak gdy dawnym wzorem ojczysty wiersz sktada,

Niech ziomkéw namig¢tno$ci niech smak ich wybada,

I nim si¢ tak trudnego podejmie zawodu,

Niech zna dobrze charakter swojego narodu.

.Gdyz ma co$ kazdy nar6d wlasciwego sobie :

Smutny Angiik na martwym lubi ptakaé grobie.

Francuz boginiom wdzigkéw nuci piesSh wesota,

Melancholiczny Niemiec zas¢piwszy czoto,

Jak dab pod ktéorym wzrastat dziki i ponury,

Wrdéd nocy cuda tworczej opigwa natury,



242

Przekonany jej dzielmi o Boga istocie ,

Uwielbia go wsrdd burzy, uwielbia go w grzmocie.
My za$ naréd swobodny, nar6d w megztwo zbrojny ,
Zrodzeni do or¢za, zrodzeni do wojny ,

Lubimy gdy szcz¢k broni w bitwach sif odzywa,
Bawi nas dzielny rumak, warczaca cigciwa,

pfa hasto boju dusza podnosi si¢ nasza;

Niech wigc Polski rymopis tych dziela oglasza,
Ktorzy w walkach Zyskawszy wiekopomna slaweg,
Legli za wolno$¢ ziomkow, za ojczyzny sprawe.
Dzietmi pr?o ikow do Polskiej przemawiajac duszy,
Wzmocni mito$é ojczyzny i meztwo poruszy.
Gdy si¢ taki wieszcz zjawi glosmy jego chwate,
Same muzy nad jego pieniami zdumiate,
Wawrzynem Tyrteusza uwiencza mu skronie,

I wznioste dzieta ego ztoza Helikonie.

Ty ten wa vrzyn Krasicki dostates w podziel*,
Ty stojacy na pierwszych rymotworow czele,
Byte§ wieku zlotego Augusta ozdoba,

I gust i wieszczy Zapal zawsze wtadat toba!

Gdy w stodkich §piewach glosisz bohateréw dzieje,
W kazdym wierszu jeniusz wyniosty jasnieje,
Nikt ci zaszczytnej lutni z rak twych nie odbierze,
Poswigconej ojczyznie i ziomkom w ofierze.

Stanistaw Jaszowski.
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Wziecie Konstantynopola przez
Turkow roku 1403. z Historji
Powszechnej Hrabiego Segur.

W czasie gdy wszystkie oczy zwrocone Sa
na szlachetne usitowania powstajacych Grekow ,
nie od rzeczy bedzie przypomnieé sobie dzieje O0-
statecznej ich panstwa zagtady, w tym celu umie-
szczamy opis wzigcia Konstantynopola w roku 1455
opisany przez najnowszego za dni naszych histo-
ryka, ktory zgruntownos$cia i prawda wdzi¢k opo-
wiadania i stylu polaczy¢ umiatl, a ktéorego dzieta

zadna cze$ci jeszcze pidorem polskim tknieta nie byta.

Opisawszy Autor jak wielka byla potgga Sutl-
tani Machometa, jak Konstantynopol od wszelkiej
pomocy odcigtym zostal, tak mowi: Wspaniala
wielko§¢é tego miasta, jego mocne poltozenie, jego
chlubne wspomnienia, silne mary, grozne wieze,
gtebokie fossy, dwa morza sluzgce mu za obrong,
waty otaczajace je od ladu, jeszcze go silnein
czynity; trzydziedci razy na proézno je oblegano,
trzydzie§ci razy z Wysoko§ci muréw swoich roz-
pe¢dzito niezliczone wojska Muzulmanéw i innych
barbarzyncow i zapalilo ich flotte. Niezgoda tyl-

ko wydata je tacinnikout; lecz w«*yst"® procz
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jego widokn zmienionem byio,rten ogrom nie
miat juz duszy, te wysokie mury pozbawione
byty obroficow, lud zamiast spieszy¢é prze-
ciw nieprzyjaciotom, btagal tylko Boga o litos¢.

Pokazanie si¢ komety przejeto trwoga sta-
be umysty, przepowiedzenie Leona Cesarza oznaj.
miato lin ze wpadng pod obce jarzmo; inne prze-
powiedzenia przyrzekaty im cuda, kilku zabobon-
mkow pokazywato wyrok znieba zestany, pftdlug
niego powinni byli wpusci¢ Turkéw az do kolumny
Justyniana , w tenczas aniol z ptomienistym mie-
czem mial ich wytgpi¢. Tak wiec niebaczna i
dziecinna zabobonno$¢; rozbrajala odwage i uspra-
wiedliwiata nikczemno$¢ : zgrzybiato§¢ ludéw do
ich dziecinstwa jest podobna, stabos$¢ swoja chcg
wspiera¢ bajkami i objawieniami. '

Z tern wszystkiem Konstantyn pogardazjac
Wrézbami mnichéw, szemraniem bojazliwych Zot-
nierzy i krzykiem niespokojnego pospodlstwa, wy-
petnial czynnie w dzien i w nocy, wszystkie
Obowigzki obywatela, wojownika, Hetmana i
Cesarza.

Za rozkazem jego naprawiono mury obu ob-
wodow, waty uzbrojono armatami i ognjem Gre-
goryanskim, od wiezy miasta az do Galaty rozcig-
gniono gruby tafncuch zelazny, za ktérym posta-
wiono wielkg liczbe galeréow Greckich, Genuenskich,

29.
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1 sze$¢ okretow Weneckich, dla bronienia wnij$cia
do portu. Wszystkie inaterjaiy wojenne przyspo-
sabiano z grozng silg, lecz dla ich uzycia ludzi
bylo potrzeba , a Grecja juz ich nie miata. Z ro-
dakéw icudzoziemcoéw ledwie siedem tysigcy zna-
lazto si¢ zdolnych i odwaznych zolnierzy : takag
to site dla ostatniej obrony zebral Cezaré6w naste-
pca. Do niebezpieczenstw grozacych Panstwu
przytaczyty si¢ jeszcze ktotnie religijne, to zgu-
bne obtgkanie trwato az do konca oble¢zenia, do-
piero na glos Machometandéw zwycigzcodw, po krzy-

kach buntu nastapito trwogi milczenie.
Przeciwnie wszystko w obozi® Ottomandéw

podlegato jednemu prawu, jednemu wodzowi,
wszystko przejete byto tym zapatem ktdéry prze-
powiada i zapewnia zwyci¢ztwo.

Machomet z walecznemi ianczarami rozbit
swéj namiot naprzeciw bramy S. Romana, jego
wojsko rozciggato si¢ az do bramy Zlota zwanej.
Zoganes krewny Suftana, na czele drugiego oddzia-
tu z innej strony miasto oblegal i czuwat nad Ge-
nuenczykami z Galaty, ktoérzy przyrzekli zacho-
wywaé nikczemna neutralno$¢; czternascie baterji
tureckich tlukto mury z wigkszym loskotem nize-
li szkoda , ta okropna sztuka byta jeszcze w dzie-
ciistwie. —

Siedem tysigcy wojownikéw godnych tego ,
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aby ich imiona poltagczono z imionami Termopi
l6w Rycerzy, przeciwko trzy kro¢ stu tysigcom
tudzi bronito odwaznie miasta majacego pi¢é¢ mi-
obwodu. Zrazu niechcacsii? bojazliwie w murach
zamykac¢, sinialo znich wyszli, uderzyli na oblega-
jacych, obalili ich prace irzucili przestrach mi¢dzy
szyci nieprzyjacielskie; lecz Konstantyn poznat
wkrétce, ze takie zwycigztwa zbyt drogo optacane
zamiast oddalenia powigkszatly niebezpieczenstwa,
i ze §mier¢ dwudziestu Muzulmanéw, w jego nieli-
eznem wojsku straty jednego rycerza wynagrodzi¢

nie mogta.

Turcy, gdy im pracy ich nie przerywane
Wzmocnili swoje okopy, obalili kilka wiez, wstrze-
§li mury pierwszego obwodu i chcieli wedrzeé
si¢ na nie: tymczasem ich podkopnicy starali si¢ pod
ziemia otworzy¢ im tajemne przejscie. Rownez
sto galer i sto innych statkow laczylo usitowa-
nia swoje dla zerwania tancucha i zdobycia wnijscia

do portu,

Ze swojej strony oblgzeni obsypywali Tur-
kow gradem pociskdéw, kul ikartaczow, staczali na
nich skaty i ogromne gtazy. Ogien gregoryanski
nis/czyt drewniane wieze ktoére Maehomet podsu-
nat pod mury, dzidy ChrzeS§ejan stracaly w rowv

mmta tlumy odwaznych Turkdow > ktérzy zwycie-
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zajac wszystkie'"przeszkody podstepowali pod sa-
me mury.

Kiedy zrowna zobu stron wsciektoscig trwa-
ta zaci¢ta walka , oddziat Turkow =za podkopnika-
mi post¢puje podziemna droga, plonie niecierpli-
woscia dosta¢ si¢ do $rodka miasta ; lecz inzynier
zwany Le Grand domys$la si¢ ich zamiaru, styszyl
ich uderzenia, robi przeciwny podkop, idzie
przeciw nim, walczy zniemi, okrywa ich ogniem,
aypiem, i do ucieczki przymusza. Flota ottoman-
ska wrozciaggnietym lancuchu niezwyci¢zona znaj-
duje przeszkodeg, pod iego zastona galery Greckie
gromia i rozpraszaja nieprzyjacielskie okrety;tysiace
polegtych Muzulmanow zawalito fossy , niszczy si¢
przez to pozostatych odwaga, nagle $wietny meteor
zabtysnal naniebie,strwozeniMuzuimanie uwazaja go
jako znak stowrézby, Grecy jak wieszczbe ocalenia i
zwyci¢ztwa, nakoniec szczgscie przechyla si¢ na
stron¢ chrzesScjan. Turcy utrudzeni wracajg do o-
bozri, a konajacy Konstantynopol ujrzat jeszcze
dzien tryumfu.

Nazajutrz oblegajacy chcieli nowy szturm przy-
pusci¢ , lecz ze wschodem stonca z podziwieniem
ujrzalt Maehomet, ze niestrudzony Konstantyn za-
miast spoczynkowi cala noc pracy poswiecit. Za,
jego rozkazem bezprzyktadna prawie czynnosé

zamknegla wszystkie wylomy, naprawita mury,
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i podniosta wieze. W tejze chwili okrgt Wenecki
i trzy galery -Greckie natadowane zywnoscia i nio-
sace na sobie starych zolnierzy zahartowanych w
boju, pokazuja si¢, wchodza do kanatu, gardzg o-
gmera sypanym z baterji Tureckich i $miato ude-
rzajg na ich flot¢, nic si¢ oprze¢ nie moze dobrze
kierowanemu ogniowi ich artylerzystow, topia,
pala, gruchocza galery nieprzyjacielskie, trupem
ktada 12000 ludzi i z tryumfem wchodzg do portu,

Machomet przytomny bitwie, zoburzeniem
spogladat na cuda waleczno$ci tej garstki ludzi i
na rzez swoich, wscieklo§¢ go ogarnia, rzuca sic
na dowodzce swej floty, obala go na ziemig, ude-
rza ztota rozga ktora trzymal wreku i niewol,
nikom swoim ¢wiczy¢ go kaze. Po tyin gniewie
nastepuje nieme przerazenie, wchodzi* do narnio-
tu, zgromadza rad¢: zadziwia go odwaga Konstan-
tyna, wacha si¢ czyli ma nowe o zdobycz swoja
czyni¢ usitlowania, czyli tez ja opuscié.

Chalil Basza wielki Wezyr oziecbiony wiekiem
i dtugiem doswiadczeniem , radzi mu pokoj, wy-
stawia mu sily miasta, walecznos¢ Grekow, kto-
ra rozpacz podwaja, krew ktora to podbicie opta-
ci, hanbe¢ ktora z przegranej wyniknie, nareseie
niebezpieczenstwo zwrocenia 'przeciw sobie calej
potegi Zachodu, ktory wiecej zapewne usitowan

lozy¢ bedzie na uwolnienie Cesarstwa i pomszcze-
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nie drugiego Rzymu, nizli na podbicie grobu.

Zoganes drugi Wezyr, miody, goracy, chci-
Wy wojny, oburza si¢ na tak podla rad¢. Wysta-
wia niezgode¢ Europy obojetnej na los Wschodu,
panstwo rozdzielone, Grekow zniewie$cialych, mio-
tanych retigijnemi niezgodami, Konstantyna le-
dwie sze§¢ tysigcy zoinierzy liczacego i zaledwie
mogacego lud burzliwy utrzymac¢, lud zmienny,
predki do moéwienia, do dzialania powolny, nare-
$cie wystawia z zapatem chwalg¢ przedsigwzigcia ,
tatwos¢ wygranej i hanb¢ odwrotu. Machomet
przyjmuje rad¢ zgodna z namig¢tno$cig jego. Ztem
wszystkim przed bitwa zada umowy. Jego wy-
sbnicy ofiaruja Konstantynowi spokojne posiadanie
Grecji i Morei, byleby tylko Konstantynopol Mu-
zutmanom oddat.

,,Ocal¢ moja stolice odpowiedzial Cesarz lub
Zagrzebi¢ si¢ pod jej rozwalinami. Danina jest je-
dyna ofiarag na ktéra przysta¢ moge." — Kiedy te
odpowiedz przyniesiono Suttanowi, zawotat. ,Przy-
siegam na proroka, Konstantynopol bedzie moim

tronem lub grobem." Potych stowach wezwat jan-
czarOw do boju i szturm powszechny na 29. Maja
nakazat.

Azeby taske nieba pozyskaé, dzien poprzedza-

jacy te¢ stanowcza chwil¢ poswigcono postom

i oczyszczeniom, wieczorem i1 przez noc calg obdz"
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byl oswiecony, i prawie si¢ w meczet zamitnil,
derwisze przebiegali namioty,Jmanowie zapalali mo-
dlitwami fanatyzm zolnierzy, wskazywali niebo o-
twarte zwycigzcom krzyza.

W o6wczas Konstantyn umys§lit zapewni¢ swo-
je ocalenie spaleniem floty tureckiej, zdawalo si¢
ze plan jego $miaty i dobrze ulozony przyjdzie
do skutku; czterdziestu mtodych Grekéw szlache-
tnie poswigcajacych si¢ na $mieré¢ dla ocalenia oj-
czyzny , wsiadlo na statek napelniony pdnemi
ciatami, a wtenczas kiedy eskadra Wenecka wy-
szedtszy z portu wuderzylaby na okrety ottoman-
skie , ci nowi Decjusze udajac ucieczkeg, mieli si¢
rzuci¢ wsérdéd floty Muzulmandéw 1 zapali¢ ja —
Zmowa odkryta zostata, skoro si¢ statek okazat
zatopiono go. Mtodych Grekdéw schwytano uwig-
ziono i stracono, Eskadra Wenecka byta napadnie-
ta, otoczona i prawie catkiem zniszczona.

Na odwet, Konstantyn kazal na murach powie,
si¢ dwiescie sze§édziesiat jencow Tureckich, We-
necjanie ofkarzyli Genuenczykéw o zdrade. Admirat
Notaras obwiniatl Justynianiego naczelnego wodza, a
Cesarz widzial az do ostatniej chwili panujaca in-
tryge naswoim dworze, burzliwo$é¢ migdzy ludem i
zazdro$¢ miedzy wodzami — Machomet wkrotce
po tym wykonat przedsiewzigcie ktorego $mia-

to$¢ zadziwia wyobrazniag, nie $§miat bym go przy-
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tacza¢ <rdyby przez wszystkich wspotczesnych hi-
storykow potwierdzonem nie bylo — Oburzony
zapora broniaca mu wnijScia do portu, rozkazal
okrety swoje na brzeg’ wyciagnaé¢, droga niero-
wna, gorzysta, zarostakrzakami, na dwu milowej
przestrzeni byta zrdéwnana, okryta dylami i de-
skami napuszczonemi tojeni, flota ciagnigta po tym
sliskim mos$cie okrazyta Galatge , 1 wszystkie
statki spuszczono do wewngtrznego portu. To
nadzwyczajne usitowanie byto dzietem jednego woj-
ska i jednej nocy; o $wicie Grecy z murdw swo-
ich ujrzeli z przerazeniem portich ostatnie schro-
nienie napelniony okrgtami Machometandéw.
Ghlucha zmartwiato$¢ panuje w tern miescie,
nadszed! dla niego dzien zniszczenia, tltum przera-
zony napeinia §wiatynie, pada u stopni otltarzy,
oblewa je tzami, i wzywa litosci Boga, dziewice,
Kaptani, z processjami przebiegajg ulice, ich krzy-
ki, ich jeki, temu smutnemu orszakowi nadajag
mwspaniato§¢ ostatecznej zatoby, a jednakze taki
byl duch i zacigto§¢ stronnistw, ze w chwili zni-
szczenia nienawi§¢ syzmatykéw przeciwko pra-
wowiernym wybuchata jeszcze, przeklinali si¢ nad
brzegiem przepasci ktora ich potaczy¢ miata.
W tej ostateczno$ci Cesarz, sam tylko dochowujac
niewzruszonej odwagi, zgromadza swoich rycerzy,

zwotlywa moznych i senatorow. , Towarzysze
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rzekl: ota jest qstatnia godzina tryumfu, lub o-
statnia godzina $mierci. Wielkie s3, niebezpieczen-
stwa nasze, lecz niema takiego ktorego by edwa-r
ga zwalczy¢ nie mogla, wasi przodkowie ujarzmi-
li §wiat przeciwko nim uzbrojony, od tylu wie-
kéw oparliSmy si¢ nieustannym natarciom Perséw,
Saracenéw, Scytow, Bulgaré6w, Hunndéw, i nie-
zliczonego ttumu barbarzyncow; ciz sami Turcy,
ktorzy uderzaja na nas nieraz pierzchali przed na-
mi, pozorng potege swojg winni sg tylko naszym
zgubnym niezgodom, badzmy zlaczeni a oprzec
si¢ nam nie zdotaja. «

"Dwadzie$cia razy ich or¢ze skruszyty si¢ o na*
sze mury, teraz jeszcze zdata od nich odepchneli-
§my Amurati , kilka dni temu jak meztwo wa-
sze odprtao Machometa zotnierzy, nasze przekopy,
nasze pola, ich nawet obozy sa okryta ich ranne-,
mi i zabitemi. Nowy szturm ktéry nam Suttan
gotuje jest tylko ost itiiem wysileniem od rozpaczy
natchnigtem. Europa uzbraja si¢.z, nami, Hun jad.
i je o Wegrowie zblizajg si¢, eskadra Wenecka dla
naszego wsparcia morza przeptywa , jeszcze jeden
dzien odwagi, a ocaleni bgdziemy. Broni¢ bedziena
tego co jest najsSwietszem dla ludzi, naszej wiary »
naszej ojczyzny , naszej wolnosci. Zastluzmy w

tak $wigtej sprawie na wsparcie Boga przez wy-i
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znanie, przez zal Za bledy nasze. Ja wam daje¢
przyklad, jezli migdzy wami obrazilem kogo, jak
Xiagze , jak brat, jak chrzes$cjanin btagam go o prze-
baczenie. Chwata nas ¢zeka> ojczyzna wzywa,
cienie rycerzy patrza na nas, idzmy. Podzielg z
wami wszystkie niebezpieczenstwa boju, tak jak
wszystkie owoce zwycig¢ztwa ; lecz je$li Konstan-
tynopol upadnie, jesli moi waleczni towarzy-
sze zgina, ja nie przezyj¢ ich zgonu.

Lzami tylko i tkaniem odpowiedziano na te¢
pogrzebowa mowe¢ , kazdy przysiagl Zwyciezy¢ lub
umrzeé. Dziata Turkéow styszeé¢ si¢ daty, wydano
hasto do boju. Konstantyn wrécit na chwilg do
patacu swojego, uscisngl swoja rodzing, przyw-
dziat zbroj¢ i wyszedt zdomu Cezaréw, ktdérego
juz wigcej nie mial zobaczyé¢. Udatl si¢ osobiscie
do bramy Stego Romana przeciw ktorej Machomet
mial gtéwny napad wymierzy¢. Naczelny dowodz-
ca Justynjani zwybranym oddziatem Grekow i Ge-
nuenczykéw bronit bramy Ztotej, po nad portem
przy wiezy Hypodromu Juljano z Katalonczykami
i Hiszpanami stawial czoto nieprzyjaciolom , kar-
dynat legat zoddziatem Wtochéw miat walczyé
przy bramie Stego Demetryusza, Kandyjczykowie
strzegli bramy liorea , obrona cze¢$ci miasta nad por-
tem lezacej powierzona byta wielkiemu Xciu No-

taras i majtkom, oddzialy odwodowe w réznych sta-
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nowiskach postawione mialy spieszy¢ na obrong
miejscom najbardziej zagrozonym, Minotto czuwat
nad strazg Cesarskiego patacu, KanUikuzeno i Ni-
cefor Paleolog mieli sobie powierzone utrzymywa-
nie ludu, uspokojenie rozruchéw i zapobieganie
spiskom.

Wielu, xiezy 1 mnichow Bazyl.janow zstgpito
z ottarzy 1 pobieglo na wytom. Cesarz przebiegat
wszystkie stanowiska, jego,zapat zachgcal me¢znych,
jego stato$¢ uspokajata bojazliwych. Ze wschodem
stofica Turcy lagdem i morzem powszechny szturm
przypuscili, cata artylerja Sultana zblizyla si¢ pod
mury, czola galarow idrabiny zagrazajg nadbrze-
znym warowniom, nadmowami nagromadzono faszy-
ny, szeregi Muzulmandw postepuja tak $cisniete,
tek nieprzerwane, ze jeden historyk porowny-
watl je do diugiej wyciagnietej liny.

Mury z po$piechem naprawione nie moga wy-
trzymaé niszczacych je gromow, szerokie otwie-
rajg si¢ wylomy. Muzulmanie tlumem rzucaja si¢
do nich plonac checia pozyskania lub zwyciezkie-
go lub megczenskiego wienca. Nieustraszeni towa-
rzysze Konstantyna trudniejsi do zwalczenia nir
£li ich mury, odpychajg, gromia, stracaja w rowy
pierwszych ktorzy spieszyli do szturmu: wtej o-
statniej walce dawnego $wiata znowym, oreze sta-

rozytno$ci i orgze czasow, $rednich polaczyty sie



dla zdobycia lub obrony miasta Cezarow. Powie,
trze za¢mione chmurami dzid i strzal, brzmiato ra-
zem gltuchym odglosemci¢zkich gtazow wyrzuca-
nych kuszami, §wiszczeniem kul i straszliwym hu-
kiem armat.

Ciemno$¢ z dymu i kurzawy na okolo walczg-
cych rozlana, co chwila przerywana byta btyskiem
prochu, ptomieniami gregoryanskiego ognia; wszg-
dzie styszano okropne potaczenie przeklenstw, mo-
dtéw , bicia wdzwony, buku piorunujacej miedzi,
szczeku oreza, okrzykow nienawiSci i zemsty,
dzwigku trab, pie$ni wojennych i jeku umieraja-
cych.

Machomet obudza odwage w zwyci¢zonych zol-
nierzach swoich, $wieze wojska szturm przypu-
szczaja: od lat wielu mnoéstwo Grekow i Rzymian zro-
dzonych wkrajach zawojowanych przez Turkow,
zmienito wiar¢ i nazwiska, dawni obroncy naro-
du zszabla wreku, zzawojem na glowie idg spet-
ni¢ zaglad¢ wtlasne; ojczyzny. Legiony Romanji
i Natolji od Baszéw prowadzone, rzucaja si¢ na
mury tej stolicy, ktéora niegdy$ ich ojcowie zbo-
gacali tupami z barbarzyncow. Alkoran uzbraja ich
przeciw ewangielji. Machomet na ich czele stra-
szliwym glosem wzmaga ich ws$ciekly fanatyzm ,
zaniemi postawit katow , i mi¢gdzy §miercia na Wy-

tomie lub $miercia w ucieczce wybiera¢ kazat.



Jch roty uderzaja na Chrze$cjan ktérzy nie
lekaja si¢ ich ciosOw; rowy tysigcami trupdéw =za-
walone stuza za most i przejSeie dla wojsk Kaste,
pnych. Narescie Konstantyn pobudzajac Grekow,
aby ostatniem wysileniem zbawili wiarg, Krola
i ojczyzneg, rzuca si¢ za wytoni, tami«, rozpra-
sza, wytepia szturmujacych i po miedzy miastem
a ich wojskiem obszerne pole zostawia.

Tyle zwycigztw nad potega nieprzyjaciot
zawsze si¢ odradzajaca, wyczerpaty site i krew ry-
cerzy Chrzescianskich; w tejze chwili Janczaro-
wie ktérych Machomet w odwodzie trzymatl i
ktorzy jeszcze niewalczyli, poruszaja si¢, ida, po.
stepuja , Sutftan na koniu poprzedza ich uzbrojony
maczuga , straz wyborowa otacza go, przynagla
ich bieg znakami i glosem, goéra polegltych do-
pomaga im wznie§¢ si¢ do wysokosci muréow, wo-
jenna muzyka przygtuszajac krzyki zatrwozo-
nych i jeczenia rannych ozywia ich zapat. Grecy
polaczeni zbieraja wszystkie sity dla oparcia si¢
temu ostatniemu niebezpieczenstwu , zewszad wy-
strzatly armatne, szcz¢k mieczow i pataszy, okro-
pna wrzawe rozszerzaja: Hassan, janczar nadzwy.
czajme silny rzuca si¢ najpierwszy namury, ude-
rzony mieczem kilkakrotnie, dzidami przeszyty,
pada, powstaje, przedziera si¢ za mury 1 upada

konajacy, lecz zwycigzca, tlum msScicielirzucit si¢ za
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nim; odwaga ust¢puje przemocy, pierwszy obwod
murow zdobyto; narescie nieszczgsne zdarzenie
rozstrzygneto los miasta, JuStynianini ranny nie
moze znie§¢ ci¢zaru zbroi , proézno Paleolog wysta-
wia mu wielko$¢ niebezpieczenstwa, oddala sig,
rzuca si¢ na statek, ucieka razem przed honorem
i $miercig , i ptynie do Archipelagu : jego oddale-
nie przeraza wojska, na prozno Konstantyn chce
ich uszykowaé¢ i wporzadku =za drugi obwo6d mu-
row zaprowadzi¢ , niesiuchajg go wigcej.
Wszyscy przestrachem powodowani rzucaja
si¢ do ciasnego przejs$cia, zapart jetlum uciekaja-
cych, Janczarowie rzucajg si¢ na nich z ws$ciekto-
§cia, juz to nie byta walka lecz rzez okropna, wszy-
scy ci rycerze legli pod or¢zem Turkow. Konstan-
tyn w rozpaczy zawotal: ,, Czy.liz nie ma juz Chrzg-
$¢janina ktryby mi zycie odebral i oszczedzit
mi¢ od haniebnych kajdan lub $mierci zrak nie-
wiernych. - Nikt mu nie odpowiada, ws$ciekty
ze na chwile przezyt zgon panstwa, rzuca si¢ po-
$rod szeregdw nieprzyjacielskich, zemscie swojej
mnoéstwo ofiar poSwigca i przeszyty ciosami, zni-
ka w tlumie polegtych. Gdy stolica panstwa u-
pada sam tylko wylom jestzaszczytnem miejscem
dla panujacego, powinien by¢ jego tronem lub gro-
bem. Na nim zgingt Konstantyn Paleolog Drago-

zes, a przez $mieré¢ chwalebng ostatni wladzcapan-
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stwa okazal si¢ godnym nosi¢ imi¢ Konstantyn*
Wielkiego, ktory byl jego zalozycielem.

Zwycigzkie wojsko Turkow wchodziirozlewa
si¢ po zdobytem miescie; pigdziesiat siedmio dnio-
wo oblgzenie zniszczyto pigtnascie wiekdow chwa-
ty : dniem wprzody jeszcze Konstantynopol sktad
tryumfow, pomnikéw i bogactw $wiata, wystawial
zywy obraz Rzymu i Grecji, widziano tam Ceza*
row, Augustéow, Patrycjuszéw, senat, liktorow,
mownice, cyrki, zgromadzenia ludu, lycea, aka-
demje, teatra, w jednej chwili or¢z Machometa
Wszystko zniszczyl i ostatnie $lady starozytnego
S§wiata znikty.

Wsciekle zolnierstwo niczym niepochamowa-
ne, puszcza si¢ na okrutng zwyci¢ztwa rozpuste.
Patac zdobyto, familji Cesarskiej najochydniejsze
wyrzadzono zniewagi, Konsula Weneckiego Scig-
to, krew =zalata ulice, czterdzie$ci tysigecy oby-
wateli zamordowano, sze$§¢dziesigt tysigcy nieszcze-
sliwszych okuto w kajdany.

Z tein  wszystkiem tlum niezmierny tatwo-
wiernego ludu napelnial jeszcze Kosciol Swietej
Zofji i okrag cyrku, czekajac pokazania si¢ aniota
zapowiedzianego przez zwodzicieli mnichow; nagle
spadta zich oczu zaslona, barbarzyncy zwycigzcy
przybiegaja; dzicy Turcy rzucajg si¢ na nich, po-

rywaja S$wiete dziewice, wydzierajag je sobie z
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wsciektos$ci;}; ich rozpuszczone wtosy, ichtzy, ich
r¢ce wzniesione do nieba, powigkszaja prawie ich
wdzigki 1 zapalajg bezwstydne barbarzyhcow zadze.
Urzedy, godno$¢ cnoty, sita, stabos$¢, bogactwo,
ub6stwo, wszysto jest wpowszecinem pomiesza*
ne nieszczg$ciu. Patrycjusz, rzemie$lnik, kaptan,
zolnierz, sigze, zebrak, starze.c, dzieci¢, zaptaka-
na matka rodziny, sa po dwoje razem na los zwia-
zani i wydani chuciom srogich pani w; zniszczenie
wszedzie si¢ rozpo$ciera, w patacach, w chatach,
w klasztorach, chtonie tylu wiekéw bogactwa !
Ten rabunek i spustoszenie trwaly przez dwa
dni, nare$cie nasyceni krwig i obcigzeni zlotem ,
zwycigzcy w swojem szalenstwie juz wznosili ni-
szczacy topor na gmachy publiczne , lecz Macho-
met powstal: grozny gtos jego nakazat milczenie
i przywrocit spokojnos$¢, darowal zycie i wolnos$¢
wszystkim chrze§cjanom, ktérzy w tych krwawych
dniach wuszli §mier i. Bezpieczenstwo powrodcito
do schronienia domowego, zwyciezeni otrzymali
wolno$§¢é wyznawania swej wiary ; daning optacili
swoja spokojnos¢, jezli iinie Spokojno$ci haniebnej

tilewoli da¢ mozna,
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Wiersz

Nd Zgon Stanistawa Potockiego,

Nowg strate poniosta Polska nieszczesliwa

Wiernych jej synéow twarze posepnos$¢ okrywa;

Kazdy dzien ; kazda chwila przymnaza boles$ci>

Gasna meze po mezach praWej godni czesci.

Ilez to pédpér kraju W martwytn lezy grobie!

I dzisiaj o Pbtocki! lzy Ifcjera po tobi*.

Pozwélcie dotknietiemu tak wicia Stratami,

Rodacy czucia Swoje wynurzy¢ przed wdmi:

pierwszy raz PotéockiemU hold nalezny zloze;

Plold zlozony po zgonie tym czystszy byé Ulozft;

Mezu! gltjsi twe imie chwal* niezatarta>

Prze$le je potomno$ci naszych dziejow karta;

Strawile§ lata twoje w poslugach Uarodu >

Zadna plama $wietnego nie émila zawodu;

Tych zaslug ci ni zawi$¢ > ni czas nie odejmie.

Na odrodzenia Polski wiekopémnynl Sejmie

Ty$ rada i wymowa milo$¢ kraju wzniecal,

Ztjr¢h gromil, slabych krzepil, bladzacych bs$wie-

A Lauru ktérym Polski zdobi Si¢ mogila, (cal,

Staranna twoja reka znaczha (cze$é¢ uwila.

Gdy hieszczesnyeh grobowe Utoczyly fciehie;

A wszystkich $fciglo serca gluche odretwienie,
3o



Tv bytes migdzy t.emi ktorzy i w tej chwili}

O Polski odrodzeniu jeszcze nie zwatpili,

A widzac w dalekosci jaki§ szczg¢$cia promien,

Swiety narodowosci po niecali ptomien;

Z twardych losow potgega w chlubne szli zapasy,

Trwalii na szcze¢$liwsze chowali si¢ czasy.

Przyszty wreseie, Cz¢s¢ kraju wroécitly nam boi«,

[ta tenczas Krol styr rzadu oddat w rece twoje-

Czyliz mi twoje prace potrzeba wymienic ,

Umiemy je poznawaé, umiemy je cenié.

Widzie¢ bedag ich skutki wnukéw naszych wnuki’

Twoja to reka wzniosta Swiatynie nauki,

W niej Polska mtodziez pewna obfitego plonu,

Uczy si¢ by¢ podpora ojczyzny i tronu,

Tam ja obraz przeszlo$ci do dziet wielkich budzi,

Tam pozna powinno$ci pozna prawa ludzi.
Pomimo obowiazkow, mimo trudéw tyle,

Jeszcze$ pracy poswigcal odetchnienia chwile.

Che¢¢ stuzenia krajowi i w tym cle natchnegta.

Szacowne potomno$ci zostawite$ dzieta ,

Dzieta, godne wzniostego umystu utwory !

Z nich to czerpa¢ be¢dziemy prawidla i wzory,(nie,

Jak chytra zwalczy¢ zdrade W nieszczg¢snych obro-

J«k pamigé¢ zacnych mezéw uczci¢ po ich zgonie,

Jak umysty Zapali¢, jak do cnoty sktonic ,

Jak w kole sejmujacych swobo6d kraju bronié.
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Niestety J juz twe usta wieczna blado$§¢ kryje,
Juz *'?7 0 uasze ucho gtos twodj nie odbije!
Chwata tylko, silniejsza nad $mierci potege,

fwe imi¢ wnieSmiertelng zapisuje xie;gf

Przy Jkopcu zyada twego dotknety ci¢ troski..
Znioste$ je w ich ‘zesjaniu widzac wyrok. Boski.
Ach ! kiedy seica-wszystkich zaleta napetnione,

psa te przykre "wspomnienia zarzu¢my zaslong.
W pelnieniu obowigzkéw trudnego urze¢du,
Gdybys$ nawet jakiego dopuscil Si¢ bledu,

To .zdota i ¢jf>n winy od ciebie oddali¢,

Ze chciates czes¢ poswieci¢ by reszte ocalic...
Mtodziezy J w twojein sercu wdzigczno$é zywszg by-.
Dla ciebie jest ta strata najwiecej dotkliwa, (wa,
Nie zyje ten co dlugo nad wami byt czuwal ,

Co wszelkie w pra ach waszych zawady usuwat,
Co dajac wam niedawno, ojcowskie przestrogi,
Droga nauk do szczesScia prowadzit was drogi,
Potocki juz w zyjacych nie mieSci si¢ rzedzie !
Lecz duch jego nad wami unosi¢ si¢ bedzie;
Jeszcze 1 po za grobem w nim to rado$¢ wznieci,
Kiedy ujrzy 6d ojcéw nieodrodne dzie.ci,..

Jak zgasng juz te Swiatta co dotad jasniaty,
Czyliz powszechna ciemno$¢ ogarnie kraj caly?...
[Sie, ta nieszczgsna mys$la n* prézno si¢ trwoze,
Tv jeszcze nad twym ludem czuwasz wielki Boze!
przez szlachetno$¢ umystu, gruntowna os$wiate,
Starajcie si¢ nagrodzi¢ stawnych mezow strate.
Czesto do Wilanowa zwracajcie swe kroki ,
bidzie obudwu Potockich spoczywaja zwtloki,

1 poprzysigzcie sobie w tej Swigtej ustroni,
Aaszej drogiej ojczyznie tak stuzy¢ jak oni.



Rys charakteru Krolowej
Francuzkiej Marji Leszczynskiej9
zony Ludwika XV. zdzielg
X. Proyart.

', .

Marja Leszczynska zyjac w wieku pelnym ze*
psucia, ina tronie tysigcem zasadzek otoczonym
byta nieprzerwanie zaszczytem pici swojej.

W nieszczesliwym fortuny zwrocie, okazywa-
ta si¢ odwazng i cierpliwa, niezwykta narzekac na
zadne umartwienia lub klgski; otoczona wszystkiem
co moze tylko pochlebia¢ dumie i namigtnosci, ja-
$niata zawsze najr.zadszem tpniarkowapiem °© “"a,“
przyjemniejsza skromnos$ciag i dobrocig nie wypo-
wiedziang.

F?ietylkq zewngtrzng postacia, lecz i duszy
przymiotami Pani ta podobna byta *IQ ojca swe-
go Kroéla Stanistawa. Roéwnie jak on, posiad.ta
¢harakter najszczesliwszy, serce czyste, szlachetne
i wspaniato mys$lne, zdrowy rozsadek, dowcip prze-
nikajacy , slodycz w poufato$cii najwigkszg uprzej-
mos$¢ w obcowaniu. Usta jej samg tylko oddycha-
ty grzecznos$cig. ,, Obarczony jestem pracg, mo-
wil raz do niej Kardynal de Fleury , nie dam ¢o-

bie rady, glowe chyba strace-“ ,,Ach! nie tra¢>



odpowiedziala Kréolowa, bo tera coby tale droga rzecz
znalazl, pewraieby nie chcial powrécié." Gdy pre-
zydent Henault przeczytal jej wiérsze pi-zez Fen-
tenella majacego wéwczas juz 92 lat napistne, o
szacunku ktérego starcy u Spartanczykéw doznt-
-wali, ,,zdaje mi si¢, powiedziala Krolowa, zesta-
rze¢ autor tych rymow, wszedzieby Spartancay-
kdw znajdowaé winien.

Do doktadnej i $wiattej znajomosci rwligji 1a-
CZyta wiele talentéw przyjemnych i uzytecznych,
przyzwoitych jej ptci i urodzeniu. Umiata i mo-
wita poprawnie sze$cig jezykami: polskim, francuz-
kim, wtoskim, niemieckim, szwedzkim i tacinskim:
trudno byto znalez¢ w Europie Nig¢zne¢ wigcej jak
ona uczong. Pomny na t¢ rozmaito$¢ jej wiadomo-
$ci prezydent Henault powiedzial: ,,Nie znam ko-
biety we Francji, coby wigeej byta nlgSzc/ya,,a
jak krolowa.- (Tc ne connois poi it de femme en
Franee, qui soit plus homme que la Heine). Tak
byta bieglta w historji, iz cz¢st .kro¢ tenze Henault
pracujac nad wydawaniem zbioru Chronologiczne-
go, (Abrege chronolOgique) nie bez korzys$ci za-
siggat jej rady.

Nigdy jednak mowi Proyart, nie chciala za
uczong uchodzi¢, Igkala si¢ nawet podobnej opi-
nji jakoby plamy ptej. swojej. Wiele jednakze

$wiadczyta naukom i talentom, a szacunek jej dla



ludzi npzonyoh do wysokiego posuwal si¢ stopnia.
W czasie godzin rgcznych zahawom pos$wigconych,
przypuszczata do towarzystwa swojego literatow,
tych zwlaszcza Ktdérzy si¢ trudnili wychowaniem
Delfina.

Nie mozna opisywa¢ bez wylania tez tego, co
Krélowa ta w celu wspierania nieszcz¢$liwych przed-
sigbrata. Gdy nieprzewidziana kleska przyprawi-;
ta ja o mnogie potrzeby i zmieszata jej dobroczyn-
ne rachuby, Marja Leszczynska nie wachata si¢ za-
stawia¢ i przedawaé¢ wtasne klejnoty, i rzeczy po-
trzebniejszemu aigwet zazyciu przeznaczone,

Uprzejmos¢ z jaka $wiadczyta taski i dobro-
dziejstwa powickszatly ich ceng, Dowiedziawszy
si¢ ze pewna dama z jej ustug choroba zlozona by-
ta , udata si¢ do jejpomieszkania schodami bardzo
przykremi. ,>VKMo,§¢ tyle uzytas trudu wcho-
dzac po tak niegodziwych schodach, — lak to, czy
niewiedz o tem odpowiedziata jej Krolawa, ze scho-
dy najprzykrzejsze sa dla mnie wygodnemi, gdy
odwiedzam tych kférych kocham.

Pokazuje si¢ zjej listow pisanych do Kréla
Stanistawa ojca, ««sryen wyjatki zachowal nam
Proyart, ile posiadala grzecznos$ci i delikatnosci w
wyrazaniu tggo co czuta. ,Syn moj pisata raz do
Kroéla Stanistawa, powiedat nam, ze WKMos¢ je-

sles najlepszym w swiecie Dykcjonarzem, i z3-
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inje iz zniego dluzej korzysta¢ ni« mogt Co do
mnie kochany ojcze nie zadam tych co syn moj
*wiadomos$ci, zostawujac niu reszt¢ dykcjonarzaszu-
katabym tytku artykutu: Serce, w ktoreinbym wszy-
stko czego potrzebuje¢ znalazta.” Ten jederi rys
maluje juz dostatecznie catg uprzejmos$¢ i grzecznosé
charakteru tej Xiezny. W listach Pani Sevigne nic
dowcipniejszego znale$S¢ nie mozna.

Marja Leszczynska wyczerpneta tej stodka po-
boznos¢ , te¢ czula litos¢ dla nedznych i to przywia-
zanie ku religji, z bardzo moralnej Edukacji do-
stojnych rodzicow swoich. Dla czeg6z niemozem
tu umiesSci¢ wszystkich przestréog danych jej od
Krola Stanistawa, ktore nam !Xiadz Proyart padat,
jedna.tylko dla przyktadu przytaczamy.

,» Osiadlszy na tronie staraj si¢ nadewszystko
poyyska¢ mito§¢ poddanych. Latwiej mozna prze-
baczy¢ dumg¢ prywatnym niz Monarchom, tamci
bowiem wyniostosciag chca swoja mierno$¢ nagro-
dzi¢.u

,,Okazywac¢ dla wszystkich w;ecej szaczunku
niz przyjazni, najlepszym jest sposobem pozyska-
nia ich serca. Surowa dla siebie, pobtazaj wszy-
stkim, chwal cnoty, uniewinniaj stabos¢, zapo-
minaj o wadach i upig¢krzaj, ze tak powiem wszy-
stko co ci¢ otacza.® -

Nie mozem rozszerza¢ si¢ wtym przedmiocie
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polecamy tv'ko gorliwym o dobro literatury me-
zom pickne pi-mo X-Proyart dd przektadu , aze-
by zajego upowszechnieniem ta Co w obcym kra-
ju byta celom powszechnego uwielbienia, réwny”

hotd i od wtlasnych odbierata rodakow.

Postanowienie®

»Nie znang, dla mnie bedzie milos¢ ptocha f
Spokojng przyjazn wigcej zwykltam cenic ,
Kochanek ledwie przez chwil¢ nas kocha,

Ale przyjaciel nie moze si¢ zmienic/ 4

Tak $piewa Laura nad brzegiem strumyka;
Edgor tajemnie wysluchatl jej pieni g
Jeszcze dla niego nadzieja nie znika,

Laura kobieta, Laura mys$l swa zmieni:

Niechcial kochanki powieksza¢ bojazni,
Ni ja miloSci wyznaniem rumienié¢ ;
Pozyskal milosé pod barwa przyjazni*
tmie jej tylko trzeba bylo zmienié:



"Wyjatek z dawnego r¢kopismu.

Dostatl si¢ w rece nasze utomek rekopismu pe-
wnego szlachcica polskiego, ktory zyt za czasow
Jana Kazimierza i dwdch nastgpnych Krolow; byt
on Towarzyszem w choragwi Czarnieckiego, zkto-
rym na wszystkich znajdowat si¢ wyprawach , miat
zwyczaj opisywaé¢ kazdy przypadek jaki mu sig
przytrafit. W rekopi$mie jego mozna znalezé wie-
le szczegotow tyczacyeh si¢ historji Polskiej , gdy
jednak te maja by¢ udziatem innego pisma perio-
dycznego i znich juz w niem czytala Publiczno$¢ E*
lekcja Krola Michata,nie mogli§my wigc przytoczy¢
jak tylko kilka wyjatkow tyczacych si¢ osoby sa-
mego autora i t¢ przynajmniej majacych zaletg,
he z nich i styl i sposob obejscia si¢ w tamtych

czasach, pozna¢ mozemy:

StaneliSmy pod Kozie-rady, (a) na trzy nie-
dziele przed S$wiatkami, wojski pi-kne i1 dobre,
tylko ze jak Lutrzy mowia: (*pussilhis grex ) bo
nas tylko 6,000 bylo w dywizji Pana Czarnieckie-
go. To cudowna ze ki-.y ini zbudowano chtodnik

pr¥ed namiotem zbrzozowego chrostu, zaraz w ten

(a) Bylo to Mwojnie ze Szwedami.



27-

ze dzien poczal sobie robi¢ gniazdo Trznadel u sa-
mych drzwi mego namiotu w plocie owego chlodni-
ka. Jawnie na gniazdo nosil miedzy gestwa ludzi
i zbudowawszy je nasiadl na swych, jajkach i wy-
lagl je. W owym chlodniku byl stél z tarcic naso-
szkach zrobiony, u t‘go stolu jadani, pijano, w
karty grywano, strzelano czasem, wolano, a ptak
siedzial nie bal si¢ najmniejszej rzeczy. Gdy mu
si¢ je$¢ chcialo to przed rumakiem zbieral owies,
wysiedzial tedy 6we swoje potomstwo, wychowal,
i sprowadzil, wszyscy mowili ze to znak jakiego$
znamienitego jzrzesScia. Aleé¢ bylo szczes$cie lecz
ptakowi co si¢ spokojnie wylagl, lecz nie mnie bo
mni¢ takie ogarnely klopoty zktérych ledwiem
wybrnal i po staremu zwielkitn fortuny mojej u-
szczebkiem: bo jak pod Kozie-rady zaczely mi sie'
klopoty i szkody tak ad decursum Anni nieopu-
szczaly mnie. Towarzystwo tedy Regimentarskie,
Panowie Nuczynscy pili u brata swego cioteczne-
go, u Pana Marcina Jasinskiego Towarzysza na-
szego. Mnie tez tam byl zaprosil na t¢ uczte Pan
Jasinski, bodajby jej nie bylo. Dopiwszy tedy
ISuczynski poczal mi wielU ie dawaé okazje. Jalu-
bom tak byl pijany jak i oni, rzeke¢ do Jasinskie-
go: Panie Marcyjanie nie miale§ mnie tu Waszeé
po co prosi¢ kiedy przyczyny daja i miodem ob-
lewaja, i wyszedlem z szalasu chcac uj$é licha >
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to tylko wymowiwszy: kto ma do mnie pretensja
jaka wolno mi powiedzie¢ jutro a nie popijanu.
Juz tedy w pot dragi dogonil mi¢ Nuczynski: bij
si¢ ze mna! Odpowiedziatem: panie Bracie nie bar-
dzobysci Wasze¢ leniwego uznatl, ale dwa sg im-
pend.ymenta, jeden ze tu obdz, druga ze tu szabli
nie mam, bom poszedt do towarzysza swego na
posiedzenie a nie pa zadna w;ojng, ale tak jezeli
by to nie mogto by¢ inaczej, jutro rano, a za obo-
zem nie w,obozie.

Id¢ tedy do swega szatasu, onego za$ jego
wyrostek hamuje , dawszy on wyrostkowi pigécia
w gebe wydart mu si¢, przyszed! za mna, musia-
tem wynie§¢ szable. Go na mnie przytnie tomo-
wi zginiesz, a ja za§ mowi¢: P. Bog tym rzadzi.
Za drugim czy za trzecim scigcigm dosiaggltem mu
palcow i mowig: widzisz ze$ znalazt ezego$ szukal,
rozumiatem ze si¢ tym bedzie kontentowat, on czy
tego nie czut jako pijany, czyli tez chcial si¢ ze4
méci¢ skoczy znowu do mnie, machnie raz i drugi,
a juz mu krew na ge¢ > pluska, jak go tn¢ przez
puls, wywrocil, sie. A wtym dano znaé¢ do pija-
nych ktdérzy rozumieli ze tylko, tak wyszedt. Le-
ci mtodszy brat zacznie czgsto i gesto przycinad,
Pan Bog za$ patrzal na niewinno$¢, zetrzemy si¢
z soba, i reka i szablg upadta , towarzysze tez po-

wypadali jdz po cliarapie, przyj.dz.ie potym Jasija-



ski gospodarz tej oehoty, rzecze do mnie: a zdraj-
co pokasales mi braci, pojdz-jeno zemna. Rzekg:
czego szukali znalezli. Poczal wotaé szable, bo
ja nie miat przy sobie, a za r¢k¢ mi¢ prowadzit,
towarzysze perswadujg. — Ty$ gospodarz powinien-
by$ byt te rzeczy medjowac¢, nie czyn tego * za-
dnym sposobem nieda sobie perswadowa¢, — prowa-
dzi rui¢, a tym czasem szabl¢ mu chtopiec przy-
-niést. Po prostu batem si¢ go, bo w oczach calej
choragwi przed kilka niedziel Pawta Kossowskie-
go posiekl, naszego towarzysza. Wyszarpne tedy
inu r¢ke,, stang osobno i moéwig¢: coin ci winien"?
zaniechaj mnie. Drudzy,go trzymaja, jak pchnie
Drozdowskiego, puscili go: idZze wolal na mnie,
.az ci¢ zabij¢. Bylt tedy rzeczka waska przez kto-
rag trzeba bylo przechodzi¢ i ktadki przez nig wa-
skie polozone. — Jeno tam przejdziewa sobie, az
pod ou las., kto kogo potozy zeby juz si¢ nie wra-
'«al ado obozu: popchnie mni¢, idz ty wprzod, tyl-
ko wstapie¢ na owe tawke tnie mnie ztytu w teb ,
tylko ze axainit Wenecki przedni byt. Pan Bog
zachowat ze nie przecigt tylko troche w jednem
miejscu axamit puscit, a dalej prega tylko jak bi-
czem cigl, zamroczyl mi¢ jednak zem spadl zowej
tawki w wode¢, wuuikng si¢ tedy zowego miejsca,
bojac si¢ zeby nie poprawil, i na tamt¢ strone¢ do-

bywam si¢ méwiac: ,, Boze widzisz moja niewin-
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no$é¢. Jeno com wyszedt z wody a on tez juztaw-
ke przeszedt, ja mowi¢: amilczkiem to kasasz pogan-
ski sy nie. Idzze do mnie rzekl, wnet ci¢ tu lepiej
bede kasat, a tu z obozu po wychodzili, patrza, te>
Wszystkie choragwie blisko owej rzeczki staty.
Przytnie na mnie pot¢znie azni szabla w garsci za-
drzata , wytrzymatem zaktad. Scieni$Smy si¢ z dzie-
sie¢ razy, nic ani temu ani temu. Mowi¢ dosy¢é
tego panie Marcyanie, on rzecze; o tak jest nie u-
czynite§ mi nic a mowisz dosy¢. Tak Bog dat ze
po owem wymoOwieniu samym koncem szabli do-
siaglem go przez jagode i odskoczytem od niego,
tymze bardziej na mnie dopiero natrze, jak tez
urwe go wteb jakby nie byl na nogach. Dopiero
ptazem zaczng¢ go wali¢ na ziemi wzigwszy w obie
rece szablg. A tu dopiero kompanja leci i zpod
naszych i z pod inszych choragwi, mowiac Stoj
nie zabijaj! datem mu z pi¢édziesiagt razy ptazg ni-
zeli przybiegli, za owe¢ zdrad¢ co mnie z tytu ra-
bnat wgltoweg. Byta to wlen dzien Kryzis tak zta
ze z pigtnascie pojedynkéw odprawowalo si¢ pod
ré6znemi Chorggwiami. Mnie za$§ Pan Bodg w ten
dzien w oczywistej swojej mial protekcji, kiedy
nve zachowal od szwanku ztrzema me¢zami poje-
dynkujac, a niestatlo si¢ to zmegztwa, ale tylko
z tego ze Bog niewinno$¢ moj¢ respektowal.

Wiele takich pamigtam przyktadow, ze zawsze



ten przegrane kto przyczyne¢ daje. Kto bedzie suk-
cessoreiu tej ksiazki mojej przestrzegam i napo-
minam, zeby si¢ tym moi u i wielu iimemi temu
podobnemi przyktadami bud >wat,zeby nigdy chocby
najlichszego leke¢ niepowaiat (hoc¢by byl mezem
najdoswiadczenszym , ufajac silom i meztwu swe-
mu nigdy okazji nie dawal, i pysznem sercem nie
chodzit na pojedyn k, bo niech wie ze si¢ lada
kto nabije. 4 gdy zas z pokoia swojej oponowac
ri¢ bedzie krzywdy i honoru, wzywajac na pomoc
Boga, zawsze wygra. Na wielo inszych i sam na
sobie doswiadczytem tego, ile razy dalem o-
kazje zawsze mi¢ wybito, ile razy mnie kto, za-
wsze zwyci¢zytem. Da'em pitym jednanym spo-
sobem za bol i za rany icli Zto; poi; 1200, do te-
go musialem zosobna zastapi¢ Cyrulika. Jasinskie-
mu nie za gegbe , jeszcze go surowiej sadzono, ze
ty gospodarzem bywszy i gosciom dopuscite§ sie
bi¢, nierozwadzajac ich i sam jeszcze na pojedy-
nek wyzwale$ , za to daj do Brzescia Bernadynom
Ztotych 600. i w pancerzu stb6] przez trzy msze,
Swiete, szable trzymajac.

Jednego czasu przyjechali do mnie krewni
mojej zony (b) zmatki pan Stanistaw Szenabek

(b) Juz wtenezas autor wyszedl byt z wojska,
osiadt w Krakowskiem i tam si¢ ozenii.
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Burgrabia Krakowskiipan ZeleckiFranciszek,pray,
prowadzili zsoba jakiego$ tez swego krewnego,
wielkiego pijaka, bylem im rad, ale mi wiele gnie-
wno byto na owego Kordowskiego, bo ustawicznie
przymawial Mazuréw jak si¢ Slepo rodza, j«ko
cieinng gwiazd¢ maja et varia, oni si¢ tym srodze
delektowali i przy$§wiadczyli mu tez chcac ranie
skonfundowa¢, ina to go umyslnie zaciagneli. Przy-
niesiono na stot gtowke cieleca, powiedzial ze to
mazowiecki papiez, obaczyt ciasto ktadzione pod
cielgcing zotto, powiedziat ze to Mazowieckie ko-
munikanty, zgola wielkie dawel okazje. Ja wi-
dzac ze to na mnie te przymoéwki, moéwi¢ mu: Pa-
nie bracie, nie trzeba hy ku nocy Mazurow wspo-
minaé, zeby si¢ nie przysn'li, a do tego niemasz
ich tu, ale jam jest Mazowiecki sgsiad , musz¢ Wa-
§ci za nich odpowiada¢, on po staremu perslstit.
Po wieczerzy poszedl w taniec Szembek. Zelecki
moéwi potrzeba mu stuzy¢ , odpowiedziatem: dobrze
Tancujemy tedy, a skoro juz poczeli tancowaé, on
stojac na trakcie $§piewatl:

,,Mazurowie nasi

Po j.tglanej kaszy,

Stone wasy maja,

W piwie je maczaja.u

Mnie tez juz gniewno si¢ uczynito, wezme

owego Zeleckiego tak jak dzieci nosza, bo chto-
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pek byt maty, ror.i- ieli ze j- to czyni¢ z kochania
i id¢ znim, a pomijajac Kordowskiego §piewajace-
go te piosnke, uderze go w piersi Zeleckim , padt
wznak srogi chtop jako dab, dosiagt jako$ tawy
gtowa a uderzyt si¢ wtyf; zemdlal Zelecki tez,
bom z nim o drugiego ze wszystkiej sity uderzyl.
Potym do szabel, byto ich kilka czeladzi wizbie,
bo juz drudzy po katach pijani spali, wyparowa-
tem ich zizby, wrécitem si¢ do Szembeka, przyto-
z¢,mu sztych do ttustego brzucha. Z.awota: stdj,
com ci winien? a owi dwaj na ziemi lezg. Dopie-
ra mowi¢ bodaj was zabito, poco$cie przyjech h>
zebys$cie mnie, konfundowali, ze to ja widz¢ ze mi
przez tego pijaka caty dzien kurzviie pod nos, a
ja cierpiatem, dtuzej juz tez znie$¢ tego nie moge.
Skoczyty kobiety, stdj, stoj, daliSmy sobie pokdj.
Dopiero pana Zeleckiego podnosi¢ zziemi, pana
tkordowskiego trzezwi¢ , wodki wnos laé, i po
Cyrulika.biegaé¢, bo sobie, teb rozciat o tawe. Po-
szedl tedy Szembek zZeleckim spa', jam sobie pil
na fantazyg iczeladzi dawaé¢ kazatem. Poprzepra-
szali¢ my si¢ nazajutrz , ale potym ile razy ze
mnga siedzieli zawsze powaznie i w wielkiej mode-
styey, wstydzilisi¢ potym tego, bo si¢ to rozgto-
sitlo migdzy sasiadami, a nie wiedzieli co ztym czy-
ni¢; a mnie juz lepiej szat owali..
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Uwagi nad wystawy Sztuk
picknych w Salach Uniwersytetu
W arszawskiego.

(Artykutl nadestany )

Juz dobroczynna opieka Rzadu troskliwie zaj-
mujarego si¢ oS§wieceniem narodowein , drugi raz
dozwala cieszy¢ si¢ Stolicy naszej wystawa Sztuk
pieknych, gdzie poczynajacy, Artysta zagrzany przy-
ktadem dojrzatego mistrza, pozytecznie.zswym
rowdennikiem emulowaé usituje, a to staje si¢ do-
stateczng droga dazenia do doskonatos$ci, jezeli szko-
dliwe zarozumienie nie ozionie umystu i dalszemu
postgpowaniu nie potozy tamy.

W tyin wzgledzie bezstronna krytyka staje
si¢ nieodbtcie potrzebng, a dalsza doskonalo$¢ Ar-
tysty zalezy od sposobu przyjecia jej zdania. —
Uzyteczno$§¢ majac na celu, przesytam Redakcji
"Wandy, Uwagi nad wystawieniem Sztuk pig¢knych
sine ira et studio napisane.

Nr; i. wskazuje obraz zlljady Homera pedzla
Antoniego Brodowskiego, dzieto to jest jeszcze, pod
reka artysty, ale stusznie nagrodzona praca jego W
obrazie historycznym Saula na przesziem wysta-
wieniu , zabrania watpi¢ o doskonato$ci terazniej-

«zego. Tym bardziej gdy portrety jego dzisiejsze
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0s6b powszechnie nam znanych przechodza w do.
skonatosci wszelkie oczekiwanie, tyle sa bowiem,
ré6znemi od przesztych. Dowodem to jestniezmor-
dowanej pracy skromnego tego artysty, ktory wol-
ny od drazliwosci z pedzlem ale nie z pidrem w re-
ku rzetelnej dosiega stawy. Szczegdlniej zwraca
uwage znawcow portret JW. Juljana Niemcewicza
Sekretarza Senatu, w ktérym te wszystkie jadnieja
pieknos$ci, (acz w réznym i prawie od artysty stwo-
rzonym rodzaju) jakie ozywialy dzieta Rubensa i
Vandyka.

Zygmunta Vogel, i. Widok Warszawy od
strony Pragi po za kaplice Loretanska. 2. Widok
Piaskowej Skaty i Zamku 1l'amilji Wielopolskich w
Wojewoddztwie Krakowskiem. 3. Widok tegoz sa-
mego zamku z drugiej strony, wszystko to malo-
wane jest z natury kolorami wodneminiepokrywa-
jacemi; dzieta te zalecaja si¢ rzadka doktadnoscia
perspektywy i rysunkiem poprawnym , a nade-
wszystko w tym trudnym rodzaju wodnego malo-
wania pigckny odebraly effekt, co dowodzi gt¢boka
umiejetnos¢ artysty zastosowania tynt do oddalen,
przytem rysunek i uktad drzew doskonaly, przy-
jemnie utudza oko. — Franciszka Biude'r: dwa
Pejzaze wodnemi kolorami pod Nr: 7. j 66. wta-
snej kompozycji nalezycie wypracowane , noszg ce-

che gustu i oddzielnej pigknosci. — Henryka Hr.
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Zabietly, trzy obrazy oryginalne olejno malowa-
ne przedstawiaja wojskowych! w réznych obrotach
konno i pieszo. Rysunek figur i pozycje sa piekne,
effekt uderzajacy i przyjemny, lecz niejeden co
do rysunku koni mogltby posadzi¢ o na$lado-
wnictwo zagranicznego 1 bawigcego tu Artysty,
ktéry z nienajkorzystniejszem powodzeniem w tym
si¢ okazat rodzaju. — Karola Dauvigny drobne kom-
pozycje en guache i wminjatugze pod Nr: 4. 12.
13. 1 i5. wida¢ w nich doswiadczenie 1 praktyke.
Amor i Psyche jest wcale pigkna minjatura, robo-
ty en guache¢ traca na zbytecznej §miatosci pedzla,
zwlaszcza w tak drobnym zakresie, na jednym z
tych dziet zazdro$¢ nie mogla mie¢ wigkszego prze-
$§ladowcy nad P. Dauvigny. 1—J. Zielinjkiego, Re-
ferendarza Stanu Pejzaze originalne olejno malo-
wane pod Nr: 16. tg. 18, i z5. na szczegdlna za-
stuguja uwage. Obfitos¢ w kompozycji, rzadki
gust w uktadzie i rysunku, $mialo$¢ pedzla w od-
daniu natury drzew i ziemi, przyjemno$¢ kolorow
naswojem uzytych miejscu, rownaja go z pierwsze-
nsi wtem zawodzie artystami- Znawcy dostrzega-
ja bliskie podobiefistwo co do sposobu malowania,
do dziel znanego z bigglpse¢i wtym rodzaju JPana
Varennc.—Franciszka 1’hanhausera kopje z Corregio
olejno malowane pod Nr: 19. 3i. i 32. czynig nie-

pospolita wrézbe 9 talengie tege artysty: migkkosé



cienidow iprzyjemilo§¢ kolorytu godne mistrza kt.o.
rejo nasla lowat. Stowem znawcy lepszej nie wy-
niagaja kopii. — Panny Pelagji Soldenhoff Maria
Magdalena kopja zkopji podlug Coregio. 7,-<sma-
kowanie chwalebne tej pici w zawodzie sztuk pig-
knych i nadzieja obfitszych m p zyszlo§¢ p' now,
rozbraja sprawiedliwa krytyke, jadnakze artystka
niechaj uwaza i-y.suuek proporcjonalny za najglo-

wniejszg ze. d¢. — Pani Hrabiny Kiekiej rysunki
Sepig poi Nt: 22. i 2i. 7llecaja si¢ doktadroscia
-j-ysnnku i mi¢kkoscia cieniow. Panien Trembic-

kiej , i'otockiej, Uronikowskiej, Skoposkiej i Pani
Ossolinskiej bukiety zrozmaitych kwiatéw in aqua-
relle i en:guaehe malowane, ,'uderzaji saczegdlna
przyjemnos$cig i $wiezoscia, a oprecz S$cistego na-
sladowania fIStQtrjrjq dostrzegac¢ si¢ daje na wszy-
slkieh szczeéliwe przejgcie sposobu witadania pek-
iem swego przewodnika 1* Unider. — Ludwika
Furtriann obrazy olejno malowane pod Nr: 27. 28.
29. 1 30. obraz przedstawiajacy fainiljg lir: Raczyn-
skich jest zbiorom pi¢knych portretow; lecz gdy
artysta tyle ligur na jednem umie$cil ptotnie, tym.
samym zawigzal niejakg scene¢, twarze zatem sto-
sownie do zatrudnien rak powinny by¢ czynnetni,
uchybienie to codo charakteré6w zrobito scen¢ nin-
ma. i bez zadnego ruchu, rysunek nég od kolan
damy siedzacej przy Wywracajacym si¢ stoliku, jest
bez zadnego wyrazu i prawdy, dosy¢ niezgrabny
trzewiczek pokazany z pod sukni wydaje jak gdy-
by noga byla zlamang, wydatno$¢ zatem niezna-
czna nogi pod suknig bytaby usuneta t¢ wade. Z re-
sztg rysunek glowy i*rak doktadny,Swiezos$¢ i przye
jemnos$¢ kolory tu, picknos¢ i szykownbs$é draperji
stanowiag glowna Zalete dziet tego artysty. FamiU#
§wigta jest obraz starannie wykonczony, teczgtowa
Madonny i reka prawa matot imaja rysunku , nogi
stojace o ; go Jana $§3 za grube 1 wychod/a zdzie-
cinnosci o przedmioty otaczajace figury, sg zimne



i krzyczgce. «*- Antoniego"Binnka obrazy koscielne
Sgo piotra i Pawia i Stej Katarzyny , myjg wiele
pieknosci godnych pierwszych mistrzéw, wyi-ga
gtow jest wspaniaty i interesujgcy, znajomos¢
anatomji i dziatan utuskutdéw w kazdem poruszeniu
jest wieika, szkoda ze artysta w tagodniejszych
zbatyinentich i miekszych cieniach nie utrzymy-
wat swego kolorytu. — Jina Gtadysza Portrety
JlJani Uinus/.ewskiej i JPana Szymanowskiego w
Operze Jadwiga w catych' figurach pod .Nr: 3y. i
38. Podobienstwo i charaktery sg trafne i dobrze
oddane, koloryts$wiezy iprzy jemny, lecz niemasz
tak ciezkiej materji, ktoraby przez poruszenia cia-
ta nie tamata sie i nie formowata jakich draperji,
W tej nie oddat w obdédwu rzeczonych portretach,
a szczegolniej,od pisa do ndég, nie wida¢ wiecej
jak tylko nie naturalng okrggtosé. Tego samego ar-
tysty widok Warszawy i jej w pojedynczych paj-
zazaeh okolice, pod Nr: 58. 59. 60. i 178. Miasto
samo ze wszystkiemi jego gmachamijest doktadnie
i pieknie od lane. C >zas do otaczajgcych je przed-
niiotéw wiele do zyczenia zostaje, obtoki przypo-
minajg nam czasy w ktérych malarstwo byto w
kolebce. Reszta pejzazéw okrytych drzewami, o-
précz wiernosci miejsc ktéore przedstawia, nic
wiecej niema coby nosito imie sztuki, dwa kolory
zielony i czarny stanowig caty ich effekt, o Nr:
i3i. sam Autor w katalogu wyrzekt ze nie jest u-
konczony , spodziewam sig¢ ze korrektf przy kon-

czeniu zacznie autor od rysunku, — Stanistawa
Marszatkie.vieza kopje w miniaturze pod Nr: 4o.
k\- i 44. rzadka doktadno$¢, rysunek czysty i

poprawny Sg tych pieknych kopji zaleta , z,szcze-
goélniejszg prawdg i osobliwszym wdzigkiem sztu-
ki pddang jest kopja z portretu Mengsa przez nie-
go malowanego, dowodzi bowiem znaczne obezna-
nie sie¢ zkolorytem, zyczy¢by nalezato aby mtody
ten artysta w wyzszym zawodzie doswiadczat zdot-



286

nos$ci swoich. Nr: 43. Kopia Magdaleny * Corregia
ma nie odpuszczone wzgl¢gdem rysunku grzechy. —
Daniela Kontradowicza portrety i oryginalnekom-
pozycja pod N : 42. 48. 50. 5i. i t85. zportretow
nailepiej odrobiona by¢ zdaje si¢ glowa Bohu '-a,
wida¢ w niej znaczna znajomo$¢ sztuki, acz b ja-
o0liwag reka kreslonej, i gdyby draperje wigcej mia-
ty prawdy i natury, a rgka lepiej rysowana, por-
tret ten na rzetelna zastugiwalby pochwalge. O0-
strzyzyny Mieczystawa I. i Chrzanowski wTrebo-
*wli: chwalebnie jest ze autor z dziejow ojczystych
zdarzenia do kompozycji swoich przybiera, zy-
czyc¢by nalezato aby rysunek figur i pOledynczych
w nien czg¢s$ci lepiej byl examinowanym Akcja Zo-
ny Chrzanowskiego zupetlnie nie interesujaca, a gto-
wa bez zadnego wyrazu: koloryt wszedzie zabla-
ety, daleki, wszakze pd kolorytu Szmuglewicza acz
na rzut oka zdaje si¢ do niego by¢ podobnym, a
niezwykta dro.bnos¢ i mnogos$¢ draperji zdaje si¢
przesladowa¢ natur¢. W Ostrzyzynach Mieczystawa
wszystkie glowy sa zimnem na$ladowaniem Szrnu-
glewicza. Orzel przy allegorycznym mtlodziana o-
brazu jezeli nie o rysunek , przynajmniej o pierze
prosi. Portret Xigeia Jozefa Poniatowskiego chyba
z dziesiatej po Baccjarellim kopji robiony, bo tak
jest daleki od znanego nain oryginalu — Lizan-
dra portrety pod Nr: 52. 53. i 1so. zalecaja sig
szczegdlniej trafnym podobienstwem i dobrym ry-
sunkiem.Portret samego <\rtystv, w wxekucji pedzla,
w doktadnosci cieniéw pigknem! zaktadanych tyn-
tami'. stlowem w mocy i $wiezoSci kolordw nieu-
stepuje najpierwszym. Portret, wojskowego nieco
w odmiennym kolorycie, tez same prawie ma za-
lety, Portret P. Ohiliczkowskiego temi zaletaini
poszczyci¢ si¢ nie moze, podobienstwo jest zacho-
wane, draperje dobre ale utrzymanie calej glowy
w jasnych blikarh przy otaczajacych ja takze zbyt
jasnych przedmiotach psuje, effekt, i caty obraz



robi zimnym, przy tein zna zapewne autor t¢ za-
sade ze podobienstwo twarzy, ale nie r¢ki stanowi
Portret, jezeli w niej nasladowatl naturg, ta musia-

by¢ dosy¢ uposledzona, =* zty rysunek i nie
wczesna $miato$¢ pedzla, reszte jej odjety prawdy.
_ Jozeta Rychter pejzaz oryginalny sepia rysowa-
ny pod -Nr: 67. tna wszystkie te pigknosci jakie
tylko ten rodzaj rysunku zdobi¢ moga, pigkna kom-
pozycja, rysunek drzew, skal, figur i bydta do-
skonaty , migkko$¢ i przyjemnos§¢ pedzla tworza
rzadki calego ogotu eflekt. Znawcy stawia go o-
bok stawnego Zynka, a wyzszym by¢ sadza od
Drezdenskiego Rychtera. — Maxymiljana Rosen-
berg portret w minjaturze Nr: 90, oprécz podo-
bienstwa nic wigcej za ta miniatura nie przemawia
przykra ostros¢ konturu, twardo$§¢ w zbyt staran-
neni wykropkowaniu, znamionuje ledwie poczy-
najacego ucznia, a i ten watpi¢ aby si¢ o$mielit,
odda¢ podobne dzieto pod sad publicznos$ci. — C.
H. A. Grym dwa obrazy wtasnej kompozycjiipor-
tret Blichera pod Nr: 91. 92. 93. ztych portret Bli-
chera zdaje si¢ by¢ najlepszym acz bez zadnego ko-
lorytu i zadnej szkoty. Jezeli P. Grym nigdy sig
nieuczyt rysunku i malowania i tylko z natchnie-
nia natury odinalowG familia Swietag, mozetym
na chwile zadziwié, lecz jezeli to oboje przeszedt,
niech jak najspieszniej krzywa twarz Madonny
zreguluje, a nast¢pnie koto obojga dzieci pomy-
$§li, _aby nierazity dtuzej politowania godna chu-

dos$cig 1 suchoscia. — Ludwika Curtin pejzaz o-
ryginalny Nr: 113. ma zalet¢ z dobrego rysunku,
Swiezosci i picknego effektu. — Sliwiekiego por-

trety litografowane stawnych w narodzie me¢zow ,
od Nr:*n4 do i30. Ciazko kto pracowitsze przed-

sziycn 1 icn oioeratili zdaie sie stawiaé
oytsuifwmoﬁffz-cfaf*wyuﬂéﬂbamé“ﬁaﬁbre*t‘a“vz”os”&s ze-
¢1¢sztych i ieh biografji, zdaje sie stawiaé nieprze.
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ktorych dawniejszych, ale t<* sa przywiazane do
ladajakich cze¢stokro¢ wzorow, zktdérych artysta
wiernie kopjowa¢ stara si¢. — Alexandra Ile: 0-
borskiego rozne roboty drobne en guache pod Nr:
i?)2. i33. i34. i55. 160. 1 161. n0Szg cechg¢ talentu,
gustu i przyjemnosci.

Emilji Hrabianki Bronikowskiej portret kre-
da czarng rysowany w guscie I etrona z Olejnego,
Nr: i63 z pohrego Rysunku ipracowito$ci w tym
rodzaju ma swoje zalety. — Fryderyka lira: Skar-
bka, Dwa Pejzaze Olejno malow ac<? pod Nr: 166 i
167.—oba te Pejzaze sa nieskoncztnie roznigce
si¢ w Manierze od siebie, idowodza rzadka zdol-
no§¢ AVtysty w nasladowaniu Autoréw, ieden z nich
przypomina stawnego Pillemont, drugi nie da si¢
rozr6zni¢ od roboty JP. Courtin.— Pani de-Mory
frukta Sznolami Haftowane dowodza rzadka usii-
no$¢ w nasladowaniu natury ile tylko rodzaj tej
roboty dozwalal.

Lukasiewicz* kopje w minjaturze z obrazow
Tycyana i Cignaniego pod Nr: 176 i 177. nosza ce-
che¢ doskonatej pigknosci w tym rodzaju. — Igna-
cego Kochanowskiego pejzaz olejny oryginalny w j
guscie Verneta Nr: 179. musiat by¢ w mtodosci je-
szcze autora malowany, nosi bowiem cech¢ dawno-
$ci, i wniektérych miejscach $§wiezo reperowany,
co za$ do doskonato$ci nie ustgpuje Vernetowi, du
Vivie i innymJ, jednakze znawcy naznaczaja mu
zbyt odlegta Epoke.

Alexandra Kokulara Porfrety pod Nr: tSi i
182. widocznie zapewniaja-o postepie w sztuce trgo
Artysty.

(Dokoficzenie w nastgpujacym Nrze:)



Y%

Wyjgtek z Trajedji Woltera:

Zaira. v
Przekladania F. Dmochowskiego.

AKTU ligo. SCENA III.

ZAIRA. LUZYNIAN. SZATILLON. NERESTAN.
Wielu niewolnikéw Chrzescianskich.

Luzynian.
Z grobowego siedliska jakiz glos mi¢ wzywa?
Jestzem posrod chrzescian? sii mi nie wystarcza,

‘'Wigcej mi¢ brzemi¢ nieszcze$¢ niz staro$¢ obarcza.
(siadajac)
Jestzem w istocie wolnym?
Zaira.
Wolnym jestes Panie.
Szattllian.
Zyjesz, smutek nasz koisz, nedzni Chrzescjanie
Juz odtad...
Luzynian.:
O $wiattosci ! o glosie tak mity!
Szatillonle! czyi ciebie nieba mi wroécily.?
Wspolne ze mna za wiarg ponioste$ cierpienia,
Czy Hog ktoremu stuzym nasze losy zmienia? *
Gdziez jestem? chciej oswieci¢ stabe oczy moje.l
34.



Ssatillon.
Domu naddziadéw twoish przeszliSmy podwoje,
Dzi§ on jest zniewazony pobytem Suttana.
Zaira.
Te miejsca podlegaja wladzy Orozmana,

Umie ocenia¢ cnot¢ , ich wladzca potezny :i
(wskazujgc Nerestana)

A nieznany ci Panie ten wojownik mezny

Wraca z brzegéw Sekwany, w chlubnem przedsie-

Zeby wyptacié okup chrze$cian dziesieciu, (wzigciu,

Suttan powodowany szlachetnoscig duszy,

By mu zrownaé¢ w wielkos$ci wiezy twoje kruszy
Luzynian.

Tylko rycerze Francji to uczyni¢ moga :

Pamig¢é ich Waznych ustug zawsze mi jest /troga.

Rycerzu ! co zdalekiej powrdcites ziemi,

Dotkniety i cierpieniem i wigzy mojemi!

Powiedz mi, dar tak wielki komuz jestem winnym ?
N erestan.

TTerestan imie moje. Juz Wwieku dziecinnym

Los wtraciwszy mi¢ w wigzy srodze mi¢ uciskat :

potym, za jego zmiang gdym wolno$¢ odzyskat,

Powiodla mi¢ odwaga do Ludwika dworu :

Tam wojnym prawa poznal i prawa honoru.

has moj, stopien, stanowig Kroéla tego dary,

Co jest wielkim dla me¢stwa,lecz wigckszym dla wiary.

Xigze¢! po tylu latach powrdo¢ do ojczyzny, (zny:

Wskaz najwigckszemu z Krolow chlubne wigzow bli-
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Cierpigcego za wiar¢ przyjma z uwielbieniem,
DworLudwika byt zawszeMonarchow schronieniem.
Luzynian,

Niegdy$ i1 ja widzialem tego dworu stawe!
Gdy z Filipem na $wietng spieszytem wyprawe.
Walczylem z Montmorencym z Nelem znamienitym,
Z Gastonem tak licznemi laurami okrytym!
Kecz juz si¢ niesppdziewam zobaczy¢ Paryza,
Czuj¢ ze chwila $mierci dla mnie¢ si¢ przybliza.'
Bede ja Krola Krolow majestat ogladal,
I od niego zaptaty wszystkich cierpien zadal.
Wy co mnie otaczacie w ostatniej godzinie,
Stuchajcie prozby mojej nim czas nie uplyni?,
Szatillonia! méj. zbawco ! i ty ktorej dusza
W tak drogich dla mnje chwilach az do tez si¢ wzrusza
Najnedzniejszego z ojcow z litujcie si¢ lpsu,
Ktoz nademnie srozszego mogl doswiadczy¢ ciosul
Obym mpgt temi lzami wasze ssrca wzruszy¢,
Ktorych czas w starga oku niezdotat wysuszyé,
1 corka i trzech synoéw, ojca roskosz cata
W niemowlecym mi wieku wydarta, zostata,
(do Szatillona)
T« chwile wtwej pamigci bydz muszg przytomne,
Szatillo n.
Ach drzenie mi¢ przejmuje ilekro¢ je wspomne,
L uwzynian,
W pozarze Cezarei ze mng uwig¢ziony,

Patrzyte$ na zgon moich dwéch synéw | zony.
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Szatillon
Bezbronny i w kajdanach, prézne tzy ronitem,
Luzynian.

Niestety! jam byt ojcem i zgon ich przezytem!
Czuwajcie drogie dzieci z goérnego Syonu,
Nad dwojgiem drugich dzieci jesli uszty zgonu .
Mego syna i corkg, w tej okropnej doli
Oddanych wiecznej wzgardzie i wiecznej niewoli,
"Wydarli barbarzyncy ojcu nieszczesnemu,

I w kajdanach do tego powiedli Haremu.
Szatellon.

Tak, wsrod powszechnej rzezi, wérod orgza szczeku.
Niemowlg corke twoje trzymatem na reku;

Nie mogac przed niewiernych ukryé¢ ja zape¢dem,
Chcialem ja zabezpieczy¢ §wigtym chrztu obrz¢dem:
Cdy na mnie krwig zbroczeni najezdzcy natarli,

I "nieszczgsna ofiar¢ z moich rak wydarli.

Twoj syn, ktory zaledwie ligzyt cztery lata,l
Zdolny uczu¢ jak wielka spotkata go strata,

Ho Solimy byl z siostra powiedziony razem,
Nerestan.

Jak strasznym serce moje udrgczasz obrazem!
W tern wieku , z Cezarei catly krwiag zbroczony,
Pomne¢ £e z Chrzes$ciany przystedtem w te strony:



Lu ¢zynian.
Ty Panie? wtymze miejscu, w tej?e samej chwili...
(Spogladajac naZair¢ i Nerestana)
Mozesc:e z dzie¢émi memi mtodo$¢ przepedzili.
One dzi§ w waszym \yieku bylyby, i moze...
(patrzac na krzyz zawieszony na piersiach Zairy)
Pani jakaz ozdoba obca tu.. O Boze!.,.
Jak dawno jg masz ?
Z air a.
Z pierwszej zycia chwili. Pani*
Céz znacza te westchnienia i to pomieszanie ?
Luzynian.
Ach! powierz starca rekom te oznake §wicta.
Z air a.
Jakaz czuj¢ w mem sercu trwoge¢ niepojeta.
Co czynisz ?
Luzynian.
Opatrznos$ci powracasz mi zycie!
Oczy moje, czyz trwoznych przeczac nie zwodzicie?
Ach! czyliz to by¢ moze ach tak, to jest ona,
To dar ktéory odemnie otrzymata zgna.
Co zdobit dzieci moje w tej szczesliwej chwili,
Kiedy$my ich urodzin $wigto obchodzili :
Ogladam ja, jak znios¢ szczg¢$cia uniesienie!
Zaira.

Co stysze jakiez we mnie wzrasta’podejrzenie?.:
Ach Panie!
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Luzynian.
Tej nadziei utraci¢ si¢ boje, 7

Jlie opuszczaj mi¢ Boze, ty widzisz tzy moje.

Ty co$ za nas w tem miejscu §wigta ponidst meke
Moéw, dokoncz! o moj Boze uczuwam twa rgke.

Co. Pani? ten krzyz zaklad najstodszej nadziei*

Co ? razem uwigzieni i to w Cezarei?

Zaira.

Tak jest
Nerest aa.

Mozez bydz ?
Lu?yniaj.

Glosem i twarzy wyrazenj,
Sa w istocie swej matki zyjacym obrazem.
Tego chcesz wielki Boze! Ty mi¢ uszczg$liwiasz*
Ty szczgs$cia znie$¢ niezdolne to serce ozywiasz.
Zairo, Nerestanie! je§li tem Imieniem
Zwacé cie jeszcze winienem, pytam ci¢ zedrzeniem*
Czyli t¢ szczesnag blizng masz natwojem lonie*
Ktoérg przy mnie zelazem uzbrojone dlonie....

ereatan.

Mam j3.
1 Luzynjan.

Boze! spetnione rozrzadzenia twoje,
(N erestan padajac na kolana) ;
Ach Xiaze! ach Zairo!
Luzynian.

Pojdzcie dzieci moje.



Nerestan.
Ojciec!
Zaira.
Panie!

Luzyanian.
Uczuciom serca si¢ poddajcie,
Moja corko moéj synu, ojca uscikajcie.
Szatillon.
Jakaz rado$¢ ten widok w sercu mojem nieci !

Luzynian.
Nie moge si¢ oderwa¢ od was moje dzieci.

Nieszczgsliwa rodzino ztaczytem si¢ z toba,
(do Nerestana)

Begdziesz imienia mego i rodu ozdoba!

Ty niestety! ty corko! jakiez podejrzenia ?....,

Jakaz trwoga to szczg$cie w meczarnie zamienia?

Boze co moje n¢dze i cierpienia skracasz,

Gdy mi powracasz corke czy wierna powracasz?

Co placzesz nieszczg§liwa, ach jakze sigtrwoze?..,,

Ty milczysz, rumienisz si¢, ozbrodnio! o Boze!
Zaira.

Nie moge ci¢ uwodzi¢ tu bedac chowana...

Ukarz mig, wyznawatam wiare¢ Orozmana.

Luzynian.
Czemuz mi¢ grom natychmiast w prochu nie zagrze-
Tego bym o moj synu nieprzeiyt bez ciebie.(biel
Boze! po dtugich walkach, me oczy widzialy
Upadek twej $wiatyni, zagtad¢ twej chwaty.
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Przez lat dwadzieScia w zywym zagrzebany grobie,.

Lzami nieszczgsma dzieci polecalam tobie.

Dzi$ gdy ich odzyskujac twoja laske czuje,

Kiedy znajduj¢ corke, niewierng znajduj;,

O Boze! czyz na ftakg zastuzytem kare¢ ?

Ja to, ja, metn wigzieniem wydartem ci wiarg.

Corko! ty mi¢ w ostatniej zasmucasz godzinie, (nie,

Ach pomnij, pomnij nakrew cowt .vych zytach pty-

Krew to dwudziestu Kr6l6w niezachwianych Wwie-

Krew ktora bronigc prawa przelali rycerze: (rze

Krew meczennikdow , corko zbyt mi jeszcze mita

Znasz ze twoj los, wiesz jaka twoja matka byta?

'Wiesz, ze gdy ci¢ zrodzita w tych chwilach straszli*-
wyoh,

Ciebie ostatni oWoc zwiazkow nieszczgsliwych.

Widziatem ja, jak padta wsciektosci ofiara,

Mordercow ktorych sprosng schanbits$ si¢ wiarg.

Bracia twoi me¢czenska zyskawszy kordhe,

Z niebios podaja Tobie rece krwia zbroczone,

A ty mi¢ do rozpaczy corko przyprowadzasz!

Bog ktorego zniewazasz, Boég ktérego zdradzasz*®

Za ciebie, za nas, umart na tej samej ziemi,

Na ziemi, gdzie do ciebie mowi usty memi.

Gdziem zan tylekro¢ Walczyt:patrz,gdzie tyran wtada

Tam ci wszystko twych przodkow Boga zapowiada

Tu grob jego* tu goéra, gdzie wlasne swe zycie

Oddaé raczyl za naszych wystepkéw obmyecie;
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Tu miejsce, gdzie przedarlszy zaslony grobowe,
2, lona zwalczonej $mierci powzial Zycie nowe.
Ach! natych §wietych miejscaeh, zakazdym twym
PamiatkiBoga twego stana ei przed okiem, (krokiem
A jezli tu chcesz zostaé, pierwej ci potrzeba
Wyrzec si¢ glosu ojca, honoru i nieba.

Ty na mem lonie bledniesz i drzysz cérko droga,
Zal zbawienny w twe serce zstepuje od Boga,
Swieta prawda o$wieca twoj umyslt, i przecie
Znajduje¢ szczesny ojciec utracone dziecie. (le,
Juz bede w dawnym szczeSciu, w dawnej mojej chwa-

Bo przed prawem niewiernych wlasna krew ocale.

TJwagi nad wystawy Sztuk
picknych w Salach Uniwersytetu
Warszawskiego*

(Dokonczenie)

Jerzego Podbielskiego Ucznia Krol: War: Uniw:
kopje olejno malowane pod Nr: 39. i 55. Niewie-
le jak o kopji powiedzie¢ mozna, nic bowiem tam
Artysta wlasnego niema, niewolnicze tylkonasla-
flawuni* cala jest jego zasada, wierno$¢ rysunkn
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i trafno$¢ kolorow stanowia dobro¢ kopji, te pra-
widta starannie JPan Podbielski zachowat. — Joze-
fa Czaczkowskiego, Wilh: Huene i Gustawa Beren-
da Uczniow Uniw: kopje olejne tez sam¢ maja za-
lety ; radzac si¢ jednakze wigcej wlasnego gustu,
uniknaéby mogli przykrej ostrosci cieniow.— An-
toniego Piogozinskiego Ucznia Uniw: dwa portrety
olejne znatury pod Nr: 47. i 165. niepospolita o

mtodym ArtyScie czynig nadziej ¢. — .Tana Jotejko
kopja olejna Magdaleny z Batoniego nieco niedo-
konczona, z wierno$ci ma swojg zalete. — Jozefa

Kobyteckiego Ucznia Uniw: oryginalny rysunek ar-
chitektoniczny pod Nr: 80. obiecuje artyste wWtym
rodzaju. — W rysunkach i malowaniach na szaro
z antykow przez Ucz: Uniw: i uczgszczajacych na
lekcje najpierwsze zdajg si¢ trzymac¢ miejsce Ale-
xander Molinari i Firrnin Kajser. Glowa Chactasa
kopja ze sztychu kreda czarna pod Nr: 85. czysto
jest odrobiona. — Alexandra Soldenhoff kopja tu-
szem czarnym ze sztychu Batalji pod Samosierra
pod Nr: 86. wigcejby miata zalety gdyby chociaz
co innego wyobrazajac byta kopja zduzego olejne-
go wzoru: bo postawiona p rzy kopersztychu z Wer-
netaj zawsze bedzie nizszag. — Klemensa Minaso-
wicza kopje starcow z Bembranda in aquarella pod
Nr: p6. i 96. zapowiadaja, iz gdyby mtody ten u-
czen .catkiem rysunkom =z antykéw oddac¢ sig



chcial, ta droga doszedlby wpredce do istotnego
celu swej checi ; rodzaj bowiem wodnego malowa-
nia kolorami gtéw, niema miejsca wtym zawodzie.
— Zaleskiego kopja olejno ze sztychu, $mieré¢ X.
Jozefa Poniatowskiego, jest dobra kopja. — Anto-
niego Oleszczynskiego rycina,kopia z stawnego Fran-
cuzkiego sztycharza Villa, daje niemalte wyobra-
zenie o talencie tego artysty, nasladowanie plynne
manieru, migkko§¢ i tocnysto$¢ cigniow , pewnosé
jednego ciagu strychow, zblizajg go do mistrza kto-
rego nasladowal. — Jana Piwarskiego rycina wta-
snej kompozycji: Poczatek rolnictwa, ma zalete z
dobrego rysunku , manjer punktowany wiele jej o-
dejmuje pigknosci. — P. Vindel, Quodlibet pidorem
robiony: szkoda ze autor czas dla zyjacych drogi,
niewdzigcznej poswigcit pracy. — Adolfa Szucha
plany architektoniczne wtasnej kompozycji péd Nr:
169. 170. 171 i 172. wielkie o talencie tego arty-

sty czynig nadzieje. — Karola Berendt , mo-
delowane z natury i odlane z gipsu popiersie
dzieeigcia, wicle ma prawdy. Pawta Malinskie-

go popiersie Jowisza originalne, zblizone do staro-
zytnosci. — Jakoba Tatarkiewicza Ucz: Uniw: ko-

pje powigkszane i1 zmniejszane z antykoéw, modelo-
wane w plaskorzezbie i wtasnej kompozycji pod
Nr: 101. 102. i0o3. io4. i ip5. Grup¢ Laokoona
wymawia rodzaj roboty, jest bowiem kopjowana
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zrzezby na plasko rzezbe. Oko przywykte do pig.
knosei Laokoena, nieznajduje w kopji tych pig.
knych form. Tors caty jest nieco przydiugi. Ju-
trzenke w pteskorzezbie ze sztychu z Thorwaldsena,
zaleca dobry rysunek, popiersic Ajaxa jest do-
brag kopja, Ubodstwienie Herkulesa w plasko*
rzezbie wtlasnej kompozycji, jest wi stylu
zupelnie starozytnym. Zyczy¢by nalezato aby mto-
dy ten uczen ciagle wrysunku starozytnym ¢wi-
czy¢ si¢ nie przestawal. — Konstantego Hagel Ucz:
Uniw: Przysigga Horacjuszdw w ptaskorzezbie za
Sztychu, ma zalet¢ co do proporcji figur; za$ co do
pojedynczych czg$ci ma wiele uchybien w rysunku»
popiersie Tadeusza Kos$ciuszki ze sztychu traci na
rzetelnempodobienstwie. Lew zkannhenia ciosowe-
go podlug antyku, ma wieje starozytnos$ci, zaleca
go gladkos¢ roboty, brak jednak wrodzonej srogo-
sci w glowie tego zwierza, — Wilh: Kruger po-
piersie z Apolina traci w.kopji na wtasciwej temu
antykowi wspanialosci. ,— Jozefa Czerwinskiego
dwa popiersia z antykOow, a szczegélniej popiersie
Dyjanny jest trafna kopja, — Bysunki uczniow
Instytutu glucho-niemych : zyczyéby nalezato aby
czysciej przez tychze odrabianemi byty. Sierogin-

ski uczen wiele okazuje talentu i gustu.



Sybilla, albo Heroizm milosci
malzenskiej.

Powies¢ historyczna z wieku liatego.

Najpierwszy 1 najmezniejszy syn Xiazecia,
ktory na polach Hastings unizyl dume¢ Anglji.
Robert na czele swoich Rycerzy walczyt z niewier-
nemi. Antijochja juz ulegta jego broni, gdy nie-
zliczone tlumy nieprzyjaciot napetniajae powietrze
okrzykami zemsty , zblizyly si¢ pod mury podbi-
tego miasta. Normanowie nie chcieli czekaé na
barbarzyncow ktérych tylokrotnie przymusili
szuka¢ ocalenia w ucieczce, wyszli naprzeciw
nich , gotowi lub zginaé¢ , lub od najsrozszego ja-
rzma zachowaé¢ swoje zony i kochanki znajdujace
si¢ w mie$cie, a ktore (Ra towarzyszenia im opusci-
ly rodzicielskie domy i mite ojczyste brzegi.

Po miedzy temi kobietami, bedacemi chlu-
ba i chwala Europy, Xig¢zniczka Sybilla jasniata
blaskiem rodu i zbiorem najrzadszych przymiotow
Zrodzona pod szczg¢§liwem niebem wloskiem, cor-
ka Xigcia Tarentu, Sybilla na dworze swego ojca
ujrzata Roberta, gdy pa okrety niosace go do Azji
wsjedli Rycerze Tarentu chlubiac sje ze pod tak

znakomitym wodzem shizy¢é beda. W krotce ten
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pociag ktorego skutki tyle sa niezawodne, ile nie
podobne do wytlumaczenia, potaczyt serca Rober-
ta i Sybitli; uszcze¢s$liwieni zwigzkiem Hymenu,
obdarzeni blogostawienstwem ojca, udali si¢ w oko-
lice, w ktorych Robertchciat naby¢ ¢ waly wprzéd,
nijnby na tronie Xiaz¢cym posadzil przedmiot
swojej milo$ci.
Dowiedziawszy si¢ o nowem niebezpieczenstwie
zagrazajacym Robertowi, Sybilla nie wydaje da-
remnych jekow, ktore sa czgsto jej pici wlasciwe;
wstepuje na najwyzszg wiez¢ patacu lezacego w
srodku miasta, to schronienie maz jej przeznaczyt.
Z tamtagd $cigata go okiem i sercem, jak posrod
najgestszych hufcOw otoczony wyborem meznych
niost wszedzie postrach i $mieré¢, Po tysigc razy
w tym dniu zacigty odpdér i me¢ztwo Muzulmanow,
napelnity jej serce niespdkojnoscig i udreczeniem.
Nareszcie Niebo wystuchato jej goragce modly —7
Saracepi pokonani zostali, tysigce uciekajacych roz-
proszyto si¢ po rowninie, noc i utrudzenie zacho-
waty ich od miecza Chrzescjan, ktoérzy zgroma-
dzaja si¢ na rozkaz swoich wodzéw i okryci tupa-
mi wchodza do miasta.

Lecz dla czeg6z glgbokie milczenie panuje po
migdzy teini wojownikami w tenczas, gdy ich zwy-
cigztwo w nowe uwienczyto laury. Choragwie

JLigzyca pierzchaja z pota bitwy, a Sybilla nie wt-



dzi ptywajacego w powietrzu sztandaru Xiazat
Norniandji, nie widzi tego krzyza bialego, ktory
jej zawsze zapowiadal powrdt Roberta. Robert do
niej nie przybywa ztozy¢é hotd z pozyskanych
wawrzynow! Ach! Robert zapewne $mieré zna-
lazt na polu zwycig¢ztwa. Okropnym oddajac si¢
przeczuciom , Sybilla przebiega wulice miasta,
w wszystko pomnaza jej bolesci: ledwie ja postrze-
ze jaki zolnierz w milczeniu wracajgcy do domu,
natychmiast krok swodj przys$piesza, znika w cie-
mnosci i chroni si¢ spotkania swojej Xiezny.
Przybywa nareszcie do obronnego miejsca na ktd-
rym Robert dzi§ rano zgromadzit Rycerzy i wy-
dat rozkazy doboju. Straze czuwajg wpierwsze'm
podwoérzu zainkowem. Sybilla pyta si¢ ich i domaga
si¢ odpowiedzi ,, O c6z si¢ pytasz pani, rzekli cilu-
dzie tkliwi lecz nie zdolni przygotowaé stopniami
do przyjecia nieszczegsnej wiadomosci: w chwili
w ktorej Xigze dokonywal zwyci¢ztwa, ugodzo-
ny zostal strzata, rana nie jest glgboka, lecz po
jatrzeniu si¢ jej, stusznie si¢ legka¢ mozemy czyli
bron w truciznie zaprawiong nie byta.
Okopnoscia przejeta Sybilla przez chwile nie
poruszona stata, tak jakby piorun upadl przy jej
nogach. Jednakze posrdéd pomieszania duszy swo-
jej odzyskuje cokolwiek sit, pomnac ze jeszcze

jej maz oddycha. Wchodzi do paiasu, tam zgro-



madzili si¢ Rycerze okryci bliznami, towarzysze
broni Roberta: nad nim dopiero pierwszy raz zapta-
kali! na widok Xi¢zny wzmaga si¢ich zato§¢. Wy-
rzucaja sobie ze sktonili si¢ jej prozbatni ipotwier-
dzaja jej obawe. Nie sen zbawienny, lecz gwatto-
wne ostabienie Zamkne¢ly powieki Rycerza, spo-
czal na chwile, lecz nie wiedzac jaki go los czeka,
nie chce aby Sybilla z nim si¢ widziata i aby ciec*
piata widzac cierpienia megza.

Najpos¢pniejszemu oddana zadumaniu Xig-
zna ich stucha, nagle, jak blyskawica uderzy-
ta ja mysl jedna. Bylo to dla niej natchnienie
Boga— Tak jest rzekta cichym gtosem, uzyje¢ spo-
sobu ktorego zbyt rzadko teraz uzywaja, bo za-
pewne niezawodnym by¢ musi. Ach! jezelijnim
nie ulecz¢ Roberta przynajmniej jedno zyczenie
spetni¢, umre z nim razem.

Wistata irzekla do Rycerzy. Wasz Xiaze¢ zy¢é
bedzie, powierzcie go staraniom Sybilli, Ja wam
za zycie jego zargczam.

Ton rozkazujacy ktorym wymowita te stowa,
niepokonana wtadza jej picknosci, pewna boska
rado$¢ rozlana”™ po jej twarzy i jasniejaca przez
tzy ktéoremi jej oczy sa napeinione, wszystko ry-
cerzom nakazuje posluszenstwo 1 uszanowanie.
Nie $mig jej przypomina¢ zakaz, Roberta,

oddalaja sie, unoszac w sercu niepewna nadzieje,



Sybilla sama pozostawszy, zbliza si¢ do pokoju
Swojego meza : zatrzymujac oddech z trwoga sto-
pami swemi dotykajac si¢ marmuru, bacznie shu-
cha— Zasypia! moze wigc prog przestapi¢ , zadna
przeszkoda .nie sprzeciwia si¢ jej poboznemu usi-
lowaniu.

Ach ! jak jej serce bilo kiedy weszta nare-
scie do tej komnaty, dniem wprz6édy przybytkiem
Hymenu i ottarzem cnotliwej mitosci bedacej, dzis
za§ sinutnem mieszkaniem cierpienia 1 $mierci!
Glebokie w niej panuje milczenie, przerywa je
tylko predki oddech i gorace westchnienie wydo-
bywajace si¢ z piersi Rycerza. Przy swictle lam-
py przy t6zku postawionej, Sybilla postrzega E.o-
berta wybladtego, jakby ztrawionego od pozera-
jacej go bolesci. Jego rgka tak straszna dla nie-
przyjacidt jest teraz bezsilng. Sybilla odstania ja ¢
widzi ran¢ sing, okropng, przez ktérg trucizna
dojdzie az do serca jej m¢za — Lecz nie, Sybilla
to usty swojerni wyciagnie te zatrute soki, szcze-
sliwa ze przyjawszy je wtono swoje, ocali kochan-
ka, 1 z utratg wtasnego zycia zachowa dni Roberta.

Takie ja my$li zajmujg, takie jest jej posta-
nowienie state, niezachwiane... A jednakze Kkie-
dy wspomni, ze pickne dni Hymenu juz nie odro-
dza sie'dla niej, ze juz dla Roberta zy¢ nie bedzie,

36,
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odwraca si¢ na chwilg, a jedna tza, hold wyplaco-
ny stabosci ludzkiej, sptyne¢la po jej wybladtyeh
licach. Lecz Robert moéogiby si¢ obudzi¢ a poswig.
cenie si¢ Sybilli byloby nieuzytecznem jezli
te drogg chwile utraci.

Wolna juz jest od roadzierajacych wspomnien,
*wolna od zalu— Usta swoje przyktada na rang,
wysysa trucizng¢, milo§¢ 1 mestwo pomazaja jej
sity: Robert moze si¢ obudzi¢. Sybilla juz si¢ ni
jego wzroku, ni gltosu legka¢ nie bedzie. Spelnita
ofiarg. —

Czylito wtadza rozrzadzajgca losami naszemi,
uzyta nieznanych sposobow dla wystuchania prozb
kochanki i zony; czyli to natura sama ten cud zdzia-
tata, Robert otworzywszy oczy czuje =zaraz ze
spokojnos§¢ wstapita w jego serce* poznaje, przy-
ciska do tona swojg ukochang zon¢ ktéra mu odpo-
wiada u$miechem pelnym nadziei i mito§ci. Przy-
pomina sobie wypadki dnia catego. Mowi Sybilli
o swojej ranie , Zada aby jego Rycerze upewnieni
O j6?®1zyciu, rozproszyli obawe¢ wojska.

Przybiegaja na glos jego, podziwieniem i ra-
doscia przejeci wszyscy spogladaja na Sybille, i
wzrokiem pytaja si¢ jej o wytlomacZenie tej taje-
mnicy, biora ja za pocieszajaca istotg, za istoteg
wyzsza nad ludzi.

Niestety! wkrotce swoj blad poznaja. Nie-



szczesliwy Xiagze , twoje przemijajace szczescie za-
mieni S15 w wieczne zale. Juz Sybilla czuje ze za-
rod $mierci rozwija si¢ w jej tonie: mgta zakry-
wa jej oczy, zimno az dotad nieznane przebiega
po jej zytach. Pos$réd powszechnej trwogi $pie-
szy sie uzy¢ chwil pozostalych, i wyznaje jakie-
go sposobu uzyta na ocalenie me¢za. Cieszy si¢ z
tego, to jej Smierci odejmuj¢ cala gorycz. ,Rober-
cie rzekta ostabionym glosem : widzac ze si¢ mu-
siemy rozdzieli¢ na wieki, nie wachalem si¢ po-
migdzy twoja i mojg S$miercig; ach gdybym ci¢
stracita, ezylizby zycie miato dla mnie jakie po-
syaby? Sa $§wigte powinnos$ci ktorych masz dopet-
ni¢ , przysiaz mi zachowaé twe zycie, przysiaz
mi odprowadzi¢ do ojczyzny tych meznych, kto-
rym powrdcilam ich wodza. Zanie$§ nad brzegi Se-
kwany moje zwtoki, i to serce ktére zawsze two-
jem byto. INie przybijaj do panstw ojca mojego ,
oszczedzaj jego staro$ci, dozwol niech poniesie do
grobu t¢ nadziej¢ , ze zdata od niego zyj¢ szcze¢Sli-
wa. Lecz kiedy powrdcisz do meznych i wiernych
ludéw nad ktoremi panowaé¢ miatam, niech prosty
pomnik przywodzi na pami¢é wspomnienie Sybil-
ii i milosci jej ku tobie. Poddani uszcze¢$liwieni
twoja dobrocig?!i sprawiedliwoscia, blogostawié
beda pami¢é moja. Czasem przechodzac koto gro-

bu mojego, prosty wiesniak lub mtoda dziewczyna
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rzekng: Niech spoczywa wpekoju, ta kto-
ra nam zachowatla naszego Xig¢cia Ro-
berta,

Na te stowa Sybilla mocniej r¢gk¢ meza S$ci-
sneta 1 wydawszy ostatnie westchnie, zasngta snem
nieprzespanym.

Ledwie zdotano Roberta odwie$¢ od odebrania
sobie zycia, gdy po wielu miesigcach jego rozpacz
zmienita si¢ w ponurg smetno$¢, opuscit t¢ nieszcze-
sng ziemig, zabral zsoba zwloki Sybilli, i powro6-
ciwszy do Normandii wypelnil jej ostatnig wola.
Styr rzadu, uszczes$liwienie poddanych, ktore uwa-
zal za Swigty obowiazek , i za postuszenstwo roz-
kazom ukochanej zony , niekiedy rozrywaly bolesé
jego, lecz czesto przychodzit ptakaé¢ nad pomni-
kiem grobowym i gdy nadeszta jego ostatnia godzi-
na, umarl wymawiajac imi¢ Sybilli.

LITERATURA.

Pisma li. Brodzinskiego.
Tom 1. u Glicksberga 1821,

Juz odlat kilku Kazimierz Brodzifski zwrdcit

na siebie uwage czytajacej publicznosci przez r6-



zne ulotne poezje, przez ttomaczenia kilku sztuk
teatralnych i przez obszerng i gruntowna rozpra-
we¢ o klasy czuo$ci i Romantycznosei. Pisma jego
z upodobaniem czytane bytly, tchng bowiem pro-
stota i czutoscia, wolne sa od tik. upowszechnio-
nego nas$ladownictwa szkoty Francuzkiej, i nosza
na sobie odrgbng cehf poezji narodowej; kto-
ra Autor nadal im przez przej¢cie si¢ duchem i spo-
sobem wyrazania si¢ naszych starozytnych pisarzy
i przez znajomos¢ literatnry Stowianskiej : zdotat
ta zeBrodziqskiszczesliw « zlaczy¢ * netnosé pisarzy
INiemieckich z prostota i sziachetnos$cia j¢zyka na-
szego. Prace swoje rozrzucone po wielu pismach
perjodycznych w jednym zbiorze wydaé¢ umyslit,
ktéorego Tom pierwszy juz wyszedl na widok pu-
bliczny, obejmuje on poezje po wigkszej czgsci juz
znane i niektore dotad drukiem nie ogloszone. Czy-
tajac ten zbidér tym latwiej postrzedz mozemy te
zalety, ktore wyzej wspomniatem: czytelnik bo-
wiem przejmuje si¢ duchem autora, i tym wigcej
smakuje w jego stylu ktory rozni si¢ od stylu teraz
w mpdzie bgdacego > a ktéorego glownem znamie-
niem jest gladko$¢, moze az do zbytku posunig-
ta. Przyjaciele wyksztalconego i poprawnego ry-
mowania , moga Brodzinskiego obwini¢ ze w jego
pismach zaniedbanie czasem widzie¢ si¢ daje, lecz

za to ilaz pigknosciami nie wynagradza nam tego
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uchybienia ! Smia{y jest Brodzinski w tworzeniu
nowych wyrazeni w bardzo wielu szcze¢$liwy; s%
wprawdzie niektore za nazbyt $miate, sa i takie
na ktéore nie nastapi powszechna zgoda, lecz naj-
wigksza czg§¢ pomnozy skarby naszego jezyka. Z
poezji umieszczonych w pierwszym tomie, na szczen
golniejsza zastuguja uwage: Legjonista, Oldyna Sie-
lanka Galicyjska, Duma nad grobem, Zal matki, JBar-
raton poema Ossjana, a mianowicie Wiestaw Sie-
lanka Krakowska w pigciu pieSniach, w ktdrej z nie-
wypowiedzianym wdzigkiem maluje nam autor zwy-

czaje naszych wiedniakow. F.D

SPROSTOWANIE.

W przesztym Numerze Wandy w Uwagach nad
wystawieniem Sztuk pigknych na karcie 284. W
wierszu 16. zamiast §cistego nasladowania natury.
Czytaj Auto row. W wierszu ]8. zamiast P.Brider,

czytaj P. Bruder.
UWIADOMIENIE.

Franciszek Dmochowski i Dominik Lisie-
cki, ktorzy od podttora roku wytacznie trudnili sig
wydawaniem Wandy, donosza jej czytelnikom, ze od
dnia dzisiejszego do Redakcji tego pisma nie nalezg.

Warszawa 2y. Wrze$nia 1821.
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